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AL SAPTELEA PROTOCOL ADITIONAL LA CONSTITUTIA UNIUNII POSTALE
UNIVERSALE

Plenipotentiarii Guvernelor statelor membre ale Uniunii Pogtale Universale, reuniti la Bucuresti,
in baza articolului 30.2 , din Constitutia Uniunii Postale Universale semnati la Viena la data de 1
iulie 1964, au adoptat, sub rezerva ratificarii, urméitoarele amendamente la aceasta Constitutie.

Articolul I
(preambul modificat)

In vederea dezvoltdrii comunicérii Intre popoare, printr-o functionare eficientd a serviciilor
postale, si pentru a contribui la realizarea scopurilor nobile ale colaborarii internationale in
domeniul economic, social si cultural, Plenipotentiarii Guvernelor statelor membre ale Uniunii
Postale Universale, au adoptat, sub rezerva ratificérii, urmatoarea Constitutie.

Misiunea Uniunii este aceea de a stimula dezvoltarea durabila a serviciilor postale
universale de calitate, eficiente si accesibile, cu scopul de a facilita comunicarea intre
locuitorii intregii lumi prin:
- garantarea liberei circulatii a trimiterilor postale pe teritoriul postal unic, compus
din retele interconectate;
- Incurajarea adoptirii de norme comune rezonabile si a utilizéirii tehnologiei;
- asigurarea cooperdrii si interactiunii intre participanti;

- promovarea unei cooperiri tehnice eficiente;

satisfacerea nevoilor evolutive ale consumatorilor.

ARTICOLUL II
(Articolul 1 bis adaugat)
Definitii

1. Pentru scopul Actelor Uniunii Postale Universale, urmitorii termeni vor sunt definiti
dupi cum urmeazi:

1.1  Serviciu Pogtal : toate serviciile postale al caror scop este fixat de citre organele
Uniunii.
Principalele obligatii ale serviciilor postale constau in indeplinirea anumitor
obiective sociale si economice ale statelor membre, prin asigurarea colectirii,
sortarii, transmiterii si livrarii de trimiteri postale

1.2 Stat membru: Un stat care indeplineste conditiile mentionate in articolul 2 din
Constitutie.



1.3

1.4

1.5

1.6

Teritoriu postal unic (unul si acelasi teritoriu postal) : Obligatia pértilor semnatare
ale Actelor UPU de a asigura schimbul reciproc de trimiteri ale postei de scrisori,
inclusiv libertatea de tranzit, si de a trata trimiterile postale aflate in tranzit din alte
state conform propriile trimiteri postale, fira discriminare.

Libertatea de tranzit: principiu conform cdruia o administratie postala
intermediara este obligata si transporte trimiterile postale primite in tranzit de la
alta administratie postala UPU, asigurindu-le un tratament similar celui acordat
trimiterilor interne.

Trimiterea postei de scrisori : trimiteri definite in cadrul Conventiei.

Serviciu postal international : Operatiunile sau serviciile postale reglementate de
Acte; o parte din aceste operatiuni sau servicii

ARTICOLUL III
(Articolul 22 modificat)
Actele Uniunii

1.

ARTIC

Constitutia este Actul fundamental al Uniunii. Ea contine regulile organice ale Uniunii si
nu va putea face obiectul rezervelor.

Regulamentul general contine dispozitiille care asigurd aplicarea Constitutiei si
functionarea Uniunii. Este obligatorie pentru toate statele-membre si nu va putea face
obiectul rezervelor.

Conventia postala universala, Regulamentul postei de scrisori si Regulamentul referitor la
coletele postale contin regulile comune aplicabile serviciului postal international, precum
si dispozitiile referitoare la serviciile postei de scrisori si colete postale. Aceste Acte sunt
obligatorii pentru toate statele-membre.

Aranjamentele Uniunii §i Regulamentele lor de aplicare reglementeaza serviciile, altele
decat posta de scrisori si coletele postale, intre statele-membre care fac parte din
Aranjamentelor respective. Acestea nu sunt obligatorii decat pentru aceste state.

Regulamentele, care contin masurile de aplicare necesare implementarii Conventiei si
Aranjamentelor, sunt adoptate de cédtre Consiliul de exploatare postala, tindnd cont de
deciziile luate de catre Congres.

Eventualele Protocoale finale anexate Actelor Uniunii vizate la paragrafele 3, 4 si S
contin rezervele la aceste Acte.

OLUL IV

(Articolul 30 modificat)
Modificarea Constitutiei

1. Pentru a fi adoptate, propunerile supuse Congresului si referitoare la prezenta Constitutie
trebuie aprobate de cétre cel putin doud treimi din statele-membre ale Uniunii cu drept de
vot.



2. Amendamentele adoptate de cétre un Congres fac obiectul unui protocol aditional si, cu
exceptia cazului in care Congresul decide altfel, intrd in vigoare In acelasi timp cu Actele
reinnoite cu ocazia aceluiagi Congres. Ele sunt ratificate cat mai curdnd posibil de catre
statele-membre si instrumentele acestei ratificari sunt tratate conform procedurilor
mentionate de articolul 26.

ARTICOLUL V
(Articolul 31 modificat)
Modificarea Regulamentului General a Conventiei si Aranjamentelor

1. Regulamentul General, Conventia si Aranjamentele fixeaza conditiile ce trebuie indeplinite
pentru aprobarea propunerilor ce le revin.

2. Conventia si Aranjamentele intrd in vigoare simultan §i au aceeasi duratd. Din ziua fixata
de cdtre Congres pentru punerea in aplicare a acestor Acte, Actele corespunzitoare
Congresului precedent sunt abrogate.

ARTICOLUL VI
Aderarea la Protocolul aditional si la celelalte Acte ale Uniunii

1. Térile membre ce nu au semnat prezentul Protocol pot sa adere in orice moment.

2. Térile membre care apar in calitate de parti in cadrul Actelor reinnoite de catre Congres
dar care nu le-au semnat sunt obligati sd adere in cel mai scurt timp posibil.

3. Documentele de aderare referitoare la cazurile prezentate la punctele 1 si 2 trebuie sé fie
adresate Directorului general al Biroului International. Acesta notifica Guvernelor aceasta
depunere guvernelor Statelor membre.

Articolul VII
Aplicarea si durata protocolului Aditional la Constitutia Uniunii Pogtale Universale

Prezentul Protocol Aditional va intra in vigoare la 1 ianuarie 2006 si va fi ramane in vigoare pe
o durati nedeterminata.

Motiv pentru care, Plenipotentiarii Guvernelor tédrilor membre au redactat prezentul Protocol
Aditional, protocol care va avea aceeasi forta si valoare ca si cum prevederile sale ar fi fost
introduse in textul aceleiagi Constitutiei, si au semnat prezentul Protocol Aditional intr-un singur
exemplar original care va fi depus la Directorul — General al Biroului International. O copie va fi
eliberata fiecarei pérti de cétre Biroul International al Uniunii Pogtale Universale.

Intocmit la Bucuresti, la data de 5 octombrie 2004
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Conventia Postala Universala

Subsemnatii, plenipotentiari ai Guvernelor statelor membre ale Uniunii, conform articolului 22.3
al Constitutiei Uniunii Postale Universale adoptatd la Viena la data de 10 iulie 1964, au hotérét,
de comun acord si sub rezerva articolului 25.4 din cadrul Constitutiei mentionatd mai sus, in
prezenta Conventie, regulile aplicabile serviciului postal international.

Partea ]

Reguli comune aplicabile serviciului postal international

Capitol unic
Dispozitii generale

Articolul 1
Definitii

1 Pentru scopurile Conventiei Postale Universale, urmaitorii termeni sunt definiti
dupi cum urmeaza:

1.1 serviciu postal universal: furnizarea permanenta catre clienti de servicii postale de
baza de calitate, in orice punct de pe teritoriul unei tiri, la preturi accesibile;

1.2 depesa inchisa: sac sau ansamblu de saci sau alti recipienti etichetati, sigilati cu
plumb sau casete, continind trimiteri postale;

1.3 tranzit deschis: tranzit, printr-o tard intermediari, de trimiteri al ciror numir
sau greutate nu justifica confectionarea unei depese inchise pentru tara de
destinatie;

14 trimitere postali: termen generic ce desemneaza fiecare dintre expeditiile efectuate

de citre posta (trimiterea postei de scrisori, colet postal, mandat postal, etc.);

1.5 taxe finale: remuneratie datorati administratiei postale de destinatie de citre
administratia postald expeditoare drept compensatie pentru cheltuielile legate de
prelucrarea trimiterilor postei de scrisori primite in tara de destinatie;

1.6 taxe de tranzit: remuneratie pentru prestatiile efectuate de ciitre un organism
transportator al tirii tranzitate (administratie postala, alt serviciu sau combinarea
celor doud) privind tranzitul teritorial, maritim si/sau aerian al depeselor;



1.7 cota-parte teritoriali de sosire: remuneratie datorati administratiei postale de
destinatie de citre administratia postald expeditoare cu titlu de compensare a
cheltuielilor de prelucrare a unui colet postal in tara de destinatie;

1.8 cota-parte teritoriald de tranzit: remuneratie datorata pentru prestatiile efectuate
de un organism transportator in tara tranzitati (administratie postali un alt
serviciu sau combinarea celor doui) privind tranzitul teritorial, maritim si/sau
aerian, pentru indrumarea unui colet postal pe teritoriul siu;

1.9 cota-parte maritimi: remuneratie datorati pentru prestatiile efectuate de un
organism transportator (administratie postala, alt serviciu sau combinarea celor
dou3) care participa la transportul maritim al unui colet postal.

Articolul 2
Desemnarea entitiitii sau entitiitilor responsabile de indeplinirea obligatiilor ce rezulti din
aderarea la Conventie

1 Tarile membre notificA Biroului International, in termen de sase luni de la
incheierea Congresului, numele si adresa organismului guvernamental insircinat sa
supervizeze activitatea postala. In plus, in termen de sase luni de la incheierea Congresului,
tirile membre vor comunica Biroului International, numele si adresa operatorului sau
operatorilor oficial desemnati si asigure exploatarea serviciilor postale si sd indeplineasca
pe teritoriul sau pe teritoriile lor obligatiile rezultate din Actele Uniunii. intre doua
Congrese, orice modificare referitoare la organismele guvernamentale si la operatorii
desemnati oficial, trebuie si fie notificata Biroului International cat mai repede posibil.

Articolul 3
Serviciul postal universal

1 Pentru a intdri conceptul de unicitate a teritoriului postal al Uniunii, statele membre
vegheaza ca toti utilizatorii/clientii sd se bucure de dreptul la un serviciu postal universal care
corespunde unei oferte de servicii postale de baza de calitate, furnizate iIn mod permanent in orice
punct de pe teritoriul lor, la tarife accesibile.

2 In acest scop, statele membre stabilesc, in cadrul legislatiei lor postale nationale sau prin
alte mijloace obisnuite, dimensiunea serviciilor postale corespunzatoare, precum si conditiile de
calitate i tarife accesibile tindnd seama in acelasi timp de nevoile populatiei si de conditiile lor
nationale.

3 Statele membre vegheazd ca oferta de servicii postale si normele de calitate sa fie
respectate de cétre operatorii insarcinati sa asigure serviciul postal universal.

4 Statele membre vegheaza ca furnizarea serviciului postal universal sa fie asigurati
intr-o maniera viabila, garantindu-se astfel continuitatea lui.



Articolul 4
Libertatea de tranzit

1 Principiul libertdtii de tranzit este enuntat in primul articol al Constitutiei. El antreneaza
obligatia, pentru fiecare administratie postald, de a indruma mereu pe cidile cele mai rapide si
prin mijloacele cele mai sigure pe care le utilizeazd pentru propriile trimiteri, depesele inchise si
trimiterile postei de scrisori in tranzit deschis care ii sunt predate de citre o altd administratie
postald. Acest principiu se aplici de asemenea trimiterilor sau depeselor indrumate gresit.

2 Statele membre care nu participd la schimbul de scrisori contindnd materii biologice
perisabile sau materii radioactive au posibilitatea sd nu admita aceste trimiteri in tranzit deschis
pe teritoriul lor. Acelasi lucru este valabil si pentru trimiterile postei de scrisori, altele decét
scrisorile, cartile postale si cecograme. Aceasta se aplici de asemenea imprimatelor,
periodicelor, revistelor, pachetelor mici si sacilor M al ciror continut nu indeplineste
dispozitiile legale care reglementeaza conditiile publicérii lor sau circulatiei lor in tara traversata.

3 Libertatea de tranzit a coletelor postale de indrumat pe cai terestre si maritime este
limitata in cadrul teritoriul tarilor care participa la acest serviciu.

4 Libertatea de tranzit a coletelor - avion este garantatd pe intreg teritoriul Uniunii. Totusi,
statele membre care nu participa la serviciul de colete postale nu pot fi obligate sd asigure
indrumarea, pe cale de suprafatd, a coletelor - avion.

5 Daci un stat-membru nu respecta dispozitiile referitoare la libertatea de tranzit, celelalte
state membre au dreptul s suprime serviciul postal cu aceasta tara.

Articolul 5§

Apartenenta trimiterilor postale. Retragerea. Modificarea sau corectarea adresei. Reexpedierea.
Returnarea catre expeditor a trimiterilor ce nu au fost distribuite

1 Orice trimitere postald apartine expeditorului atata timp cét nu a fost distribuita celui in
drept, cu exceptia cazului in care trimiterea a fost retinutd prin aplicarea legislatiei tarii de
origine sau destinatie si, in cazul aplicérii articolelor 15.2.1.1 sau 15.3, in conformitate cu
legislatia tarii de tranzit.

2 Expeditorul unei trimiteri postale poate sd o retragd din serviciu, sau poate sd modifice
sau si corecteze adresa. Taxele si celelalte conditii sunt prevazute in Regulamente.

3 Statele membre vor asigura redirectionarea trimiterilor postale, in cazul in care adresa
destinatarului s-a schimbat, §i returnarea citre expeditor a trimiterilor ce nu au fost distribuite.
Taxele si celelalte conditii sunt prevazute in Regulamente

Articolul 6
Taxe



1 Taxele referitoare la diferitele servicii postale internationale si serviciile speciale sunt
fixate de citre administratiile postale, in conformitate cu principiile enuntate in Conventie si in
Regulamente. Ele trebuie in principiu si fie corelate cu costurile aferente furnizirii acestor
servicii.

2 Administratia de origine fixeazi taxele de francare pentru transportul trimiterilor postei
de scrisorii si a coletelor postale. Taxele de francare cuprind distribuirea trimiterilor la
domiciliul destinatarilor, daca acest serviciu de distribuire este organizat in tara de destinatie
pentru trimiterile despre care este vorba.

3 Taxele aplicate, inclusiv cele mentionate cu titlu indicativ in Acte, trebuie si fie cel
putin egale cu cele aplicate trimiterilor din regimul intern care prezint aceleasi caracteristici
(categorie, cantitate, timp de indrumare, etc.).

4 Administratiile postale sunt autorizate si depdseascad toate taxele indicative care
figureaza in Acte.

5 Peste limita minimd a taxelor fixate in paragraful 3, administratiile postale au
posibilitatea de a acorda taxe reduse bazate pe legislatiei lor internd pentru trimiterile din
categoria postei de scrisori si pentru coletele postale depuse in tara lor. Au mai ales posibilitatea
de a acorda tarife preferentiale clientilor lor care au un trafic postal important.

6 Este interzis sa se perceapa de la clienti taxe postale de indiferent ce naturd altele decat
cele care sunt prevazute in Acte.

7 In afara cazurilor previzute in Acte, fiecare administratie postald pastreazi taxele pe
care le-a perceput.

Articolul 7
Scutirea de taxe postale

1 Principiu

1.1 Cazurile de scutire de taxe postale, ca scutire de la plata francirii, sunt previzute in
mod expres de catre Conventie. Cu toate astea, Regulamentele pot fixa dispozitii care sa prevada
atit scutirea de la plata francirii, cat si scutirea de la plata taxelor de tranzit, a taxelor
terminale si a cotele - parti de sosire pentru trimiterile postei de scrisori §i coletele postale
referitoare la serviciul postal trimise de catre administratiile postale si Uniunile Restranse. n
plus, trimiterile postei de scrisori si colete postale expediate de cétre Biroul International al UPU
cu destinatia catre Uniunile Restrdnse §i administratiile postale sunt considerate ca trimiteri
referitoare la serviciul postal si sunt scutite de toate taxele postale. Totusi, administratia de
origine are posibilitatea de a percepe suprataxe aeriene pentru aceste ultime trimiteri.

2 Prizonieri de rdzboi si internatii civili



2.1

2.2

23

24

2.5

3.1

Sunt scutite de toate taxele postale, cu exceptia suprataxelor aeriene, trimiterile postei
de scrisori, coletele postale si trimiterile serviciilor financiare postale adresate
prizonierilor de rdzboi sau expediate de cétre acestia, fie direct, fie prin intermediul
birourilor mentionate in Regulamentele Conventiei si Acordului privind serviciile
de plata ale postei. Beligerantii primiti si internatii intr-o tard neutrd sunt asimilati
prizonierilor de rdzboi propriu-zisi in ceea ce priveste aplicarea dispozitiilor precedente.

Dispozitiile prevdzute la punctul 2.1 se aplica si trimiterilor postei de scrisori, coletelor
postale si trimiterilor serviciilor financiare postale provenind din alte téri, adresate
persoanelor civile internate prevazute de Conventia de la Geneva din data de 12 august
1949 referitoare la protectia persoanelor civile in timp de rdzboi, sau expediate de cétre
ele fie direct, fie prin intermediul birourilor mentionate in Regulamentele Conventiei
si Aranjamentului privind serviciile de plata ale postei.

Birourile mentionate in Regulamentele Conventiei si Aranjamentului privind serviciile
de plata ale postei beneficiazd si de scutire de taxe postale pentru trimiterile postei de
scrisori, coletelor postale si trimiterilor serviciilor financiare postale in ceea ce priveste
persoanele vizate la punctele 2.1 si 2.2, pe care le expediaza sau primesc, fie direct, fie
cu titlu de intermediari.

Coletele sunt admise cu scutire de taxe postale pana la greutatea de S kilograme. Limita
de greutate este extinsd la 10 kilograme pentru trimiterile al caror continut este
indivizibil si pentru cele care sunt adresate unui lagar sau oamenilor sii de incredere
pentru a fi distribuite prizonierilor.

In cadrul reglérii conturilor intre administratiile postale, coletele de serviciu si coletele
pentru prizonierii de rdzboi si internatii civil nu determind alocarea vreunei cote-parti,

exceptie facand taxele de transport aplicabile coletelor-avion.

Cecograme

Cecogramele sunt scutite de toate taxele postale, cu exceptia suprataxelor aeriene.

Articolul 8
Timbre postale

1

2.1

2.2

Termenul “timbru postal” este protejat in virtutea prezentei Conventii i este
rezervat exclusiv timbrelor ce indeplinesc conditiile acestui articol si ale
Regulamentelor.

Timbrul postal:

este emis exclusiv de citre o autoritate emitenta competenta, in conformitate cu
Actele UPU. ; emiterea de timbre postale include si punerea lor in circulatie.

este un atribut al suveranititii i constituie:



2.2.1
2.2.2

2.3

31

3.1.1

3.1.2
3.1.3

4

5.1
5.2

5.3

54
5.5

6

6.1
6.1.1

6.1.2

o dovada a plitii francirii corespunzitoare valorii sale intrinseci, atunci cind el
este aplicat pe o trimitere postald conform Actelor Uniunii;
o sursa de venituri suplimentare pentru administratiile postale , ca obiect filatelic;

trebuie pus in circulatie pe teritoriul de origine al administratiei postale emitente
pentru o utilizare in scopul francérii postale sau in scop filatelic;

Ca atribut al suveranitatii, timbrul postal poate contine:

numele tirii membre sau teritoriului de care apartine administratia postala
emitenta, in caractere latine;

facultativ, stema oficiald a tarii membre de care apartine administratia postala
emitenta;

in principiu, valoarea sa faciali in caractere latine sau cifre arabe;

facultativ, cuvantul “Posta” in caractere latine sau altele;

Stemele de stat, semnele oficiale de control si emblemele organizatiilor
interguvernamentale care figureaza pe timbrele postale sunt protejate, conform
Conventiei de la Paris pentru protectia proprietitii intelectuale.

Subiectele si motivele timbrelor postale trebuie:

sa fie in conformitate §i in spiritul preambulului Constitutiei UPU si a deciziilor
luate de citre organele Uniunii;

sd fie In stransa legiturid cu identitatea culturalid a tirii administratiei postale
emitente sau si contribuie la promovarea culturii sau la mentinerea pacii;

sa aiba, in cazul comemoririi personalititilor sau evenimentelor striine in tara sau
teritoriul administratiei postale emitente, o legiatura directi cu respectiva tari sau
teritoriu;

sa fie lipsite de caracter politic sau ofensator pentru o personalitate sau o tari;

sa aiba o semnificatie majora pentru tara de care apartine administratia postala
emitentd sau pentru aceasta din urma.

Ca subiect al dreptului de proprietate intelectuala timbrul postal poate contine:

indicatia dreptului administratiei postale emitente de a utiliza drepturile de
proprietate respective, de exemplu:

drepturile de autor, prin aplicarea siglei de drepturi de autor ©, indicarea
proprietarului drepturilor de autor si mentionarea anului de emitere

marca inregistratd pe teritoriul tari membre de care apartine administratia
postald emitenta, prin aplicarea siglei de inregistrare a mircii ® dupi numele
marcii;



6.2 numele artistului;
6.3 numele tipografului.

7 Mircile francirii postale,amprentele masinilor de francare si amprentele preselor
de tipografie sau a altor procedee tipografice sau de timbrare conforme cu Actele UPU nu
pot fi utilizate decat cu autorizatia administratiei postale.

Articolul 9
Securitate postala

1 Statele membre adopté si pun in aplicare o strategie de actiune in domeniul securitatii, la
toate nivelele exploatérii postale, pentru a pastra si a creste increderea publicului in serviciile
postale, si in interesul tuturor agentilor implicati. O astfel de strategie va trebui si implice
schimbul de informatii referitoare la mentinerea sigurantei si securititii de transport si -
tranzit a depeselor intre statele membre.

Articolul 10
Mediu

Statele membre trebuie si adopte si s puna in practici o strategie de mediu dinamica la
toate nivelele de exploatare postala si si promoveze sensibilizarea fati de problemele de
mediu in cadrul serviciilor postale.

Articolul 11
Infractiuni

1 Trimiteri postale
1.1 Statele membre se angajeazi si ia toate misurile necesare pentru a preveni actele
de mai jos si pentru a urmairi si pedepsi pe autorii lor:

1.1.1  introducerea in trimiterile postale de stupefiante, substante psihotrope sau
materiale explozibile, inflamabile sau alte substante periculoase, neautorizate in
mod expres de Conventie;

1.1.2  introducerea in trimiterile postale de obiecte cu caracter pedofil sau pornografic

reprezentand copii.
2 Francarea in general si modalitatile de francare in particular
2.1 Statele membre se angajeazd si ia toate maisurile necesare pentru a preveni,
reprima si pedepsi infractiunile referitoare la modurile de francare previzute in
prezenta Conventie, respectiv:

2.1.1 timbrele postale, in circulatie sau retrase din circulatie;
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2.1.2

marcile de francare;

2.1.3 amprentele masinilor de francare sau preselor de tipografie;

2.1.4  cupoanele-rispuns internationale.

2.2 In scopurile prezentei Conventii, prin infractiune referitoare la mijloacele de
francare se intelege unul dintre actele de mai jos, comis cu intentia de a obtine un
cistig ilegal pentru autorul actului sau pentru o terta persoani. Trebuie pedepsite:

2.2.1 falsificarea, imitarea sau contrafacerea mijloacelor de francare, sau orice act ilicit sau
care constituie un delict, legat de fabricarea lor neautorizata;

2.2.2 utilizarea, punerea in circulatie, comercializarea, distribuirea, difuzarea,
transportul, prezentarea sau expunerea, inclusiv in scopuri publicitare, de
mijloace de francare falsificate, imitate sau contraficute;

2.2.3  utilizarea sau punerea in circulatie in scopuri postale de mijloace de francare deja
utilizate;

2.2.4 tentativele care vizeazi comiterea uneia dintre infractiunile prezentate mai sus.

3 Reciprocitate

3.1 In ceea ce priveste sanctiunile, nici o distinctie nu va fi facuti intre actele
prevazute la paragraful 2, fie ci este vorba despre mijloace de francare nationale
sau striine; aceasta dispozitie nu poate fi supusi nici unei conditii de reciprocitate
legali sau conventionala.

Partea a-Il-a

Reguli aplicabile postei de scrisori §i coletelor postale

Capitolul 1

Oferta de servicii

Articolul 12
Servicii de baza

1

Statele membre asigurd admiterea, prelucrarea, transportul si distribuirea trimiterilor

postei de scrisori.

2

2.1
2.2
23
2.4

Trimiterile postei de scrisori cuprind:

trimiteri prioritare §i non-prioritare, pana la 2 kilograme;

scrisori, cérti postale, imprimate §i pachete mici, pana la 2 kilograme;

cecograme, pana la 7 kilograme;

saci speciali contindnd ziare, periodice, cérti si documente tiparite similar, pe adresa
aceluiasi destinatar i aceleiasi destinatii, denumiti “saci M”, pana la 30 kilograme.
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3 Trimiterile postei de scrisori sunt clasificate in functie de rapiditatea prelucrarii lor sau
in functie de continutul lor, conform Regulamentului postei de scrisori.

4 Limite de greutate superioare celor indicate in paragraful 2 se aplica facultativ anumitor
categorii de trimiteri ale postei de scrisori, in conditiile specificate de Regulamentul postei de
scrisori.

5 Statele membre asigurd si admiterea, prelucrarea, transportul si distributia coletelor
postale pana la 20 de kilograme, fie conform dispozitiilor Conventiei, fie, in cazul coletelor pe
care le expediazd si dupd un acord bilateral, utilizdnd orice alt mijloc mai avantajos pentru
clientul lor.

6 Limite de greutate superioard a 20 de kilograme se aplica facultativ anumitor categorii
de colete postale, in conditiile specificate de Regulamentul privind coletele postale.

7 Orice stat a cérei administratii postale nu oferd serviciul de transport de colete are
libertatea sa execute clauzele Conventiei utilizind intreprinderile de transport. in acelasi timp
poate limita acest serviciu la coletele ce provin sau care sunt destinate localitédtilor deservite de
aceste Intreprinderi.

8 Prin derogare de la dispozitiile prevdazute in paragraful 5, tarile care, Inainte de 1
ianuarie 2001, nu ficeau parte din Acordul cu privire la coletele postale nu sunt obligate sa
asigure serviciul de colete postale.

Articolul 13
Servicii suplimentare

1 Statele membre asigura urmatoarele servicii suplimentare obligatorii:

1.1 serviciu de recomandare pentru trimiterile-avion si trimiterile prioritare pe care le
expediaza in cadrul postei de scrisori;

1.2 serviciu de recomandare pentru trimiterile postei de scrisori non-prioritare si de

suprafata citre destinatii pentru care nu este previzut nici un serviciu prioritar
sau de curier-avion.

1.3 serviciu de recomandare pentru toate trimiterile postei de scrisori care sosesc.
2 Furnizarea unui serviciu de recomandare pentru trimiterile non-prioritare si de
suprafatd ale postei de scrisori pentru destinatii pentru care un serviciu prioritar sau de

curierat par avion este asigurat, este facultativa.

3 Statele membre pot asigura urmitoarele servicii suplimentare facultative in cadrul
relatiilor dintre acele administratii care au convenit sa asigure aceste servicii.

3.1 serviciul de trimiteri cu valoare declarata pentru trimiterile postei de scrisori si colete;
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3.2
3.3
3.4
3.5
3.6

3.7
3.8

4.1

4.2

4.3

6

serviciul de trimiteri cu predare garantatd pentru trimiterile postei de scrisori;

serviciul de trimiteri cu plata la primire pentru trimiterile postei de scrisori si colete;
serviciul de trimiteri expres pentru trimiterile postei de scrisori §i colete;

serviciul de predare la destinatar pentru trimiterile postei de scrisori recomandate, cu
predare garantatd sau cu valoare declarata;,

serviciul de trimiteri scutite de taxe si drepturi pentru trimiterile postei de scrisori si
colete;

serviciul de colete fragile si colete voluminoase;

serviciul din lotul “de depunere” pentru trimiterile grupate de la un singur expeditor
destinate strainatétii.

Urmatoarele trei servicii suplimentare au si aspecte obligatorii i facultative:

serviciul de corespondentd comerciald - rdspuns international (CCRI), care este in
special facultativ; dar toate administratiile sunt obligate de a asigura serviciul de retur
pentru trimiterile CCRI;

serviciul de cupoane - rdspuns internationale; aceste cupoane pot fi schimbate 1n orice
stat membru, dar vinzarea lor este facultativa;

confirmarea de primire pentru trimiterile postei de scrisori recomandate sau cu
livrare atestatid, pentru colete si trimiterile cu valoare declarati; toate
administratiile postale acceptd confirmirile de primire pentru trimiterile care
sosesc; totusi, prestarea unui serviciu de confirmare de primire pentru trimiterile
care pleaci este facultativa.

Aceste servicii §i taxele corespunzétoare sunt descrise in Regulamente.

Daca elementele de serviciu indicate mai jos fac obiectul unor taxe speciale in regim

intern, administratiile postale sunt autorizate sa perceapd aceleasi taxe pentru trimiterile
internationale, in conditiile descrise in cadrul Regulamentelor:

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5

6.6
6.7

6.8
6.9

distribuirea pachetelor mici cantérind peste 500 de grame;

depunerea de trimiteri ale postei de scrisori dupa ultima limita de ora;

depunerea de trimiteri in afara orelor normale de deschiderea a ghiseelor;
colectarea la domiciliul expeditorului;

retragerea unei trimiteri a postei de scrisori in afara orelor normale de deschidere a
ghiseelor;

post restant;

magazinajul trimiterilor postei de scrisori cantarind mai mult de 500 de grame si al
coletelor postale;

livrarea coletelor ca raspuns la avizul de sosire;

asigurarea Impotriva riscurilor de fortd majora.

Articolul 14
Curier electronic, EMS, logistica integrati si noi servicii
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1

Administratiile postale pot conveni intre ele sd participe la urmatoarele servicii, care

sunt descrise in Regulamente:

1.1

1.2

1.3

1.4

2

curier electronic, care este un serviciu ce implica transmiterea electronicéd a mesajelor;

EMS, care este un serviciu postal expres destinat documentelor si méarfurilor, si
care constituie, pe cit este posibil, cel mai rapid dintre serviciile postale prin mijloace
fizice; administratiile postale au posibilitatea de a furniza acest serviciu pe baza
Acordului Standard EMS multilateral sau pe baza acordurilor bilaterale;

serviciul de logistici integratd, care rispunde pe deplin nevoilor clientilor in
materie de logistici si cuprinde etapele care preced §i care urmeaza transmiterii
fizice de marfuri si documente;

marca postali electronici, care atesti in mod probatoriu realitatea unui fapt
electronic, intr-o forma dati, la un moment dat, si la care au luat parte una sau
mai multe parti.

Administratiile postale pot, de comun acord, sd creeze un serviciu nou, care nu este

prevazut in mod expres in Actele Uniunii. Taxele referitoare la noul serviciu sunt stabilite de
catre fiecare administratie interesatd, tindnd seama de cheltuielile de exploatare ale serviciului.

Articolul 15
Trimiteri neadmise. Interdictii.

1

1.1

1.2

1.3

2.1

2.1.1
2.1.2
2.13
2.14

Dispozitii generale

Trimiterile care nu indeplinesc conditiile cerute prin Conventie si Regulamente nu sunt
admise. De asemenea, nu sunt admise trimiterile expediate in vederea unui act
fraudulos sau cu intentia de neplata integrala a sumelor datorate.

Exceptiile de la interdictiile anuntate de prezentul articol sunt previzute in
Regulamente.

Toate administratiile postale au posibilitatea extinderii interdictiilor enuntate in
prezentul articol, care pot fi aplicate imediat dupa includerea lor in culegerea de
acte corespunzatoare.

Interdictii care vizeaza toate categoriile de trimiteri

Introducerea obiectelor mentionate mai jos este interzisa in toate categoriile de
trimiteri:

stupefiante si substante psihotrope;

obiectele obscene sau imorale;

obiectele al ciiror import sau circulatie este interzis in tara de destinatie;

obiectele care, prin natura lor sau a ambalajului lor, pot prezenta pericol pentru
agenti sau marele public, pot pita sau deteriora celelalte trimiteri, echipamentul
postal sau bunurile care apartin tertilor;
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2.15

3.1

3.2
321

3.2.2

4.1

4.2

4.2.1

4.2.2

423

4.3

4.3.1

5.1

S.1.1
5.1.2

6.1

6.1.1

documentele ce au caracter de corespondenta actuali si personald schimbate intre
persoane altele decit expeditorul si destinatarul sau persoanele care locuiesc cu
acestia;

Materiale explozibile, inflamabile sau radioactive si alte substante periculoase

Introducerea de materiale explozibile, inflamabile sau radioactive si alte substante
periculoase precum §i materiale radioactive sunt interzise in toate categoriile de
trimiteri.

In mod exceptional urmitoarele substante si materiale sunt admise:

materialele radioactive expediate in trimiterile postei de scrisori si colete postale
mentionate in articolul 16.1

substantele biologice expediate in trimiterile postei de scrisori mentionate in
articolul 16.2.

Animale vii

Introducerea de animale vii este interzisi in toate categoriile de trimiteri.

In mod exceptional, animalele de mai jos sunt admise in trimiterile postei de
scrisori altele decat trimiterile cu valoare declarata:

albinele, lipitorile si viermii de matase;

parazitii i distrugitorii de insecte nocive destinati controlului acestor insecte si
schimbului intre institutiile oficial recunoscute;

mustele din familia Drosophilidae utilizate pentru cercetarea biomedicala si
schimbate intre institutii recunoscute oficial;

In mod exceptional, urmitoarele animale vor fi admise in colete:

animalele vii al cdror transport prin postd este autorizat prin regulamentele
postale ale tarilor interesate.

Introducerea corespondentei in colete

introducerea obiectelor mentionate mai jos este interzisa in coletele postale:
documentele ce au caracter de corespondenti actuala si personala;

corespondenta de orice naturi schimbati intre persoane altele decit expeditorul si
destinatarul sau persoanele ce locuiesc cu acestia;

Monede, cecuri de banca si alte obiecte de valoare

Este interzisd introducerea de monede, cecuri de banci, bancnote sau valori la
purtiitor, cecuri de cilatorie, platini, aur sau argint, prelucrate sau nu, pietre
pretioase, bijuterii si alte obiecte pretioase:

in trimiterile postei de scrisori fira valoare declarati;
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6.1.1.1

6.1.2

6.1.3.1

7.1

7.1.1

8.1

totusi, dacd legislatia interna a térii de origine si de destinatie permite, aceste obiecte pot
fi expediate intr-un plic inchis ca trimiteri recomandate;

in coletele fara valoare declaratd, cu exceptia cazului in care legislatia interna a tarilor
de origine si destinatie o permite;

in coletele fard valoare declaratd schimbate intre doua tari care admit declaratia de
valoare;

in plus, fiecare administratie are dreptul s& interzicd introducerea de lingouri de aur in
coletele cu sau fara valoare declarati,care provin din sau au ca destinatie teritoriul sau
sau transmise in tranzit prin teritoriul sdu; ea poate limita valoarea reald a acestor
trimiteri.

Imprimate §i cecograme
Imprimatele si cecogramele:
nu pot purta nici o adnotatie nici sd contina vreun element de corespondentd;

nu pot contine nici un timbru postal, nici o formula de francare, obliterate sau nu, nici o
hértie reprezentand o valoare, exceptidnd cazul in care trimiterea include o carte postala,
un plic sau o banda prefrancatd pentru returul sdu §i pe care este imprimatd adresa
expeditorului trimiterii sau a agentului siu in tara de depunere sau de destinatie a
trimiterii originale.

Prelucrarea trimiterilor admise din greseala

Prelucrarea trimiterilor admise din greseala este prevdzutd in Regulamente. Totusi,
trimiterile care contin obiecte mentionate la 2.1.1, 2.1.2 si 3.1 nu sunt in nici un caz
indrumate la destinatie, nici distribuite destinatarilor, nici returnate la origine. Daca
obiectele mentionate la 2.1.1 si 3.1 sunt descoperite intre trimiterile in tranzit, acestea
din urma vor fi prelucrate in concordanta cu legislatia nationala a térii de tranzit.

Articolul 16
Materiale radioactive si materiale biologice admise

1

Materialele radioactive sunt admise in trimiterile postei de scrisori si in coletele postale

in cadrul relatiilor dintre administratiile postale care s-au declarat de acord cu admiterea acestor
trimiteri fie in relatiile lor reciproce, fie intr-un singur sens, in urmatoarele conditii:

1.1

1.2

materialele radioactive sunt condifionate §i ambalate in conformitate cu dispozitiile
respective din Regulamente;

atunci cand sunt expediate in trimiterile postei de scrisori, ele sunt supuse tarifului
trimiterilor prioritare sau tarifului de scrisori si de recomandare;

-16 -



1.3 materialele radioactive continute in trimiterile postei de scrisori sau in coletele postale
trebuie sa fie iIndrumate pe calea cea mai rapidd, in mod normal pe cale aeriand, sub
rezerva achitarii suprataxelor aeriene corespunzitoare.

1.4.1 materialele radioactive nu pot fi depuse decét de expeditori autorizati corespunzator.

2 Materialele biologice sunt admise in trimiterile postei de scrisori cu urmitoarele
conditii:
2.1 materialele biologice perisabile, substantele infectioase si gazul carbonic solid (zdpada

carbonicd), atunci cand este folosit pentru inghetarea substantelor infectioase, nu pot fi
trimise prin curierat decit in cadrul schimburilor intre laboratoarele calificate oficial
recunoscute. Aceste marfuri periculoase pot fi acceptate prin curier in vederea trimiterii
lor par avion, cu conditia ca legislatia nationald, instructiunile tehnice in vigoare ale
Organizatiei aviatiei civile internationale (OACI) si reglementarile IATA cu privire la
marfurile periculoase sa permita acest lucru.

22 materialele biologice perisabile si substantele infectioase conditionate i ambalate
conform dispozitiilor respective din Regulament sunt supuse tarifului de trimiteri
prioritare sau tarifului de scrisoare si de recomandare. Este permisd supunerea la
tratamentul postal a acestor trimiteri cu achitarea unei suprataxe.

2.3 admiterea de materialele biologice perisabile si de substante infectioase este limitata la
Statele membre ale cédror administratii postale s-au declarat de acord sa accepte aceste
trimiteri fie in relatiile lor reciproce, fie intr-un singur sens.

24 aceste substante sau materii sunt trimise pe calea cea mai rapidd, in mod normal pe cale
aeriand sub rezerva achitdrii suprataxelor aeriene corespunzitoare si beneficiind de
prioritate la distribuire.

Articolul 17
Reclamatii

1 Fiecare administratie postala este obligatd sa accepte reclamatiile referitoare la o
trimitere depusi in serviciul sidu sau in cadrul unei alte administratii postale, cu conditia ca
aceste reclamatii sa fie prezentate intr-un interval de sase luni incepiand cu ziua a doua de
la data de depunere a trimiterii. Perioada de sase luni priveste relatiile intre reclamanti si
administratiile postale si nu include transmiterea reclamatiilor intre administratiile
postale.

1.1 Totusi, acceptarea reclamatiilor privind neprimirea unei trimiteri a postei de
scrisori simple nu este obligatorie. Astfel, administratiile postale care accepti
reclamatii referitoare la neprimirea unei trimiteri a postei de scrisori simple au
dreptul de a limita anchetele lor in cadrul cercetirilor privind serviciul de
rebuturi.
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2 Reclamatiile sunt admise in conditiile prevdzute de Regulamente.

3 Prelucrarea reclamatiilor este gratuitd. Totusi, cheltuielile suplimentare ocazionate de o
cerere de transmisie prin serviciul EMS, sunt in principiu in sarcina solicitantului.

Articolul 18
Control vamal. Drepturi vamale si alte drepturi

1 Administratia postald a tarii de origine si cea a tdrii de destinatie sunt autorizate s3
supund trimiterile controlului vamal, conform legislatiei din aceste tari.

2 Trimiterile supuse controlului vamal pot fi supuse, cu titlu postal, unei taxe de
prezentare la vama a cérei valoare indicativa este fixatd prin Regulamente. Aceastd taxd nu este
perceputa decét cu titlul de prezentare la vama si de vamuire a trimiterilor care au fost supuse
drepturilor vamale sau oricarui alt drept de aceeasi natura.

3 Administratiile postale care au obtinut autorizatia de a efectua vdmuirea in numele
clientilor lor sunt autorizate sa perceapa de la acestia o taxa bazata pe costurile reale ale operatiei.
4 Administratiile postale sunt autorizate sd perceapd de la expeditorii sau destinatarii

trimiterilor, dupa caz, drepturile vamale si orice alte eventuale drepturi.

Articolul 19
Schimbul de depese inchise cu unitatile militare

1 Depesele inchise ale postei de scrisori pot fi schimbate prin intermediul serviciilor
teritoriale, maritime sau aeriene ale altor tari:

1.1 intre oficiile postale ale unuia dintre statele membre si comandantii unitétilor militare
puse la dispozitia Organizatia Natiunilor Unite;

1.2 intre comandantii acestor unitdti militare;

1.3 intre oficiile postale ale unuia dintre statele membre si comandantii diviziilor navale,

aeriene sau terestre, de nave de riazboi sau de avioane militare ale aceleiasi tari
stationate in strdinatate;

1.4 intre comandantii de divizii navale, aeriene sau terestre, de nave de rizboi sau de
avioane militare ale aceleiasi tari.

2 Trimiterile postei de scrisori cuprinse in depesele vizate la 1 trebuie si fie exclusiv pe
adresa sau provenite de la membrii unititilor militare sau ai statelor majore si echipajelor de
vapoare sau avioane de destinatie sau expeditori ai depeselor. Tarifele si conditiile de expediere
la care sunt supuse sunt determinate, conform propriei reglementdri, de catre administratia
postald a térii care a pus la dispozitie unitatea militard sau céreia ii apartin navele sau avioanele.

3 Cu exceptia unei intelegeri speciale, administratia postala a tarii care a pus la dispozitie
unitatea militard sau céreia 1i apartin vapoarele de razboi sau avioanele militare este datoare, fata
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de administratiile implicate, pentru taxele de tranzit ale depegelor, taxele terminale si taxele de
transport aerian.

Articolul 20
Norme si obiective in materie de calitate a serviciului

1 Administratiile trebuie si fixeze si sd publice normele si obiectivele lor in materie de
distribuire a trimiterilor postei de scrisori si coletelor sosite.

2 Aceste norme si obiective, mirite cu timpul cerut in mod normal pentru vimuire,
nu trebuie si fie mai putin favorabile decat cele aplicate trimiterilor comparabile din serviciul
lor intern.

3 Administratiile de origine trebuie de asemenea si fixeze §i sd publice normele in
totalitate pentru trimiterile prioritare §i trimiterile par avion ale postei de scrisori cit si pentru
coletele si coletele economice/de suprafata.

4 Administratiile postale evalueaza aplicarea normelor privind calitatea serviciului.

Capitolul 2

Responsabilitate

Articolul 21
Responsabilitatea administratiilor postale. Despagubiri

1 Generalitati

1.1 In afara cazurilor previzute la articolul 22, administratiile postale raspund pentru:

1.1.1  pierderea, spolierea sau avarierea trimiterilor recomandate, a coletelor simple si a
trimiterilor cu valoare declarati;

1.1.2  pierderea trimiterilor cu predare atestatd;

1.1.3  returnarea unui colet al cirui motiv de nedistribuire nu a fost precizat;

1.2 Administratiile postale nu isi asuma responsabilitatea daca este vorba de alte
trimiteri decit cele mentionate la punctele 1.1.1 si 1.1.2.

1.3 in toate cazurile ce nu au fost previzute de prezenta Conventie, administratiile
postale nu isi asumai responsabilitatea.

1.4 Atunci cand pierderea sau avaria totald a unei trimiteri recomandate, a unui colet simplu
sau a unei trimiteri cu valoare declaratd ce rezultd dintr-un caz de fortd majord ce nu

permite despdgubiri, expeditorul are dreptul la restituirea taxelor achitate, cu exceptia
taxei de asigurare.
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1.5

1.6

1.7

2.1

2.2

3.1

4.1

4.2

4.3

Sumele de despagubire ce trebuie platite nu pot fi superioare sumelor mentionate in
Regulamentul postei de scrisori §i Regulamentul privind coletele postale.

In caz de responsabilitate, pierderile indirecte sau beneficiile nerealizate nu sunt luate in
considerare In suma despagubirii ce trebuie platita.

Toate dispozitiile legate de responsabilitatea administratiilor postale sunt stricte,
obligatorii si complete. Administratiile postale nu isi asumi in nici un caz
responsabilitatea — chiar in caz de greseala grava ( de eroare grava) — in afara
limitelor stabilite in cadrul Conventiei si a Regulamentelor.

Trimiteri recomandate

In caz de pierdere, de spoliere totald sau de avariere totald a unei trimiteri recomandate,
expeditorul are dreptul la o despagubire stabilitd prin Regulamentul postei de scrisori.
Daci expeditorul reclama o suma inferioard celei fixate prin Regulamentul postei de
scrisori, administratiile au posibilitatea de a pldti aceasti sumad mai mica si de a fi
rambursate pe aceastd baza de catre celelalte administratii eventual implicate.

In caz de spoliere partiald sau de avarie partiald a unei trimiteri recomandate,
expeditorul are dreptul la o despagubire care corespunde, in principiu, valorii reale a
spolierii sau avariei.

Trimiteri cu predare atestata

in caz de pierdere, de spoliere totald sau de avarie totald a unei trimiteri cu predare
atestatd, expeditorul are dreptul numai la restituirea taxelor achitate.

Colete simple

in caz de pierdere, de spoliere totald sau de avarie totald a unui colet simplu, expeditorul
are dreptul la o despagubire fixatd prin Regulamentul privind coletele postale. Daci
expeditorul reclami o suma inferioari celei fixate in Regulamentul privind coletele
postale, administratiile postale au posibilitatea de a pliti aceastd suma mai mica si
de a fi rambursate pe aceastd bazi de citre celelalte administratii eventual
implicate.

In caz de spoliere partiala sau de avarie partiald a unui colet simplu, expeditorul are
dreptul la o despagubire care corespunde, in principiu, valorii reale a spolierii sau
avariei.

Administratiile postale pot conveni sa aplice in relatiile lor reciproce valoarea per colet
fixatd prin Regulamentul privind coletele postale, fard sd ia In considerare greutatea
coletului.

Trimiteri cu valoare declarata
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5.1 in caz de pierdere, de spoliere totala sau de avarie totald a unei trimiteri cu valoare
declaratd, expeditorul are dreptul la o despégubire ce corespunde, in principiu, sumei in
DST, a valorii declarate.

5.2 In caz de spoliere partiald sau de avarie partiald a unei trimiteri cu valoare declarat,
expeditorul are dreptul la o despdgubire ce corespunde, in principiu, valorii reale a
spolierii sau avarierii. Ea nu poate totusi In nici un caz s depédseascd suma in DST, a
valorii declarate.

6 In cazurile vizate de paragrafele 4 si 5, despagubirea este calculati in functie de pretul
curent, convertit in DST, al obiectelor sau marfurilor de aceeasi naturd, in momentul si locul in
care trimiterea a fost acceptatd pentru transport. in absenta pretului curent, despigubirea este
calculata in functie de valoarea normala a obiectelor sau marfurilor evaluate pe aceeasi baza.

7 Cand o despagubire este datoratd pentru pierderea, spolierea totala sau avarierea totald a
unei trimiteri recomandate, a unui colet simplu sau a unei trimiteri cu valoare declarata,
expeditorul sau, dupa caz, destinatarul are dreptul, in plus, la restituirea taxelor si drepturilor
achitate, cu exceptia taxei de recomandare sau de asigurare. La fel se procedeazd si pentru
trimiterile recomandate, coletele simple sau trimiterile cu valoare declaratd refuzate de catre
destinatari din cauza stérii proaste, dacd acest fapt este imputabil serviciului postal si angajeaza
responsabilitatea acestuia.

8 Prin derogare de la dispozitiile prevazute la paragrafele 2, 4 si 5, destinatarul are dreptul
la o despagubire dupa ce a primit o trimitere recomandatd, un colet simplu sau o trimitere cu
valoare declarata spoliat sau avariat.

9 Administratia postald de origine are posibilitatea de a plati expeditorilor din tara sa
despédgubirile prevazute de legislatia sa internd pentru trimiterile recomandate si coletele fara
valoare declaratd, cu conditia ca ele sa nu fie inferioare celor care sunt fixate la paragrafele 2.1 si
4.1. Se aplica aceleasi prevederi si in cazul administratiei postale de destinatie, atunci cind
despégubirea este platitd destinatarului. Sumele fixate la 2.1 si 4.1 rdméan totusi aplicabile:

9.1 in caz de recurs impotriva administratiei responsabile;
9.2 daca expeditorul renunta la drepturile sale in favoarea destinatarului sau invers.
10 Nici o rezerva privind plata despigubirilor citre administratiile postale, cu

exceptia unui acord bilateral, nu poate fi aplicabili acestui articol.

Articolul 22
Iresponsabilitatea administratiilor postale

1 Administratiile postale inceteazd si fie responsabile pentru trimiterile recomandate,
trimiterile cu predare atestatd, coletele si trimiterile cu valoare declarata carora le-a facut livrarea
in conditiile prevazute de reglementarea lor pentru trimiterile de aceeasi natura.
Responsabilitatea este totusi mentinuta:
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1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

22

23

24

2.5

2.6

2.7

2.8

29

3

atunci cand o spoliere sau avarie se constatd fie inainte de livrare, fie in timpul livrarii
trimiterii;

atunci cind, dacd reglementdrile interne o permit, destinatarul, eventual expeditorul
dacid este cazul unui retur la origine, formuleaza rezerve la preluarea unei trimiteri
spoliate sau avariate;

atunci cind, daci reglementdrile interne o permit, trimiterea recomandati a fost
distribuita intr-o cutie postala si cadnd destinatarul reclama ca nu a primit-o;

cind destinatarul sau, in caz de retur la origine, expeditorul unui colet sau al unei
trimiteri cu valoare declaratd, in ciuda predarii facute in mod reglementar, declard fara
intarziere administratiei care i-a livrat trimiterea si cd a constatat o pagubd; el trebuie sa
aducd dovada ca spolierea sau avarierea nu s-a produs dupa livrarea trimiterii; termenul
“fara intarziere” este interpretat conform legislatiei nationale.

Administratiile postale nu sunt responsabile:

in caz de forta majord, sub rezerva articolului 13.6.9;

cand, proba responsabilititii lor nefiind administratd altfel, ele nu pot si-si dea seama de
trimiteri, ca urmare a distrugerii documentelor de serviciu ca rezultat al unui caz de forta
majora;

cand paguba a fost cauzatd din greseala sau neglijenta expeditorului sau provine de la
natura continutului;

cand este vorba de trimiteri care intrd sub incidenta interdictiilor prevéazute in articolul
15;

in caz de retinere, in virtutea legislatiei tdrii de destinatie, conform notificarii
administratiei acestei tari;

cand este vorba de trimiteri cu valoare declaratd care fac obiectul unei declarari
frauduloase declarand valori superioare in raport cu valoarea reald a continutului;

cand expeditorul nu a formulat nici o reclamatie in termen de sase luni incepand cu ziua
a doua dupa depunerea trimiterii;

cénd este vorba de colete ale prizonierilor de razboi si ale internatilor civili.

cind se banuieste ca expeditorul a actionat cu intentii frauduloase in scopul de a
primi o despagubire.

Administratiile postale nu isi asuma nici o raspundere cu privire la declaratiile vamale,

indiferent sub ce forma ar fi facute, si de deciziile luate de cétre serviciile vamale cu ocazia
verificarii trimiterilor supuse controlului vamal.

Articolul 23
Responsabilitatea expeditorului
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1 Expeditorul unei trimiteri este responsabil pentru prejudiciile corporale suportate de
citre agentii postali si pentru toate pagubele cauzate celorlalte trimiteri postale precum si
echipamentului postal ca urmare a expedierii de obiecte neadmise in cadrul transportului sau al
nerespectarii conditiilor de admitere.

2 In caz de pagube cauzate altor trimiteri postale, expeditorul este responsabil in
aceleasi limite ca si administratiile postale pentru fiecare trimitere avariata.

3 Expeditorul rdmane responsabil chiar dacd oficiul de depunere a acceptat o astfel de
trimitere.
4 In schimb, cind conditiile de acceptare au fost respectate de ciitre expeditor, acesta

nu este responsabil in misura in care a existat o greseald sau neglijentd a administratiilor
postale sau a transportatorilor, in prelucrarea trimiterilor dupi ce au fost acceptate.

Articolul 24
Plata despagubirii

1 Sub rezerva dreptului de recurs impotriva administratiei responsabile, obligatia de a
plati despagubirea si de a restitui taxele si drepturile revine, dupd caz, administratiei de origine
sau administratiei de destinatie.

2 Expeditorul are posibilitatea sd renunte la drepturile sale de despédgubire in favoarea
destinatarului. Invers, destinatarul are posibilitatea de a renunta la drepturile sale in favoarea
expeditorului. Expeditorul sau destinatarul pot autoriza o tertd persoand sd primeascd
despagubirea daca legislatia interna permite acest lucru.

Articolul 25
Recuperarea eventuala a despagubirii de la expeditor sau de la destinatar

1 Daca, dupa plata despédgubirii, o trimitere recomandatd, un colet sau o trimitere cu
valoare declaratd sau o parte a continutului considerat anterior ca fiind pierdut a fost regasit,
expeditorul sdu, dupd caz, destinatarul, este avizat ci trimiterea este tinutd la dispozitia sa o
perioadi de trei luni, contra rambursarii valorii despagubirii platite. in acelasi timp este intrebat
cui trebuie sa fie predata trimiterea. In caz de refuz sau in lipsa raspunsului in termenul previzut,
acelasi demers este efectuat pe langa destinatar sau expeditor, dupd caz, acordindu-i aceiasi
perioada de rispuns.

2 Daca expeditorul si destinatarul renunta sa preia trimiterea, sau nu riaspund in limitele
de timp fixate in paragraful 1, aceasta devine proprietatea administratiei sau, daca este cazul, a

administratiilor care au suportat paguba.

3 In caz de descoperire ulterioard a unei trimiteri cu valoare declarata al cirei continut este
recunoscut ca fiind de valoare inferioard in raport cu suma despagubirii platite, expeditorul sau
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destinatarul, dupi caz, trebuie sd ramburseze suma acestei despagubiri contra preluarii trimiterii,
fird prejudicierea consecintelor care decurg din declararea frauduloasa a valorii.

Articolul 26
Reciprocitate aplicabili rezervelor privind responsabilitatea

1 Prin derogare de la dispozitiile articolelor de la 22 la 25, orice stat membru care isi
rezerva dreptul de-a nu plati despagubiri cu titlu de responsabilitate, nu are drept la o despagubire
de aceasta natura de la alt stat membru care acceptd sa isi asume responsabilitatea conform cu
dispozitiile articolelor susmentionate.

Capitolul 3
Dispozitii particulare referitoare la posta de scrisori

Articolul 27
Depunerea in strdindtate a trimiterilor postei de scrisori

1 Nici un Stat-membru nu este obligat s indrume, nici sd distribuie destinatarilor
trimiterile postei de scrisori pe care expeditorii rezidenti pe teritoriul lor le depun sau fac si fie
depuse intr-o tard striind, cu scopul de a beneficia de conditiile tarifare mai favorabile care sunt
aplicabile acolo.

2 Dispozitiile prevazute la paragraful 1 se aplicd fara distinctie fie trimiterilor postei de
scrisori pregitite in tara de rezidentd a expeditorului si transportate apoi de-a lungul frontierei,
fie trimiterilor postei de scrisori confectionate intr-o tard straina.

3 Administratia de destinatie are dreptul sd solicite expeditorului si, in lipsa acestuia,
administratiei de depunere, plata tarifelor sale interne. Dacé nici expeditorul nici administratia de
depunere nu acceptd sd plateascd aceste tarife intr-un termen fixat de cétre administratia de
destinatie, aceasta poate fie sa returneze trimiterile administratiei de depunere, avand dreptul sa
fie rambursata cu cheltuielile de retur, fie sé le trateze conform propriei legislatii.

4 Nici un Stat-membru nu este obligat nici sd indrume nici sa distribuie destinatarilor
trimiterile postei de scrisori pe care expeditorii le-au depus sau au facut sé fie depuse in cantitate
mare in altd tard decét aceea in care sunt rezidenti dacd valoarea taxelor terminale de incasat se
dovedeste mai mica decat aceea care ar fi trebuit incasatd in cazul in care trimiterile ar fi fost
depuse in tara de rezidentd a expeditorului. Administratiile de destinatie au dreptul de a cere
administratiei de depunere o remuneratie in raport cu costurile suportate, ce nu va putea fi
superioard valorii celei mai ridicate din urmitoarele doud formule: fie 80% din tariful intern
aplicabil trimiterilor echivalente, fie 0,14 DST pe trimitere plus 1 DST pe kilogram. Daca
administratia de depunere nu acceptd s pldteascd suma reclamati, intr-un termen fixat de cétre
administratia de destinatie, aceasta poate fie sd returneze trimiterile administratiei de depunere
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avand dreptul sa fie rambursatd pentru cheltuielile de retur, fie s le trateze conform propriei
legislatii.

Partea a-IlI-a

Remuneratie

Capitolul 1

Dispozitii specifice postei de scrisori

Articolul 28
Cheltuieli terminale. Dispozitii generale

1 Sub rezerva exceptiilor previdzute in Regulamente, fiecare administratie care primeste de
la o altd administratie trimiteri din categoria postei de scrisori are dreptul de a percepe de la
administratia expeditoare o remuneratie pentru cheltuielile ocazionate de curierul international
primit.

2 Pentru aplicarea dispozitiilor referitoare la plata taxelor terminale, administratiile
postale sunt clasificate in calitate de tari si teritorii din sistemul vizat sau tiri si teritorii
indreptitite sia faci parte din sistemul tranzitoriu , conform listei stabilitd pentru acest scop
de catre Congres prin rezolutia sa C 12/2004. In dispozitiile referitoare la cheltuielile
terminale, tarile si teritoriile sunt numite “tari”.

3 Dispozitiile prezentei Conventii referitoare la plata cheltuielilor terminale constituie
masuri tranzitorii ce conduc la adoptarea unui sistem de plati care tin seama de elementele
proprii ale fiecérei tari.

4 Accesul la regimul intern

4.1 Fiecare administratie pune la dispozifia celorlalte administratii ansamblul de tarife,
termeni si conditii pe care le oferd in regimul sdu intern, in conditii identice, clientilor
sai nationali.

4.2 O administratie expeditoare poate, in conditii comparabile, s solicite administratiei de
destinatie a sistemului vizat sa beneficieze de aceleasi conditii pe care aceasta din urma
le-a prevdzut pentru clientii sai nationali pentru trimiteri echivalente.

4.3 Administratiile din sistemul tranzitoriu trebuie sa indice daca ele autorizeaza accesul
in conditiile mentionate in paragraful 4.1.

43.1 Atunci cdnd administratia unei tdri din sistemul tranzitoriu declard cd autorizeaza
accesul la conditiile oferite in regimul sdu intern, aceastd autorizatie se aplicd
ansamblului administratiilor Uniunii, intr-o manierd nediscriminatorie.

4.4 Administratiei de destinatie 1i revine sarcina de a decide dacad conditiile de acces la
regimul sau intern sunt indeplinite de catre administratia de origine.
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5 Taxele cheltuielilor terminale corespunzitoare curierului in numér nu trebuie sa fie
superioare taxelor celor mai avantajoase aplicate de cétre administratia de destinatie in virtutea
acordurilor bilaterale sau multilaterale referitoare la cheltuielile terminale. Administratiei de
destinatie 1i revine sarcina de a decide daca administratia de origine a indeplinit sau nu conditiile
de acces.

6 Remuneratia pentru cheltuielile terminale se va baza pe performantele de calitate
ale serviciului in tara de destinatie. De aceea, Consiliul de Exploatare Postala va fi
autorizat si acorde prime remuneratiei indicate in cadrul articolele 29 si 30 cu scopul de a
incuraja participarea la sistemul de control si pentru a recompensa administratiile care 1si
ating obiectivul lor de calitate. Consiliul de Exploatare Postald poate, de asemenea, sa
fixeze penalititi in cazul unei calitati insuficiente, dar remuneratia nu poate sa fie sub
remuneratia minimala indicata in cadrul articolele 29 si 30.

7 Orice administratie poate renunta total sau partial la remuneratia prevazuta la paragraful
1.
8 Administratiile interesate pot, prin acorduri bilaterale sau multilaterale, sd aplice alte

sisteme de remunerare pentru reglarea conturilor cu titlu de cheltuieli terminale.

Articolul 29
Cheltuieli terminale. Dispozitii aplicabile schimburilor dintre tarile din sistemul vizat.

1 Remuneratia pentru trimiterile postei de scrisori, inclusiv curierul in numaér, cu exceptia
sacilor M, este stabilitd in functie de aplicarea taxelor per trimitere si per kilogram care reflecta
costurile de prelucrare in tara de destinatie; aceste costuri trebuie sd fie in relatie cu tarifele
interne. Calculul taxelor se efectueazd conform conditiilor precizate in Regulamentul postei de
scrisori.

2 Taxele per trimitere si per kilogram sunt calculate pornind de la un procent din taxa
unei scrisori prioritare de 20 grame din regimul intern, dupd cum urmeaza:

2.1 pentru 2006: 62%
2.2 pentru 2007: 64%
2.3 pentru 2008: 66 %
24 pentru 2009: 68%

3 Taxele nu vor putea depisi:

3.1 pentru 2006: 0,226 DST per trimitere si 1,768 DST per kilogram;
3.2 pentru 2007: 0,231 DST per trimitere si 1,812 DST per kilogram;
33 pentru 2008: 0,237 DST per trimitere si 1,858 DST per kilogram;
34 pentru 2009: 0,243 DST per trimitere si 1,904 DST per kilogram.

4 Pentru perioada 2006-2009 taxele ce vor fi aplicate nu vor putea fi inferioare a 0,147
DST per trimitere si 1,491 DST per kilogram. Cu conditia ca majorarea taxelor si nu
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depiseasci 100% din taxa unei scrisori prioritare de 20 de grame in regimul intern al tarii
respective, taxele minime vor atinge urmaétoarele valori:

4.1 pentru 2006: 0,151 DST per trimitere si 1,536 DST per kilogram;
4.2 pentru 2007: 0,154 DST per trimitere si 1,566 DST per kilogram;
4.3 pentru 2008: 0,158 DST per trimitere si 1,598 DST per kilogram;
4.4 pentru 2009: 0,161 DST per trimitere si 1,630 DST per kilogram.

5 Pentru sacii M, taxa de aplicat este de 0,793 DST per kilogram.

5.1 Sacii M cantarind mai putin de 5 kilograme sunt considerati ca avand 5 kilograme
pentru remunerarea cheltuielilor finale.

6 O remuneratie suplimentard de 0,5 DST per trimitere este previdzuti pentru
trimiterile recomandate §i 0 remuneratie suplimentari de 1 DST per trimitere este previazuta
pentru trimiterile cu valoare declarata.

7 Dispozitiile prevazute Intre tdrile din sistemul vizat se aplicd oricérei tari din sistemul
tranzitoriu care declard cd doreste sa se aldture sistemului vizat. Consiliul de Exploatare
Postali poate fixa masurile tranzitorii in cadrul Regulamentului postei de scrisori.

8 Nici o rezervi, cu exceptia cazului unui acord bilateral, nu este aplicabilid acestui
articol.
Articolul 30

Cheltuieli terminale. Dispozitii aplicabile fluxului de curierat spre, de la, i intre tarile aflate in
sistemul de tranzit.

1 Remuneratia

1.1 Remuneratia pentru trimiterile postei de scrisori, cu exceptia sacilor M, este de 0,147
DST per trimitere si 1,491 DST per kilogram.

1.1.1  Pentru fluxurile inferioare a 100 tone per an, cele douid componente sunt convertite
intr-o taxa totalid de 3,727 DST per kilogram pe baza unui numir mediu mondial
de 15,21 trimiteri per kilogram.

1.1.2  Pentru fluxurile superioare a 100 de tone per an, taxa totala de 3,727 DST per
kilogram este aplicatd dacd nici administratia de destinatie nici administratia de
origine nu cere o revizuire a taxelor pe baza numaérului real de trimiteri per
kilogram pentru fluxul in cauza. In plus, aceasta taxid se aplici atunci cind
numairul real de trimiteri per kilogram este situat intre 13 si 17.

1.1.3  Céand una dintre administratii solicitd aplicarea numérului real de trimiteri per kilogram,
calculul remuneratiei fluxului in cauza este efectuat conform mecanismului de revizuire
prevazut in Regulamentul postei de scrisori.

1.1.4  Revizuirea diminudrii taxei totale indicate la 1.1.2 nu poate fi invocati de o tara
din sistemul vizat impotriva unei tiri din sistemul tranzitoriu, cu conditia ca
aceasta din urmai sa nu ceara o revizuire in sens invers.
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1.2
1.2.1

1.3

2.1

22

3.1

3.2

Pentru sacii M, taxa de aplicat este de 0,793 DST per kilogram.
Sacii M célntidrind mai putin de 5 kilograme sunt considerati ca avand o greutate de 5
kilograme pentru remunerarea cheltuielilor terminale.

O remuneratie suplimentara de 0,5 DST per trimitere este prevazuta pentru trimiterile
recomandate §i o remuneratie suplimentard de 1 DST per trimitere este previzuta
pentru trimiterile cu valoare declarata.

Mecanismul de armonizare a sistemelor

Atunci cind o administratie din sistemul vizat destinatard a unui flux de curier mai mare
de 50 tone pe an constatd ca greutatea anuald a acestui flux depéaseste pragul calculat
conform conditiilor precizate in Regulamentul postei de scrisori, ea poate aplica
curierului care depaseste acest prag sistemul de remuneratie prevazut in articolul 29, cu
conditia sd nu fi aplicat mecanismul de revizuire.

Atunci cind o administratie din sistemul tranzitoriu, care primeste intr-un an un
flux de curier mai mare de 50 de tone de la altd tard din sistemul tranzitoriu,
stabileste cd greutatea anuald a acestui flux depiaseste pragul calculat conform
conditiilor precizate in Regulamentul postei de scrisori, poate aplica curierului
care depaseste acest prag suplimentul de remuneratie prevazut in cadrul articolul
31, cu conditia ca ea si nu fi aplicat mecanismul de revizuire.

Curierul in numar

Remuneratia pentru curierul in numdr in tarile din sistemul vizat este stabilitd ca urmare
a aplicdrii taxelor per trimitere si per kilogram prevézute la articolul 29.

Administratiile din sistemul tranzitoriu pot solicita pentru curierul in numir
primit, o remuneratie de 0,147 DST per trimitere si 1,491 DST per kilogram.

Nici o rezerva, exceptie fiind in cazul unui acord bilateral, nu este aplicabila
acestui articol.

Articolul 31
Fondul pentru ameliorarea calititii serviciului

1. Cu exceptia sacilor M si trimiterilor in numir, cheltuielile terminale platibile de citre
toate tarile si teritoriile tarilor clasate de citre Consiliul Economic §i Social in categoria
tarilor cel mai putin dezvoltate, fac obiectul unei majoriri ce corespund la 16,5% din taxa
de 3,727 DST per kilogram indicata in articolul 30, pentru alimentarea Fondului pentru
ameliorarea calititii serviciului in térile cel mai putin dezvoltate. Nici o plata de aceasta
naturi nu are loc intre tarile cel mai putin dezvoltate.
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2 Tarile membre UPU si teritoriile cuprinse in Uniune au posibilitatea de a depune
in cadrul Consiliului de Administratie, o cerere justificata pentru ca tarile si teritoriile lor
sa fie considerate ca au nevoie de resurse suplimentare. Tarile clasate MCARB 1 (fostele
tiri in curs de dezvoltare) au posibilitatea de a prezenta o cerere Consiliului de
Administratie pentru a beneficia de Fondul pentru ameliorarea calititii serviciului in
aceleasi conditii ca si tarile cel mai putin dezvoltate.

In plus, tarile clasate de Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare ca fiind in
categoria tarilor ce contribuie net au posibilitatea de a prezenta o cerere Consiliului de
Administratie pentru a beneficia de Fondul pentru ameliorarea calititii serviciului in
aceleasi conditii ca tarile eligibile in MCARB 1. Cererile acceptate ca fiind favorabile in
virtutea prezentului articol au efect in prima zi a anului civil urmitor dupa decizia
Consiliului de Administratie. Consiliul de Administratie evalueazi cererea si decide, pe
baza unor criterii de apreciere severe, daca o tara poate sau nu fi considerata ca tara mai
putin dezvoltatd sau eligibild in cadrul MCARB 1, in functie de caz, in ceea ce priveste
Fondul pentru ameliorarea calititii serviciului. Consiliul de Administratie revizuieste si
actualizeazi in fiecare an lista tirilor membre UPU si a teritoriilor cuprinse in cadrul
Uniunii.

3 Cu exceptia sacilor M si a trimiterilor in numir, cheltuielile terminale platibile de
citre tarile si teritoriile clasificate de Congres in categoria tarilor industrializate in scopul
remuneririi cheltuielilor terminale citre tarile si teritoriile clasificate de Programul
Natiunilor Unite pentru Dezvoltare in categoria tarilor altele decit tarile cel mai putin
dezvoltate care pot beneficia de resurse MCARB 1, fac obiectul unei majoriri ce
corespunde la 8% din taxa de 3,727 DST per kilogram indicati in articolul 30, cu titlu de
alimentare a respectivului Fond pentru ameliorarea calititii serviciului in tirile din aceasta
ultima categorie.

4 Cu exceptia sacilor M si a trimiterilor in numar, cheltuielile terminale plitibile de
citre tarile si teritoriile clasificate de Congres in categoria tirilor industrializate in scopul
remuneririi cheltuielilor terminale citre tarile si teritoriile clasificate de acelasi Congres in
categoria tarilor in curs de dezvoltare altele decit cele indicate la paragrafele 1 si 2, fac
obiectul unei majoriri ce corespunde la 1% din taxa de 3,727 DST per kilogram indicati in
articolul 30, cu titlu de alimentare a respectivului Fond pentru ameliorarea calitatii
serviciului.

5 Tirile si teritoriile abilitate sa beneficieze de resursele MCARB 1 pot ciuta sa-si
amelioreze calitatea serviciului lor prin intermediul proiectelor regionale sau
multinationale in favoarea tirilor cel mai putin dezvoltate si tarilor cu venit scizut. Aceste
proiecte vor fi profitabile direct tuturor partilor care contribuie la finantarea lor prin
intermediul Fondului pentru ameliorarea calititii serviciului.

6 Proiectele regionale ar trebui in special sd favorizeze concretizarea programelor
UPU de imbunititire a calititii serviciului §i de punere in practici a sistemelor de
contabilitate analitica in tirile in curs de dezvoltare. Consiliul de Exploatare Postala va
adopta in 2006 cel mai tirziu, proceduri adaptate pentru finantarea acestor proiecte.
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Articolul 32
Cheltuieli de tranzit

1 Depesele inchise si trimiterile in tranzit deschis schimbate intre doua administratii sau
intre doud oficii ale aceleiasi tari prin intermediul serviciilor uneia sau mai multor administratii
(servicii terte) sunt supuse platii cheltuielilor de tranzit. Acestea constituie o remuneratie pentru
prestatiile privind tranzitul teritorial, tranzitul maritim §i tranzitul aerian.

Capitolul 2

Alte dispozitii

Articolul 33
Taxe de bazi si dispozitii privind cheltuielile de transport aerian

1 Taxa de bazd ce va fi aplicatd in reglarea conturilor intre administratiile pentru
transporturi aeriene este aprobatd de citre Consiliul de Exploatare Postala. Ea este calculatd de
catre Biroul International conform unei formule specificate in Regulamentul postei de scrisori.

2 Calculul cheltuielilor de transport aerian al depegelor inchise, al trimiterilor prioritare, al
trimiterilor par avion si al coletelor par avion 1in tranzit deschis, precum si metodele de decontare
aferente, este descris in Regulamentul postei de scrisori si Regulamentul privind coletele postale.

3 Cheltuielile de transport pentru tot parcursul aerian sunt:

3.1 in cazul depeselor inchise, in sarcina administratiei tarii de origine, inclusiv atunci
caind aceste depese tranziteazi una sau mai multe administratii postale
intermediare;

32 in cazul trimiterilor prioritare i trimiterilor par avion in tranzit deschis, inclusiv cele
care sunt gresit indrumate, in sarcina administratiei care preda trimiterile unei alte
administratii. :

4 Aceleasi reguli sunt aplicabile trimiterilor scutite de cheltuieli de tranzit teritorial si

maritim dacé sunt indrumate par avion.

5 Fiecare administratie de destinatie care asigurd transportul aerian al curierului
international in interiorul tarii sale are dreptul la rambursarea costurilor suplimentare ocazionate
de acest transport, cu conditia ca distanta medie ponderata a parcursurilor efectuate si depaseasca
300 kilometri. Consiliul de Exploatare Postald poate inlocui distanta medie ponderati prin
alt criteriu pertinent. In afara unui acord prealabil privind gratuitatea, cheltuielile trebuie s fie
uniforme pentru toate depesele prioritare si depesele par avion care provin din striinitate, fie ca
acest curier este reindrumat sau nu pe cale aeriana.
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6 Totusi, cAnd compensarea cheltuielilor terminale percepute de citre administratia de
destinatie este bazatd in special pe costurile sau pe tarifele interne, nu se efectueazi nici o
rambursare suplimentara pentru cheltuielile de transport aerian intern.

7 Administratia de destinatie exclude, in vederea calculdrii distantei medii ponderate,
greutatea tuturor depeselor pentru care calculul compensarii cheltuielilor terminale se bazeazd in
special pe costurile sau tarifele interne ale administratie de destinatie.

Articolul 34
Cote-parti teritoriale $i maritime ale coletelor postale

1 Coletele schimbate intre doud administratii postale sunt supuse cotelor - parti teritoriale
de sosire calculate prin combinarea taxei de bazid per colet si taxei de bazad per kilogram,
stabilite prin Regulament.

1.1 Tindnd cont de taxele de bazi de mai sus, administratiile postale pot in plus sa fie
autorizate si beneficieze de taxe suplimentare per colet si per kilogram, conform
dispozitiile prevazute in Regulament.

1.2 Cotele - parti vizate la 1 si 1.1 sunt in sarcina administratiei tarii de origine, doar daca
Regulamentul privind coletele postale nu prevede derogéri de la acest principiu.
1.3 Cotele-parti teritoriale de sosire trebuie sd fie uniforme pentru ansamblul teritoriului

fiecdrei tari.

2 Coletele schimbate intre doud administratii sau intre doud birouri ale aceleiasi téri prin
intermediul serviciilor terestre al uneia sau mai multor administratii sunt supuse, in profitul
tarilor ale caror servicii participa la transportul teritorial, la cotele-parti teritoriale de tranzit fixate
prin Regulament conform treptei de distanta. :

2.1 Pentru coletele in tranzit deschis, administratiile intermediare sunt autorizate sa reclame
cota-parte forfetard per trimitere fixatd prin Regulament.

2.2 Cotele-parti teritoriale de tranzit sunt in sarcina administratiei térii de origine, doar daca
Regulamentul privind coletele postale nu prevede derogari de la acest principiu.

3 Fiecare tard ale carei servicii participd la transportul maritim al coletelor este autorizata
sa solicite cotele - parti maritime. Aceste cote-parti sunt in sarcina administratiei tarii de origine,

doar daca Regulamentul privind coletele postale nu prevede derogiri de la acest principiu.

3.1 Pentru fiecare serviciu maritim utilizat, cota-parte maritimd este stabilitd prin
Regulamentul privind coletele postale conform treptei de distanta.

3.2 Administratiile postale au dreptul de a majora cu maximum 50% cota-parte maritima
calculata conform 3.1. Din contra, o pot reduce cat doresc.
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Articolul 35
Competenta Consiliului de Exploatare Postala de a fixa taxe si cote - parti

1 Consiliul de Exploatare Postala are autoritatea de a fixa urmaétoarele taxe si cote - parti,
care trebuie platite de cétre administratiile postale conform conditiilor enuntate in Regulamente:

1.1 cheltuieli de tranzit pentru prelucrarea si transportul depeselor postei de scrisori de
catre cel putin o tara terta,

1.2 taxa de baza si cheltuielile de transport aerian aplicabile curierului-avion;

1.3 cotele - parti teritoriale de sosire pentru prelucrarea coletelor sosite;

1.4 cotele-parti teritoriale de tranzit pentru prelucrarea si transportul coletelor de citre tara
terta,

1.5 cotele-parti maritime pentru transportul maritim al coletelor.

2 Revizuirea, care va putea fi facutd, gratie unei metodologii care asigurd o remuneratie

echitabild administratiilor care efectueaza serviciile, va trebui si se bazeze pe date economice si
financiare fiabile §i reprezentative. Eventuala modificare care ar putea fi decisd va intra in
vigoare la o data stabilitd de cédtre Consiliul de Exploatare Postala.

Partea a-IV-a

Dispozitii finale

Articolul 36
Conditii de aprobare a propunerilor privind Conventia si Regulamentele

1 Pentru a deveni executorii, propunerile supuse Congresului si referitoare la prezenta
Conventie trebuie sa fie aprobate de cétre majoritatea Statelor membre prezente §i votante care
au dreptul de vot . Cel putin jumaétate dintre Statele membre reprezentate in Congres care au
dreptul de vot trebuie sa fie prezente in momentul votului.

2 Pentru a deveni executorii, propunerile referitoare la Regulamentul postei de scrisori si
Regulamentul privind la coletele postale trebuie sé fie aprobate de cétre majoritatea membrilor
Consiliului de exploatare postald care au drept de vot.

3 Pentru a deveni executorii, propunerile introduse intre doud Congrese si referitoare la
prezenta Conventie si Protocolul sau final trebuie sé reuneasca:

3.1 doud treimi din voturi, cel putin jumitate dintre Statele membre ale Uniunii care au
dreptul de vot si au participat la votare, daca este vorba de modificéri;

3.2 majoritatea voturilor daca este vorba de interpretarea dispozitiilor.

4 Contrar dispozitiilor prevdazute la punctul 3.1., orice Stat-membru a cérei legislatie

nationald este incd incompatibild cu modificarea propusd are posibilitatea sa facd o declaratie
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scrisd Directorului General al Biroului International in care si indice faptul ca nu este posibil sa
accepte aceastd modificare, in noudzeci de zile incepand din ziua notificirii acesteia.

Articolul 37
Rezerve prezentate in timpul Congresului

1 Orice rezerva incompatibili cu obiectul si scopul Uniunii nu va fi autorizata.

2 Ca regula generali, tirile membre care nu pot si impirtiseascid punctul lor de
vedere de celorlalte tiri membre trebuie sa faca eforturi, in mésura posibilului, sa se
aldture opiniei majorititii. Rezerva trebuie s se facii in caz de necesitate absoluti si sa fie
motivata in mod corespunzitor.

3 Rezerva cu privire la articolele prezentei Conventii trebuie sid fie supusa
Congresului sub forma unei propuneri scrise intr-una dintre limbile de lucru ale Biroului

International conform dispozitiilor referitoare la acest lucru ale Regulamentului intern al
Congresului.

4 Ca sa devina efectivi, rezerva supusd Congresului trebuie si fie aprobata de
majoritatea ceruti in acest caz pentru modificarea articolului la care se referi rezerva.

5 In principiu, rezerva este aplicabili pe o baza de reciprocitate intre tara membra
care a emis-o si celelalte tiri membre.

6 Rezerva la prezenta Conventie va fi introdusa in Protocolul final pe baza
propunerii aprobate de citre Congres.

Articolul 38
Punerea in aplicare si durata Conventiei

1 Prezenta Conventie va fi pusd in aplicare la 1 ianuarie 2006 si va raméne in vigoare

pana la punerea in aplicare a Actelor urmatorului Congres.

Drept pentru care, Plenipotentiarii Guvernelor Statelor membre au semnat prezenta Conventie
intr-un exemplar care este depus la Directorul General al Biroului International. O copie va fi
predatd fiecdrei Pérti de citre Biroul International al Uniunii Postale Universale.

Intocmit la Bucuresti, la data de 5 octombrie 2004
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Traducere din limba francezd

Protocolul final al Conventiei Postale Universale

In momentul semnirii Conventiei Postale Universale incheiate in data de azi, subsemnatii
Plenipotentiari au convenit cele ce urmeaza:

Articolul I
Apartenenta trimiterilor postale. Retragerea. Modificarea sau corectarea adresei.

1 Dispozitiile articolului 5.1 §i 2 nu se aplicd pentru Antigua si Barbuda, Bahrain (Regat),
Barbados, Belize, Botswana, Brunei Darussalam, Canada, Hongkong, China, Dominica, Egipt,
Fidji, Gambia, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, Teritoriile de peste mare
dependente de Marea Britanie, Grenada, Guiana, Irlanda, Jamaica, Kenya, Kiribati, Kuwait,
Lesoto, Malaiezia, Malawi, Mauritius, Nauru, Nigeria, Noua Zeelanda, Papua- Noua Guinee,
Saint- Cristophe-et-Nevis, St. Lucia, St. Vincent si Grenadine, Insulele Solomon, Samoa,
Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Swaziland, Tanzania (Rep. Unita), Trinidad- Tobago,
Tuvalu, Uganda, Vanuatu, si Zambia.

2 Dispozitiile articolului S.1 si 2 nu se aplicd nici pentru Austria, Danemarca si Iran
(Rep. Islamica) a cdror legislatie nu permite retragerea sau modificarea adresei trimiterilor
postei de scrisori la solicitarea expeditorului incepand din momentul in care destinatarul a fost
informat de sosirea unei trimiteri pe adresa sa.

3 Articolul 5.1 nu se aplicd pentru Australia, Ghana si Zimbabue.

4 Articolul 5.2 nu se aplicd pentru Bahamas, Irak, Myanmar §i Republica Populara
Democratd. Coreeand a caror legislatii nu permit retragerea sau modificarea adresei trimiterilor
postei de scrisori la cererea expeditorului.

5 Articolul 5.2 nu se aplica in America (Statele Unite).

6 Articolul 5.2 se aplicd Australiei in mésura in care este compatibil cu legislatia interna a
acestei tari.

7 Prin derogare de la articolul 5.2 , El Salvador, Panama (Rep.), Filipine, Rep. Dem.
Congo si Venezuela sunt autorizate sd nu returneze coletele postale dupa ce destinatarul a cerut
vimuirea lor, dat fiind ca legislatia lor vamala se opune acestui lucru.

Articolul 11
Taxe
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1 Prin derogare de la articolul 6, administratiile postale din Australia, Canada si Noua
Zeelandi sunt autorizate si perceapd taxe postale altele decét cele prevazute in Regulamente,
atunci cind taxele respective sunt admisibile conform legislatiei tirii lor.

Articolul III
Exceptie de la scutirea de taxe postale in favoarea cecogramelor

1 Prin derogare de la articolul 7, administratiile postale din Indonezia, Saint Vincent si
Grenadine si Turcia, care nu acordd in serviciul lor intern scutirea de francare postald a
cecogramelor, au posibilitatea de a percepe taxele de francare si taxele pentru serviciile speciale,
care nu pot fi totusi superioare celor din serviciul lor intern.

2 Prin derogare de la articolul 7, administratiile postale din Germania, America (Statele
Unite), Australia, Austria, Canada, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, Japonia si
Elvetia au posibilitatea de a percepe taxele pentru serviciile speciale care sunt aplicate
cecogramelor in serviciul lor intern.

Articolul IV
Servicii de baza

1 Contrar dispozitiilor articolului 12, Australia nu aprobéa extinderea serviciilor de baza la
coletele postale.

2 Dispozitiile articolului 12.2.4 nu se aplici Marii Britanii, a carei legislatie nationala
impune o limita de greutate inferioard. Legislatia referitoare la sinatate si securitate
limiteazi la 20 de kilograme greutatea sacilor de curier.

Articolul V
Pachete mici

| Prin derogare de la articolul 12 al Conventiei, administratia postald din Afganistan
este autorizatd si limiteze la 1 kilogram greutatea maximd pentru pachetele mici care
sosesc §i pleaca.

Articolul VI
Confirmarea de primire

1 Administratia postala din Canada este autorizatd sa nu aplice articolul 13.1.1 in ceea ce
priveste coletele, dat fiind cd ea nu oferd serviciul de confirmare de primire pentru colete in
regimul sdu intern.

Articolul VII
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Serviciul de corespondenta comerciald - rdspuns international (CCRI)

1 Prin derogare de la articolul 13.4.1, administratia postald din Bulgaria (Rep.)
asiguri serviciul CCRI dupi o negociere cu administratia postali interesata.

Articolul VIIL
Interdictii (posta de scrisori)

1 In mod exceptional, administratiile postale din Liban si Republica Populard Democrata
Coreeand nu acceptd trimiteri recomandate care contin monede sau bancnote sau orice valoare la
purtator sau cecuri de céldtorie sau platind, aur sau argint, prelucrate sau nu, pietre pretioase,
bijuterii §i alte obiecte pretioase. Ele nu sunt obligate prin dispozitiile Regulamentului postei de
scrisori, intr-un mod riguros, in ceea ce priveste responsabilitatea lor In caz de spoliere sau de
avarie a trimiterilor recomandate, la fel si pentru trimiterile care contin obiecte din sticld sau
fragile.

2 Cu titlu exceptional, administratiile postale din Arabia Sauditd, Bolivia, China (Rep.
Pop), cu exceptia regiunii administrative speciale Hong Kong, Irak, Nepal, Pakistan, Sudan si
Vietnam nu accepta trimiteri recomandate contindnd monezi, bilete de banca, bancnote sau valori
la purtétor, cecuri de céldtorie, platini, aur, argint, prelucrate sau nu, pietre pretioase, bijuterii si
alte obiecte pretioase.

3 Administratia postald din Myanmar isi rezervd dreptul de a nu accepta trimiteri cu
valoare declaratd contindnd obiectele pretioase mentionate la articolul 15.5, pentru ca legislatia
sa internd se opune admiterii acestui gen de trimiteri.

4 Administratia postald din Nepal nu acceptd trimiteri recomandate sau cu valoare
declaratd contindnd monezi sau bancnote, fara un acord special incheiat in acest caz.

5 Administratia postald din Uzbekistan nu accepta trimiteri recomandate sau cu valoare
declarata care contin monezi, bancnote, cecuri, timbre postale sau monezi striine si isi declina
orice responsabilitate in caz de pierdere sau de avarie a acestui gen de trimiteri.

6 Administratia postald din Iran (Republica Islamicd) nu acceptd trimiteri care contin
obiecte ce contravin religiei islamice.

7 Administratia postald din Filipine 1si rezerva dreptul de a nu accepta trimiteri din posta
de scrisori (simple, recomandate sau cu valoare declaratd) care contin monezi, bancnote sau orice
valoare la purtdtor, cecuri de célatorie, platind, aur sau argint, prelucrate sau nu, pietre pretioase
sau alte obiecte pretioase.

8 Administratia postald din Australia nu acceptd nici o trimitere postald care contine
lingouri sau bilete de banca. In plus, ea nu accept trimiterile recomandate avand ca destinatie
Australia, nici trimiterile in tranzit deschis care contin obiecte de valoare, precum bijuterii,
metale pretioase, pietre pretioase sau semi-pretioase, titluri, monezi sau alte efecte negociabile.
Ea isi declind orice responsabilitate In ceea ce priveste trimiterile depuse si care violeaza
prezenta rezerva.
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9 Administratia postala din China (Rep. Pop.), exceptand regiunea administrativa speciala
Hong Kong, nu acceptd trimiteri cu valoare declaratd care contin monezi, bancnote, bilete de
banci, valori la purtator sau cecuri de cilatorie, in conformitate cu reglementdrile sale interne.

10 Administratiile postale din Letonia si Mongolia isi rezerva dreptul de a nu accepta
trimiteri simple, recomandate sau cu valoare declaratd care contin monezi, bancnote, valori la
purtitor si cecuri de célétorie, dat fiind cd legislatia lor nationala se opune acestui lucru.

11 Administratia postald din Brazilia isi rezerva dreptul de a nu accepta curierul simplu,
recomandat sau cu valoare declarata ce contine monezi, bancnote in circulatie si orice valori la
purtator.

12 Administratia postald din Vietnam 1isi rezerva dreptul de a nu accepta scrisori contindnd
obiecte gi marfuri.

Articolul IX
Interdictii (colete postale)

1 Administratiile postale din Myanmar si Zambia sunt autorizate sd nu accepte colete cu
valoare declaratd ce contin obiectele pretioase mentionate in articolul 15.6.1.3.1, dat fiind ca
reglementdrile lor interne se opun acestui lucru.

2 In mod exceptional, administratiile postale din Liban si Sudan nu accepti colete care
contin monezi, bancnote, si orice tip de valori la purtator, cecuri de calatorie, platind, aur sau
argint, prelucrate sau nu, pietre pretioase si alte obiecte pretioase, sau care contin lichide si
elemente usor lichefiabile sau obiecte din sticld sau asemé@ndtoare sau fragile. Ele nu sunt
obligate sa respecte dispozitiile respective din Regulamentul privind coletele postale.

3 Administratia postald din Brazilia este autorizatd si nu accepte colete cu valoare
declarata care contin monezi $i bancnote in circulatie, precum si orice valoare la purtator, dat
fiind ca reglementdrile sale interne se opun acestui lucru.

4 Administratia postald din Ghana este autorizata sa nu accepte colete cu valoare declarata
care contin monezi sau bancnote in circulatie, dat fiind ca reglementérile sale interne se opun
acestui lucru.

5 In plus fatd de obiectele mentionate in articolul 15, administratia postald din Arabia
Sauditd nu accepta colete care contin monezi, bancnote sau valori la purtétor, cecuri de cilatorie,
plating, aur sau argint, prelucrate sau nu, pietre si alte obiecte pretioase. Ea nu accepti nici colete
care contin medicamente de orice fel, decat dacéd ele sunt insotite de o retetd medicald emisa de o
autoritate oficiald competentd, nu accepta nici produse destinate stingerii focului, lichide chimice
sau obiecte care contravin principiilor religiei islamice.

6 in afara obiectelor citate in articolul 15, administratia postali din Oman nu accepta
colete ce contin:
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6.1 medicamente de orice tip, decat dacd ele sunt insotite de o retetd medicald emisa de o
autoritate medicald competenta,

6.2 produse destinate stingerii focului si lichide chimice;

6.3 obiecte ce contravin principiilor religiei islamice.

7 In afara de obiectele citate la articolul 15, administratia postala din Iran (Republica Islamica)
este autorizatd sd nu accepte colete ce contin obiectele care contravin principiilor religiei
islamice.

8 Administratia postald din Filipine este autorizatd sd nu accepte colete care contin monezi,
bancnote sau orice valoare la purtator, cecuri de célatorie, platind, aur sau argint, prelucrate sau
nu, pietre pretioase sau alte obiecte pretioase sau ce contin lichide si elemente usor lichefiabile
sau obiecte din sticla sau asimilabile sau fragile.

9 Administratia postald din Australia nu accepta nici o trimitere postala continand lingouri sau
bilete de banca.

10 Administratia postala din China (Rep. Pop.) nu acceptd colete simple care contin monezi,
bancnote sau valori la purtator, cecuri de caldtorie, platind, aur sau argint, prelucrate sau nu,
pietre pretioase sau alte obiecte pretioase. in plus, mai putin in ceea ce priveste Regiunea
administrativd specialda Hong Kong, coletele cu valoare declaratd ce contin monezi, bancnote,
valori la purtédtor sau cecuri de célitorie nu sunt nici ele acceptate.

11 Administratia postald din Mongolia isi rezerva dreptul de a nu accepta, potrivit legislatiei sale
nationale, colete ce contin monezi, bancnote, titluri la vedere si cecuri de célétorie.

12 Administratia postald din Letonia nu acceptd nici colete simple nici colete cu valoare
declarata ce contin monezi, bancnote, valori la purtitor (cecuri) sau devize strdine si isi declind
orice responsabilitate in caz de pierdere sau de avariere a acestor trimiteri.

Articolul X
Obiecte pasibile de drepturi vamale

1 Cu referire la articolul 15, administratiile postale din tdrile urméitoare nu acceptd
trimiteri cu valoare declaratd ce contin obiecte pasibile de drepturi vamale: Bangladesh si
Salvador.

2 Cu referire la articolul 15, administratiile postale din tédrile urmatoare nu accepta scrisori
simple §i recomandate ce contin obiecte pasibile de drepturi vamale: Afganistan, Albania,
Azerbaidjan, Belarus, Cambogia, Chile, Columbia, Cuba, El Salvador, Estonia, Italia, Letonia,
Nepal, Uzbekistan, Peru, Rep. Pop. Dem. Coreeana, San Marino, Turkmenistan, Ucraina,
Venezuela.

3 Cu referire la articolul 15, administratiile postale din urmatoarele tari nu accepta scrisori
simple ce contin obiecte pasibile de drepturi vamale: Benin, Burkina Fasso, Coasta de Fildes
(Rep.), Djibouti, Mali si Mauritania.
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4 Contrar dispozitiilor prevazute la 1 pana la 3, trimiterea de seruri, vaccinuri precum si
medicamente de necesitate urgenta care sunt dificil de procurat sunt admise in toate cazurile.

Articolul XI
Reclamatii

1 Prin derogare de la articolul 17.3, administratiile postale din Arabia Saudita, Bulgaria
(Rep.), Cap Verde, Egipt, Gabon, Teritoriile de dincolo de mare dependente de regatul Unit,
Grecia, Iran (Rep. islamicd), Kirghizistan, Mongolia, Myanmar, Uzbekistan, Filipine, Rep. Pop.
Dem. Coreeand, Sudan, Siria (Rep.arabd), Ciad, Turkmenistan, Ucraina, si Zambia isi rezerva
dreptul de a percepe o taxa de reclamatie de la clientii lor pentru trimiterile postei de scrisori.

2 Prin derogare de la articolul 17.3, administratiile postale din Argentina, Austria,
Azerbaidjan, Slovacia si Cehia (Rep.) 1si rezerva dreptul de a percepe o taxa speciald atunci cand,
cu ocazia unor demersuri intreprinse ca urmare a unei reclamatii, se dovedeste cé aceasta a fost
neintemeiata.

3 Administratiile postale din Afganistan, Arabia Saudita, Bulgaria (Rep.), Cap Verde,
Congo (Rep.), Egipt, Gabon, Iran (Rep. Islamicd), Kirghizistan, Mongolia, Myanmar,
Uzbekistan, Sudan, Surinam, Siria (Rep arabd), Turkmenistan, Ucraina §i Zambia isi rezerva
dreptul de a percepe o taxa de reclamatie de la clientii lor pentru colete.

4 Prin derogare de la articolul 17.3, administratiile postale din America (Statele
Unite), Brazilia si Panama fsi rezerva dreptul de-a percepe de la clientii siii o taxd de
reclamatie pentru trimiterile postei de scrisori §i colete postale depuse in tirile care aplica
acest fel de taxe in concordanti cu dispozitiile paragrafelor de la 1 la 3 din cadrul acestui
articol.

Articolul XII
Taxe de prezentare la vama

1 Administratia postala din Gabon 1si rezerva dreptul de a percepe o taxad de prezentare in
vama de la clientii sai.

2 Administratiile postale din Congo (Rep.) si Zambia isi rezervad dreptul de a percepe o
taxa de prezentare in vama de la clientii lor, pentru colete.

Articolul XIII
Depunerea in straindtate a trimiterilor postei de scrisori

1 Administratiile postale din America (Statele Unite), Australia, Austria, Regatul Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord, Grecia §i Noua Zeelanda isi rezerva dreptul de a percepe o
taxd, in raport cu costurile de muncd ocazionate, de la toate administratiile postale care, in
virtutea articolului 27.4, le returneazd obiecte care, la origine, nu au fost expediate ca trimiteri
postale de catre serviciile lor.
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2 Prin derogare de la articolul 27.4, administratia postala din Canada isi rezerva dreptul de
a percepe de la administratia de origine o remuneratie care sé 1i permite sd recupereze cel putin
costurile care i-au fost ocazionate de prelucrarea unor astfel de trimiteri.

3 Articolul 27.4 autorizeaza administratia postald de destinatie s reclame administratiei
de depunere o remuneratie corespunzitoare pentru distribuirea de trimiteri din posta de scrisori
depuse in strdinatate in cantitate mare. Australia si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord isi rezerva dreptul de a limita aceastd platd la suma corespunzitoare tarifului intern al tarii
de destinatie, aplicabil trimiterilor echivalente.

4 Articolul 27.4 autorizeazd administratia postald de destinatie sd reclame administratiei
de depunere o remuneratie corespunzitoare pentru distribuirea trimiterilor postei de scrisori
depuse in striindtate in cantitate mare. Urmdtoarele téri isi rezerva dreptul sa limiteze aceasta
platid la limitele autorizate in Regulament pentru curierul in numér: America (Statele Unite),
Bahamas, Barbados, Brunei Darussalam, China (Rep. Pop.), Regatul Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord, Teritoriile de dincolo de mare dependente de Regatul Unit, Grenada, Guiana,
India, Malaezia, Nepal, Noua Zeelandd, Olanda, Antilele Olandeze si Aruba, St. Lucia, Saint-
Vincent si Grenadine, Singapore, Sri Lanka, Surinam si Tailanda.

5 Contrar rezervelor de la 4, urmaétoarele tari isi rezerva dreptul de a aplica integral
dispozitiile articolului 27 al Conventiei curierului primit din tarile membre ale Uniunii:
Germania, Arabia Sauditd, Argentina, Austria, Benin, Brazilia, Burkina Fasso, Camerun, Cipru,
Coasta de Fildes (Rep.), Danemarca, Egipt, Franta, Grecia, Guineea, Israel, Italia, Japonia,
Iordania, Liban, Luxemburg, Mali, Maroc, Mauritania, Monaco, Norvegia, Portugalia, Senegal,
Siria (Rep. Araba) si Togo.

6 In scopul aplicarii articolului 27.4, administratia postald din Germania isi rezerva
dreptul de a solicita administratiei postale din tara de depunere a trimiterilor o remuneratie cu o
valoare echivalentd celei pe care ea ar primi-o de la administratia postald a térii in care este
rezident expeditorul.

7 in ciuda rezervelor ficute articolului XIII, China (Rep. Pop.) isi rezerva dreptul de
a limita orice plata pentru distributia trimiterilor postei de scrisori depuse in striinitate in
cantitate mare, la limitele autorizate de Conventia UPU si Regulamentul postei de scrisori
pentru curierul in numar.

Articolul XTIV
Cote-parti teritoriale de sosire exceptionale

1 Prin derogare de la articolul 34, administratia postald din Afganistan isi rezerva dreptul
de a percepe 7,50 DST drept cotd-parte teritoriala de sosire exceptionald, suplimentara per colet.

Articolul XV
Tarife speciale
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1 Administratiile postale din America (Statele Unite), Belgia si Norvegia au posibilitatea
de a percepe pentru coletele par avion cote-parti teritoriale mai ridicate decat pentru coletele de
suprafata.

2 Administratia postald din Liban este autorizatd sd@ perceapd pentru colete pana la 1
kilogram taxa aplicabild coletelor cantérind peste 1 pana la 3 kilograme.

3 Administratia postald din Panama (Rep) este autorizatd si perceapda 0,20 DST per
kilogram pentru colete de suprafata transportate pe cale aeriana (S.A.L) in tranzit.

Drept pentru care, Plenipotentiarii de mai jos au redactat prezentul Protocol, care va avea aceeasi
fortd si aceeasi valoare ca si cum dispozitiile sale ar fi fost incluse in cadrul textului Conventiei si
l-au semnat intr-un exemplar care este depus la Directorul general al Biroului International. O
copie va fi predata fiecdrei parti de catre Biroul International al Uniunii Pogtale Universale.

Intocmit la Bucuresti, la data e 5 octombrie 2004
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Regulamentul Interior al Congreselor

Articolul 1
Dispozitii generale

Prezentul Regulament interior, denumit mai jos "Regulament" este stabilit prin
aplicarea Actelor Uniunii si le este subordonat. In caz de divergente intre una dintre
dispozitiile sale si o dispozitie a Actelor, aceasta din urma are autoritate.

Articolul 2
Delegatii

1.

Prin termenul de "delegatie" se intelege persoana sau ansamblul de persoane
desemnate de cétre un Stat-membru pentru a participa la Congres. Delegatia se
compune dintr-un Sef de delegatie, si, daca este cazul de un adjunct al sefului de
delegatie, dintr-unul sau mai multi delegati si, eventual dintr-unul sau mai multi
functionari atasati (inclusiv experti, secretari, etc).

Sefii de delegatie, adjunctii lor precum si delegatii sunt reprezentanti ai Statelor-
membre conform articolului 14.2, din Constitutie, daca ei au puteri care si
raspundd conditiilor fixate in cadrul articolul 3 din prezentul Regulament.

Functionarii atagati sunt admisi la sedinte si au dreptul de a participa la deliberari,
dar ei nu au, in principiu, drept de vot. Totusi, ei pot sa fie autorizati de cétre seful
lor de delegatie sa voteze in numele tarii lor in sedintele Comisiilor. Asemenea
autorizatii trebuie sa fie inaintate In scris Presedintelui Comisiei interesate nainte
de inceperea sedintei.

Articolul 3
Puterile delegatiilor

1.

Imputernicirile delegatilor trebuie sa fie semnate de citre Seful Statului, de Seful
Guvernului sau Ministerul Afacerilor Externe din tara interesata. Ele trebuie sa fie
redactate in forma corectd. Imputernicirile delegatiilor abilitati si semneze Actele
(plenipotentiarii) trebuie sa indice puterea acestei semnaturi (semndtura sub
rezerva ratificarii sau aprobdrii, semndturd " ad referendum ", semnatura
definitiva). In absenta unei astfel de precizari, semnitura este considerata ca
supusi ratificarii sau aprobarii. Imputernicirile care autorizeazi semnarea actelor
in mod implicit trebuie sa cuprindd dreptul de a decide si dreptul de vot. Delegatii
carora autoritdtile competente le-au incredintat depline puteri fard sa precizeze
nivelul acestor puteri, sunt autorizati sd delibereze, sd voteze si sd semneze acte,
numai daca din textul prin care se acorda imputernicirile, nu rezulté contrariul.
Imputernicirile trebuie si fie depuse inci de la deschiderea Congresului pe langa
autoritatea desemnata in acest scop.



Delegatii ce nu au imputerniciri sau care si-au depus imputernicirile lor, pot, daca
Guvernul lor a anuntat Guvernului tarii gazda, sa ia parte la deliberdri si s voteze
in momentul in care incep si participe la lucrérile Congresului. Acelasi lucru va fi
valabil si pentru cei ale caror imputerniciri prezintd nereguli. Acesti delegati nu
vor mai fi autorizati si voteze incepand din momentul in care Congresul a aprobat
ultimul raport al Comisiei de verificare a puterilor care constata ca imputernicirile
lor sunt gresite sau prezintad nereguli atita timp cat situatia nu este regularizatd
(Ultimul raport trebuie sa fie aprobat de catre Congres inainte de alegeri, altele
decét cea a Presedintelui Congresului si inainte de aprobarea proiectelor cu privire
la Acte.

Imputernicirile unui Stat-membru care este reprezentat la Congres de citre
delegatia unui alt Stat-membru (procurd) va prezenta aceeasi formd cu cele
mentionate in paragraful 1.

Imputernicirile §i procurile adresate prin telegrama nu sunt admise. In schimb, vor
fi acceptate telegramele care raspund unei cereri de informare cu privire la o
problema ce tine de imputerniciri.

Delegatia care, dupd ce si-a depus puterile, este impiedicata sé asiste la una sau
mai multe sedinte are dreptul sa fie reprezentatéd de cétre delegatia unei alte tari, cu
conditia sa informeze, in scris, Presedintele reuniunii. Totusi, o delegatie poate
reprezenta doar o singura tard, alta decét a sa.

Delegatii Statelor-membre care nu sunt fac parte din Acord pot lua parte, fara
drept de vot, la deliberarile Congresului referitoare la acel Acord.

Articolul 4
Ordinea de aranjare

1.

La sedintele Congresului si Comisiilor, delegatiile sunt aranjate in ordine
alfabeticd franceza a Statelor-membre reprezentate.

2. Presedintele Consiliului de Administratie trage la sorti, la momentul oportun,
numele statului care va ocupa primul loc in fata tribunei prezidentiale, cu ocazia
sedintelor Congresului i Comisiilor.

Articolul 5

Observatorii de drept

1. Reprezentantii Organizatiei Natiunilor Unite sunt admisi in calitate de observatori
la lucrérile Congresului.

2. Uniunile Restranse sunt admise 1n calitate de observatori la sedintele Congresului

si in cadrul Comisiilor sale.



3. Liga Statelor Arabe si Uniunea Africand (UA) sunt admise ca observatori la
sedintele Congresului si in cadrul Comisiilor sale.

4, Membrii Comitetului Consultativ vor fi admisi ca observatori la sedintele
Congresului si in cadrul Comisiilor sale.

5. Observatorii mentionati in paragrafele 1-4 nu vor putea vota, dar pot lua cuvantul
cu permisiunea Presedintelui reuniunii.

6. In situatii exceptionale, dreptul observatorilor mentionati in paragraful 4 de a
participa la anumite reuniuni, sau parti din cadrul reuniunilor, poate fi
limitat daci este necesar si se pastreze confidentialitatea cu privire la
subiectului reuniunii. Acestia vor fi informati in acest sens, in cel mai scurt
timp posibil. Aceasta restrictie poate fi decisd de la caz la caz de oricare
organ interesat sau de Presedintele acestuia. Aceste decizii vor fi examinate
de Biroul Congresului, care este abilitat sa confirme sau sa infirme aceste
decizii printr-un vot cu majoritate simpla.

Articolul 6
Invitati

1. Reprezentantii agentiilor specializate ale Natiunilor Unite §i organizatiile
interguvernamentale vor fi desemnate de Consiliul de Administratie sa ia
parte la anumite intilniri ale Congresului si Comisiilor sale atunci cind sunt
discutate puncte de interes pentru acestea.

3. Reprezentantii oricirui organism international, ai oricirei asociatii sau
unititi, sau orice persoana calificati, desemnati de Consiliul de Administratie
vor fi admisi la anumite intruniri ale Congresului sau ale Comisiilor sale.

3. Invitatii la care se refera paragrafele 1 si 2 nu vor putea vota, dar vor putea
lua cuvantul cu permisiunea Presedintelui reuniunii.

Articolul 7
Decanul Congresului

1. Administratia postald a tarii gazdd a Congresului va sugera desemnarea Decanului
Congresului 1n acord cu Biroul International. Consiliul de Administratie va aproba
aceasta numire In timpul necesar.

2. La deschiderea primei sedinte plenare a fiecdrui Congres, Decanul va prezida
Congresului pana cénd acesta isi alege Presedintele. El va exercita functiile care {i
sunt atribuite de prezentul regulament.



Articolul 8
Presedintii i Vicepresedintii Congresului si ai Comisiilor

1.

In prima sa adunare plenard, Congresul va alege, la propunerea Decanului,
Presedintele Congresului, apoi va aproba, la propunerea Consiliului de
Administratie, desemnarea Statele-membre care isi vor asuma vice-presedintia
Congresului precum si Presedintia §i vice - presedintia Comisiilor. Aceste functii
sunt atribuite tindndu-se seama, pe cat este posibil, de repartitia geografica
echitabilda a Statelor - membre.

Presedintii deschid si inchid sedintele pe care le prezideazi, conduc discutiile, dau
cuvantul oratorilor, supun la vot propunerile si anunta ce majoritate este necesara
pentru adoptarea lor, proclama deciziile §i, sub rezerva aprobarii Congresului, dau
eventual o interpretare acestor decizii.

Presedintii vor veghea la respectarea prezentului Regulament si la mentinerea
ordinei in cursul sedintelor.

Orice delegatie poate sa facd apel, in fata Congresului sau a Comisiei, impotriva
unei decizii luatd de cétre Presedintele acestora pe baza unei dispozitii din
Regulament sau a unei interpretdri din cadrul acestuia; Decizia Presedintelui va
ramane totusi valabild doar daca ea nu este anulatdi de majoritatea membrilor
prezenti care voteaza.

Daca un Stat-membru insircinat cu presedintia nu mai este in masura sa isi asume
aceasta functie, unul dintre Vicepresedinti va fi desemnat de catre Congres sau de
citre Comisie, sa il inlocuiasca.

Articolul 9
Biroul Congresului

1.

Biroul este organul central insircinat si conduca lucrarile Congresului. El este
compus din Presedintele si Vicepresedintii Congresului, precum si din Presedintii
Comisiilor. El se reuneste periodic pentru a examina derularea lucrérilor
Congresului si a Comisiilor acestuia §i pentru a formula recomandiri care si
favorizeze aceasta desfasurare . El ajuta Presedintele sa elaboreze ordinea de zi a
fiecdrei sedinte plenare si sd coordoneze lucrarile Comisiilor. El face recomandari
referitoare la inchiderea Congresului.

Secretarul general al Congresului si Secretarul General Adjunct mentionati in
articolul 12.1 asista la reuniunile Biroului.

Articolul 10
Membrii Comisiilor



1.

Statele-membre reprezentate in Congres sunt de drept membre ale Comisiile
insdrcinate cu examinarea propunerilor referitoare la Constitutie, Regulamentul
General si Conventie.

Statele-membre reprezentate in Congres care fac parte din unul sau mai multe
acorduri facultative sunt de drept membre ale Comisiei si/sau Comisiilor
insdrcinate cu revizuirea acestor acorduri. Dreptul de vot al membrilor acestei sau
acestor Comisii este limitat la acordul sau acordurile din care fac parte.

Delegatiile care nu sunt membre ale Comisiilor care se ocupd cu Acordurile au
posibilitatea si asiste la sedintele acestor Comisii si sd ia parte la deliberari fara
drept de vot.

Articolul 11
Grupele de lucru

Congresul si fiecare Comisie pot constitui Grupe de lucru pentru studiul problemelor
speciale.

Articolul 12
Secretariatul Congresului si al Comisiilor

1.

Directorul general si Directorul General Adjunct al Biroului International
indeplinesc functiile de Secretar General i Secretar General Adjunct in cadrul
Congresului.

Secretarul General si Secretarul General adjunct asist3 la sedintele Congresului si
Biroului Congresului, ludnd parte la deliberéri, fara drept de vot. De asemenea,ei
pot, in aceleasi conditii, sa asiste la sedintele Comisiilor sau si fie reprezentati in
cadrul lor de cétre un functionar (oficial) superior al Biroului International.

Lucrérile Secretariatului Congresului, Biroului Congresului si Comisiilor sunt
asigurate de cétre personalul Biroului International in colaborare cu administratia
postald a tarii gazda.

Functionarii superiori ai Biroului International indeplinesc functiile de Secretari ai
Congresului, ai Biroului Congresului §i ai Comisiilor. Ei asistd Presedintele in

timpul sedintelor i sunt responsabili cu redactarea rapoartelor.

Secretarii Congresului si Comisiilor sunt asistati de cétre Secretari adjuncti.

Articolul 13
Limbile de deliberare



Sub rezerva dispozitiilor prevazute de paragraful 2, limbile francezd, engleza,
spaniold si rusa sunt admise pentru deliberari, prin intermediul unui sistem de
interpretare simultana sau consecutiva.

Deliberarile Comisiei de Redactare se desfasoara in limba franceza.

Sunt autorizate si celelalte limbi pentru deliberdrile indicate in paragraful 1.
Limba tarii gazdi are drept de prioritate in aceasta privintd. Delegatiile care
utilizeazd alte limbi asigurd interpretarea simultand in una dintre limbile
mentionate in paragraful 1, fie prin sistemul de interpretare simultand, cand pot fi
aduse modificari de ordin tehnic, fie prin interpreti particulari.

Cheltuielile de instalare si de intretinere a echipamentului tehnic sunt in sarcina
Uniunii.

Cheltuielile serviciilor de interpretare sunt repartizate intre Statele-membre care
utilizeaz3 aceeasi limba, proportional cu contributia lor la cheltuielile Uniunii.

Articolul 14 .
Limbile de redactare a documentelor Congresului

1.

Documentele elaborate in timpul Congresului, inclusiv proiectele de hotarari
supuse aprobarii Congresului, sunt publicate in limba francezd de cétre
Secretariatul Congresului.

In acest scop, documentele care provin de la delegatiile Statelor-membre trebuie sa
fie prezentate in limba franceza , fie direct, fie prin intermediul serviciilor de
traducere anexate Secretariatului Congresului.

Aceste servicii, organizate pe cheltuiala lor de cétre grupurile lingvistice
constituite conform dispozitiilor corespunzitoare din Regulamentul General, pot
de asemenea si traducd documente ale Congresului in limbile lor respective.

Articolul 15
Propuneri

1.

2.

Toate problemele aduse in fata Congresului fac obiectul unor propuneri.

Toate propunerile publicate de cétre Biroul International inainte de deschiderea
Congresului sunt considerate ca supuse Congresului.

Cu doua luni inainte de deschiderea Congresului, nici o propunere nu va fi luata in
consideratie, in afara acelora care sunt supuse amendamentelor propunerilor
anterioare.



Se considera amendament orice propunere de modificare, care, fard sia modifice
fondul propunerii comportd o suprimare, o addugare la o parte a propunerii
originale sau revizuirea unei parti a acestei propuneri. Nici o propunere de
modificare nu va fi consideratd ca amendament daca ea este incompatibila cu
sensul sau intentia propunerii originale . In cazuri indoielnice, transarea problemei
ii revine Congresului sau Comisiei .

Amendamentele prezentate in Congres referitoare la propuneri deja facute trebuie
sa fie Tnaintate in scris, in limba franceza la Secretariat nainte de ora 12.00 din
ziua anterioara in raport cu ziua aleasd pentru deliberarea lor, pentru a fi distribuite
in aceeasi zi delegatilor. Acest termen nu se aplici amendamentelor ce rezulta
direct din discutiile in cadrul Congresului sau in Comisie. In acest ultim caz, daca
se solicita, autorul amendamentului trebuie s prezinte textul in scris in limba
franceza sau 1n caz de dificultate, in orice limba aleasd pentru dezbateri.
Presedintele interesat va citi sau va prezentare spre citire textul.

Procedura previzutd in paragraful 5 se aplica si in prezentarea propunerilor care
nu vizeazd modificarea textului actelor (proiecte de rezolutie, de recomandari,
legdminte etc).

Orice propunere sau amendament trebuie sd primeasca forma definitiva a textului
care va fi introdus in Actele Uniunii, sub rezerva revizuirii de citre Comisia de
Redactare.

Articolul 16
Examinarea propunerilor in Congres si in Comisii

1.

Propunerile de ordin redactional (al céror numér este urmat de litera R) sunt
atribuite Comisiei de Redactare fie direct daca, din partea Biroului International
nu exista nici o indoiala privind natura lor ( o lista a lor este stabiliti de cétre
Biroul International in atentia Comisiei de redactare), fie dacd, conform avizului
Biroului International, exista indoieli privind natura lor, dupa ce celelalte Comisii
au confirmat natura lor pur redactionald (o lista a lor este redactatd in atentia
Comisiilor interesate). Totusi, dacd asemenea propuneri sunt legate de alte
propuneri de fond ce trebuie evaluate de citre Congres sau de cétre alte Comisii,
Comisia de Redactare nu le studiaza decat dupa ce Congresul sau celelalte Comisii
s-au pronuntat fatd de propunerile de fond corespunzatoare. Propunerile al caror
numadr nu este urmat de litera R, dar care, dupa parerea Biroului International, sunt
propuneri de ordin redactional, sunt repartizate direct Comisiilor care se ocupa de
propunerile de fond corespunzitoare. Aceste Comisii decid, inca de la inceperea
lucrérilor, care dintre aceste propuneri vor fi atribuite direct Comisiei de redactare.
O lista a acestor propuneri este redactatd de cétre Biroul International in atentia
Comisiilor in cauza.

Daca aceeasi problema face obiectul mai multor propuneri, Presedintele hotaraste
ordinea lor pentru a fi discutate, incepand, in principiu, cu propunerea care se
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abate cel mai mult de textul de baza si care comportd cea mai profunda schimbare
fata de status quo.

Daca o propunere poate fi subdivizatd in mai multe pérti, fiecare dintre ele poate,
cu acordul autorului propunerii sau al adundrii, sé fie examinata §i supusa separat
votului.

Orice propunere retrasa din cadrul Congresului sau in Comisie de cétre autorul sau
poate fi reluatd de catre delegatia altui Stat-membru. De asemenea, daca un
amendament la o propunere este acceptat de cétre autorul acesteia, o alta delegatie
poate relua propunerea originald neamendata.

Orice amendament la o propunere, acceptat de catre delegatia care prezinta aceasta
propunere, este imediat incorporat in textul propunerii. Daca autorul propunerii
originale nu acceptd un amendament, Presedintele hotidrdste daca trebuie sa se
voteze mai Intdi asupra amendamentului sau asupra propunerii, plecand de la
redactarea care se abate cel mai mult de sensul sau intentia textului de baza si care
produce schimbarea cea mai profunda fata de status quo.

Procedura descrisd in paragraful 5 se aplica $i atunci cdnd sunt prezentate mai
multe amendamente pentru aceeasi propunere.

Presedintele Congresului si Presedintii Comisiilor trimit Comisiei de redactare,
dupa fiecare sedinta, textul scris al propunerilor, amendamentelor sau hotérarilor
adoptate.

Articolul 17
Deliberari

1.

Delegatii nu pot lua cuvantul decdt dupéd ce au fost autorizati de Presedintele
reuniunii. El le recomandéd sa vorbeascd lent si distinct. Presedintele trebuie sa
acorde delegatiilor posibilitatea de a-si exprima liber si in totalitate parerea lor
asupra subiectului in discutie, atdta timp cédt exprimarea este compatibild cu
derularea normala a deliberarilor.

In afara unei decizii contrare luate de majoritatea membrilor prezenti si votanti,
discursurile nu pot sa depdseascd cinci minute. Presedintele este autorizat si
intrerupd orice persoand care ia cuvéntul care depaseste timpul acordat luarii de
cuvant. De asemenea, el poate sa invite delegatul s nu se indeparteze de subiect.

in cursul unei dezbateri, Presedintele poate, cu acordul majorititii membrilor
prezenti si votanti, sd declare inchisa lista oratorilor dupa ce i-a dat citire. Cand
lista este terminatd, el declard dezbaterile inchise, sub rezerva de a acorda
autorului propunerii in discutie, chiar dupa inchiderea listei, dreptul de a raspunde
oricarui discurs pronuntat.



4. De asemenea, Presedintele poate, cu acordul majorititii membrilor prezenti- si
votanti, si limiteze numarul de interventii al uneia din cadrul aceleiasi delegatii
asupra unei propuneri sau a unui grup de propuneri determinat, acordand totusi
posibilitatea autorului propunerii de a o prezenta i de a interveni ulterior, daca
solicita, pentru a aduce elemente noi ca raspuns la interventiile altor delegatii, in
asa fel Incét sa poata avea ultimul cuvant daca solicita acest lucru.

5. Cu acordul majorititii membrilor prezenti si votanti, Presedintele poate limita
numdrul interventiilor asupra unei propuneri sau a unui grup de propuneri
determinat; aceasta limitare nu poate fi mai micd de cinci pentru si impotriva
propunerii in discutie.

Articolul 18
Motiuni de ordine si motiuni de procedura

1. In cursul discutiei oricirei probleme si chiar, daci este cazul, dupi incheierea
votului, o delegatie poate sa inainteze o motiune de ordine pentru a cere:
- lamuriri asupra deruldrii dezbaterilor;
- respectarea Regulamentului interior;
- modificarea ordinei sugerate de Presedinte pentru discutarea
propunerilor.
Motiunea de ordine are prioritate asupra tuturor problemelor, inclusiv a motiunilor de
procedura mentionate in paragraful 3.

2. Presedintele face imediat precizdrile dorite sau ia decizia pe care o considerd
necesard cu privire la motiunea de ordine. In caz de obiectii, hotararea
Presedintelui este imediat supusad votului.

3. in plus, in cursul discutirii unei probleme, o delegatie poate introduce o motiune
de procedura care avand ca obiect propunerea pentru:

a) suspendarea sedintei;

b) inchiderea sedintei,

c) aménarea dezbaterilor asupra problemei in discutie;

d) inchiderea dezbaterilor asupra problemei in discutie.
Motiunile de procedurd au prioritate, in ordinea stabilita mai sus, asupra tuturor
celorlalte propuneri, in afara motiunilor de ordine mentionate in paragraful 1.

4. Motiunile referitoare la suspendarea sau ridicarea sedintei nu sunt discutate, fiind
supuse imediat la vot.

5. Cand o delegatie propune amdnarea sau inchiderea dezbaterilor asupra unei
probleme in discutie, cuvantul este acordat decat pentru doud persoane care se
opun amanarii sau inchiderii dezbaterii, dupd care motiunea este supusa la vot.

6. Delegatia care prezintd o motiune de ordine sau de procedurd nu poate, in
interventia sa, sa trateze fondul problemei in discutie. Autorul unei motiuni de
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procedurd poate sa o retragd inainte ca ea sa fie supusd la vot §i orice motiune
aseméanatoare, amendatd sau nu, care este retrase poate fi reluate de catre o alta
delegatie.

Articolul 19
CVORUM

1. Sub rezerva paragrafelor 2 si 3, cvorumul necesar pentru deschiderea sedintelor si
pentru votare este constituit din jumétate din Statele-membre reprezentate in
Congres si care au drept de vot.

2. In momentul votdrii modificdrii Constitutiei §i a Regulamentului general,
cvorumul necesar este constituit din doua treimi din Statele-membre ale Uniunii
cu drept de vot.

3. In ceea ce priveste Acordurile, cvorumul necesar pentru deschiderea sedintelor si
pentru votare este constituit din jumdtate din Statele-membre reprezentate in
Congres care fac parte din Acord si care au drept de vot.

4. Delegatiile prezente care nu participa la un vot determinat, sau care declara cd nu
vor si participe la el, nu sunt considerate ca absente in vederea determinarii
cvorumului solicitat in cadrul paragrafele 1, 2 si 3.

Articolul 20
Principiul i procedura de vot

1. Problemele care nu pot fi reglate de comun acord sunt trangate prin vot.

2. Votul se desfdgoard prin sistemul traditional sau prin intermediul dispozitivului
electronic de votare. in principiu, votul se desfisoara prin intermediul
dispozitivului electronic, atunci cind acesta este la dispozitia adunarii. Totusi,
pentru votul secret, recurgerea la sistemul traditional poate avea loc daca cererea
prezentatd In acest sens de citre o delegatie este sprijinitd de cétre majoritatea
delegatiilor prezente si cu drept de vot.

3. Pentru sistemul traditional, procedura de votare este urmétoarea:

a) prin ridicarea mdinii: daca rezultatul unei astfel de votari produce indoieli,
Presedintele poate in cazul in care doreste sau la cererea unei delegatii, sa
procedeze imediat la votarea prin apel nominal cu privire la aceeasi
problema;

b) prin apel nominal: la cererea unei delegatii sau la dorinta Presedintelui.
Apelul se face In ordinea alfabetica francezd a Statelor-membre
reprezentate, incepand cu statul al cdrui nume a fost tras la sorti de citre
Presedinte. Rezultatul votului, cu lista statelor in functie de natura votului,
este consemnat in raportul sedintei ;
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¢) prin scrutin secret, folosind buletinul de vot, la cererea a doua delegatii; in
acest caz, Presedintele reuniunii desemneaza trei persoane care sd numere
voturile §i ia masurile necesare pentru a asigura secretul votului.

4. Prin intermediul dispozitivului electronic, procedura de votare fiind urmatoarea:

a) vot neinregistrat : inlocuieste un vot prin ridicarea méinii;

b) vot inregistrat : inlocuieste un vot prin apel nominal; totusi, nu se
procedeazi la apelul nominal al tarilor, decét dacd o delegatie solicitd acest
lucru si dacd propunerea este sprijinitd de citre majoritatea delegatiilor
prezente si cu drept de vot;

c) vot secret : inlocuieste un vot secret prin buletin de vot.

5. Oricare ar fi sistemul utilizat, votarea prin scrutin secret are prioritate asupra
oricarei alte proceduri de votare .

6. Cand incepe votarea , nici o delegatie nu poate sd o intrerupd, decét daca este
vorba de o motiune de ordine referitoare la modalitatea conform careia se
efectueaza votarea.

7. Dupa votare, Presedintele poate autoriza delegatiile sd-si explice votul.

Articolul 21
Conditii de aprobare a propunerilor

1. Pentru a fi adoptate, propunerile referitoare la modificarea actelor trebuie sa fie
aprobate :

a) pentru Constitutie: de cétre cel putin doua treimi din Statele-membre
ale Uniunii cu drept de vot;

b) pentru Regulamentul general: de citre majoritatea Statelor-membre
reprezentate in Congres cu drept de vot;

c) pentru Conventie: de catre majoritatea Statelor-membre prezente si
cu drept de vot;

d) pentru Acorduri: de cétre majoritatea Statelor-membre prezente
si cu drept de vot care fac parte din Acorduri.

2. Problemele de procedura care nu pot fi rezolvate de comun acord sunt hotarate de
citre majoritatea Statelor-membre prezente care au drept de vot. Acelasi lucru
este valabil si pentru deciziile care nu privesc modificarea actelor, cu conditia ca

in Congres majoritatea Statelor-membre prezente si cu drept de vot sa nu decida
altfel.

3. Sub rezerva dispozitiilor prevéazute in paragraful 5, prin “State-membre prezente si
cu drept de vot”, trebuie sa se inteleagd Statele-membre cu drept de vot care
voteazd " pentru" sau " Tmpotriva", abtinerile nefiind luate in consideratie la
calculul voturilor necesare pentru constituirea majoritatii, la fel si buletinele albe
sau nule in caz de vot prin scrutin secret.
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4.

5.

In caz de egalitate de sufragii, propunerea este considerata ca respinsa.

Cand numarul de abtineri si de buletine albe sau nule depdseste jumdtate din
numadrul sufragiilor exprimate ( pentru, impotriva, abtineri), examinarea problemei
este aminatid pentru o sedinta ulterioard in cursul cireia abtinerile precum si
buletinele albe sau nule nu vor mai fi luate in consideratie.

Articolul 22
Alegerea membrilor Consiliului de Administratie §i ai Consiliului de Exploatare
Postala

Pentru departajarea tarilor care au obtinut acelasi numar de voturi in alegerea

membrilor Consiliului de Administratie si ai Consiliului de exploatare postala,
Presedintele procedeaza prin tragere la sorti.

Articolul 23
Alegerea Directorului General si a Directorului General Adjunct al Biroului
International
1. Alegerile Directorului general si a Directorului General Adjunct al Biroului

international au loc prin scrutin secret succesiv in una sau mai multe sedinte tinute
in aceeasi zi. Este ales candidatul care obtine majoritatea sufragiilor exprimate de
catre Statele-membre prezente si cu drept de vot. Se organizeaza atitea scrutine
cate sunt necesare pentru ca un candidat sd ob{ind aceasta majoritate.

Sunt considerate “State-membre prezente si cu drept de vot” cele care voteazi
pentru unul dintre candidatii anuntati in mod regulamentar, abtinerile nefiind luate
in consideratie la calculul voturilor necesare pentru constituirea majorititii, se
procedeazi la fel si pentru buletinele necompletate sau nule.

Daca numirul de abtineri i de buletine necompletate sau nule si cele anulate
depdseste jumdtate din numadrul de sufragii exprimate conform dispozitiilor
paragrafului 2, alegerea este aménata pentru o sedinta ulterioara, in cursul cireia
abtinerile si buletinele necompletate sau nule si cele anulate nu mai sunt luate in
consideratie.

Candidatul care, la un tur de scrutin a obtinut cele mai putine voturi este eliminat.
In caz de egalitate de voturi se realizeazi un scrutin suplimentar, ori un al doilea
scrutin suplimentar, pentru a departaja candidatii, votarea executdndu-se doar

pentru acesti candidati. Daca rezultatul nu este concludent, se decide prin tragere
la sorti, de catre Presedinte.
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Articolul 24
Rapoarte

1.

2.

Rapoartele sedintelor plenare ale Congresului reproduc demersul sedintelor,
prezintd pe scurt interventiile , mentioneaza propunerile si rezultatul deliberarilor.
Deliberirile sedintelor Comisiilor fac obiectul rapoartelor adresate Congresului.
Ca regula generald, Grupurile de Lucru redacteazd un raport in atentia organelor
care le-au creat.

Totusi, fiecare delegat are dreptul sd solicite introducerea analiticd sau in extenso
cu privire la rapoartele oricdrei declaratii facute de el, cu conditia sa depuna textul
in franceza sau englezi la secretariat in cel tarziu doua ore de la sfarsitul sedintei.

Din momentul in care au fost distribuite proiectele de rapoarte, delegatii dispun
de un termen de doudzeci si patru de ore pentru a prezenta observatiile lor
Secretariatului care, eventual, este intermediar intre persoana interesatd si
Presedintele sedintei in cauza.

In general si sub rezerva dispozitiilor paragrafului 4, la inceputul fiecirei sedinte a
Congresului, Presedintele supune aprobérii raportul sedintei precedente. Acelasi
lucru este valabil si pentru rapoartele Comisiilor. Rapoartele ultimelor sedinte care
nu ar putea fi aprobate in cadrul Congresului sau in Comisie sunt aprobate de cétre
Presedintii respectivi ai acestor reuniuni. Biroul International va tine seama si de
eventualele observatii pe care delegatii Statelor-membre le comunica in termen de
patruzeci de zile de la trimiterea respectivelor rapoarte.

Biroul International este autorizat si rectifice in rapoartele sedintelor Congresului
si Comisiilor erorile materiale care nu au putut fi evidentiate cu ocazia aprobarii
lor conform dispozitiilor paragrafului 5.

Articolul 25
Apelul impotriva deciziilor adoptate de Comisii si de citre Congres

1.

2.

Orice delegatie poate formula un apel impotriva deciziei referitoare la
propuneri (Acte, rezolutii, etc) care au fost aprobate sau respinse in cadrul
Comisie. Notificarea cu privire la apelul va fi inmanati in scris Presedintelui
Congresului, in 48 de ore de la incheierea sedintei Comisiei in care
propunerea a fost aprobata sau respinsi. Apelul va fi discutat in urmitoarea
sedinta plenara.

Atunci cind o propunere a fost adoptati sau respinsd de Congres, aceasta
poate fi reexaminati de citre acelasi Congres numai daca apelul este
sprijinit de cel putin 10 delegatii. Acest apel trebuie acceptat cu o majoritate
de doud treimi din membrii prezenti si votanti cu drept de vot. Aceasta
posibilitate va fi limitati la acele propuneri inaintate direct in sedintele
plenare, intelegindu-se faptul ci o singura intrebare nu poate conduce la
mai mult de un apel.
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Articolul 26
Aprobarea de cétre Congres a proiectelor de hotaréri (acte, rezolutii, etc)

1.

In general, fiecare proiect de Acte prezentat de cétre Comisia de redactare este
examinat articol cu articol. Presedintele poate, cu acordul majorititii, sa
foloseasca o procedura mai rapida, de exemplu capitol cu capitol. Fiecare Act
va putea fi considerat ca adoptat decit dupd un vot de ansamblu favorabil.
Articolul 21.1 este aplicabil acestui vot.

Biroul International este autorizat sa rectifice in Actele definitive erorile materiale
care nu au putut fi evidentiate cu ocazia examindrii proiectelor de Acte,
numerotarea articolelor si a paragrafelor precum si referintele.

Proiectele de decizii altele decat acelea care modifica Actele, prezentate de cétre
Comisia de redactare, sunt in general examinate In mod global. Dispozitiile
paragrafului 2 sunt aplicabile si proiectelor acestor decizii.

Articolul 27
Atribuirea de studii Consiliului de Administratie si Consiliului de Exploatare Pogtala

La recomandarea Biroului sdu, Congresul atribuie studii Consiliului de
Administratie si Consiliului de Exploatare Postald, conform alcétuirii si
competentelor respective ale acestor doud organe, asa cum sunt ele descrise in
articolele 102 si 104 din Regulamentul general.

Articolul 28
Rezervele actelor

3.

3.

Rezervele trebuie sd fie prezentate Secretariatului sub forma unei propuneri scrise
intr-una din limbile de lucru ale Biroului International (propuneri privind
Protocolul Final) in cel mai scurt timp posibil dupd adoptarea propunerii privind
articolul la care se referd rezerva.

Pentru ca propunerile privind rezervele sd poate fi distribuite tuturor statelor
membre inaintea adoptarii Protocolului Final de cétre Congres, Secretariatul
Congresului va fixa un termen limitad pentru prezentarea rezervelor si il va aduce
la cunostinta statelor membre.

Rezervele la Actele Uniunii prezentate dupa acest termen limita fixat de
Secretariat nu vor fi luate in considerare nici de cétre Secretariat, nici de catre
Congres.
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Regulamentul general

Traducere din limba francezd

Regulamentul General al Uniunii Postale Universale

Cuprins
Capitolul I

Functionarea Organelor Uniunii

Art

101 Organizarea si convocarea Congreselor si Congreselor extraordinare
102 Alcétuirea, functionarea si reuniunile Consiliului de Administratie

103 Informarea cu privire la activitatile Consiliului de Administratie

104 Alcatuirea, functionarea si reuniunile Consiliului de Exploatare Pogtala
105 Informarea cu privire la activitétile Consiliului de Exploatare Postala
106 Alcatuirea, functionarea si reuniunile Comitetului Consultativ

107 Informarea asupra activititilor Comitetului Consultativ

108 Regulamentul interior al Congreselor

109 Limbile de lucru ale Biroului International

110 Limbile utilizate pentru documentatie, deliberari si corespondenta oficiala

Capitolul II

Biroul International

111 Alegerea Directorului General si a Directorului General Adjunct al Biroului
International

112 Functiile Directorului General

113 Functiile Directorului General Adjunct

114 Secretariatul Organelor Uniunii

115 Lista statelor membre

116 Informatii. Opinii. Cereri de interpretare si amendare a actelor.
Anchete. Interventia in lichidarea conturilor.

117 Cooperare tehnica

118 Formulare furnizate de Biroul International

119 Actele Uniunilor Restranse si acordurile speciale

120 Revista Uniunii

121 Raportul bianual asupra activitatilor Uniunii
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Capitolul III

Procedura de introducere si examinare a propunerilor

122 Procedura de prezentare a propunerilor citre Congres

123 Procedura de inaintare a propunerilor ciitre Consiliul de Exploatare
Postala privind pregitirea noilor Regulamente avind in vedere deciziile
adoptate de Congres

124 Procedura de prezentare a propunerilor intre doua Congrese

125 Examinarea propunerilor intre doud Congrese

126 Notificarea deciziilor adoptate intre doud Congrese

127 Punerea in vigoare a Regulamentelor si a celorlalte decizii adoptate intre

Congrese

Capitolul IV

Finante

128 Fixarea si reglarea cheltuielilor Uniunii

129 Sanctiuni Automate

130 Clasele de Contributie

131 Plata documentelor furnizate de citre Biroul International

Capitolul V

Arbitraje

132 Procedura de arbitraj

Capitolul VI

Dispozitii finale

133 Conditii de aprobare a propunerilor privind Regulamentul General
134 Propuneri privind Acordurile cu Organizatia Natiunilor Unite
135 Punerea in aplicare si durata Regulamentului General



Regulamentul general

REGULAMENTUL GENERAL
AL UNIUNII POSTALE UNIVERSALE

Subsemnatii, Plenipotentiari ai Guvernelor statelor membre ale Uniunii, in
virtutea articolului 22.2 al Constitutiei Uniunii Postale Universale adoptate la Viena la 10
data iulie 1964, au hotirat de comun acord si sub rezerva articolului 25.4 din susnumita
Constitutie, in prezentul Regulament general, urmatoarele dispozitii care asigurd aplicarea
Constitutiei si functionarea Uniunii.

Capitolul I

Functionarea organelor Uniunii

Articolul 101
Organizarea si convocarea Congreselor si Congreselor Extraordinare (Const. 14, 15)

1. Reprezentantii statelor membre se reunesc in Congres nu mai térziu de patru
ani de la sfargitul anului in cursul caruia precedentul Congres a avut loc.

2. Fiecare Stat membru este reprezentat la Congres de cétre unul sau mai multi
plenipotentiari insdrcinati de citre Guvernul lor, cu puterile necesare. El poate la nevoie,
sa fie reprezentat de citre delegatia unui alt stat membru. Totusi, se intelege ca o
delegatie nu poate reprezenta decét un singur stat membru altul decat al sau.

3. In deliberari fiecare stat membru dispune de un vot, sub rezerva sanctiunilor
prevazute la articolul 129.

4. In principiu fiecare Congres desemneazd tara in care va avea loc Congresul
urmator. Dacid aceasta desemnare este inaplicabild, Consiliul de Administratie este
autorizat s desemneze tara in care va avea loc Congresul, dupd consultarea cu aceasta
din urma.

5. Dupa consultarea cu Biroul International, Guvernul care invitd, fixeaza data
definitiva si locul exact al Congresului. in principiu, cu un an inaintea acestei date,
Guvernul care invita, trimite o invitatie Guvernului fiecérui stat membru al Uniunii.
Aceasta invitatie poate fi adresatd fie direct, fie prin intermediul unui alt Guvern, fie prin
intermediul Directorului general al Biroului International.
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6. Céand un Congres trebuie sa fie convocat fard sa existe un Guvern gazda,
Biroul International, cu acordul Consiliului de Administratie si dupa consultarea cu
Guvernul Confederatiei Elvetiene, va lua masurile necesare pentru a convoca si organiza
Congresul in tara in care isi are sediul Uniunea. in acest caz, Biroul International exercita
functiile Guvernului gazda.

7. Locul reuniunii unui Congres Extraordinar este fixat, dupd o consultare cu
Biroul International, de cétre Statele membre care au initiat acest Congres.

8. Dispozitiile prevdzute la punctele 2- 6 sunt aplicabile prin analogie
Congreselor extraordinare .

Articolul 102
Alcétuirea, functionarea si reuniunile Consiliului de Administratie (Const. 17)

1. Consiliul de Administratie se compune din patruzeci si unu de membrii care
isi exercitd functiile in timpul perioadei dintre doua Congrese succesive.

2. Presedintia este acordatd de drept térii gazda a Congresului. Daci aceasti tara
nu acceptd, ea devine membru de drept si, datoritd acestui fapt, grupul geografic cireia i
apartine, dispune de un loc suplimentar, pentru care nu sunt aplicabile restrictiile din
paragraful 3. In acest caz, Consiliul de Administratie alege la presedintie unul dintre
membri grupului geografic din care face parte tara gazda.

3. Ceilalti patruzeci de membrii ai Consiliului de Administratie sunt alesi de
citre Congres pe baza unei repartitii geografice echitabile. Cel putin jumitate din membri
sunt reinnoiti cu ocazia fiecarui Congres; nici un stat membru nu poate fi ales succesiv de
catre trei Congrese.

4, Fiecare membru al Consiliului de Administratie 1si desemneazi
reprezentantul, care trebuie sa fie competent in domeniul postal.

5. Functiile de membru al Consiliului de Administratie nu sunt plitite.
Cheltuielile de functionare ale acestui Consiliu sunt in sarcina Uniunii.

6. Consiliul de Administratie are urmatoarele atributii :

6.1 sd supervizeze toate activitdtile Uniunii in intervalul dintre Congrese, tinind
cont de deciziile Congresului, studiind problemele referitoare la politicile
guvernamentale in materie postald si tindnd seama de evolutia reglementarilor
Internationale, cum ar fi cele referitoare la comercializarea serviciilor si la
concurenta;
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6.2

6.3

6.4
6.5

6.6
6.7
6.8
6.9
6.10
6.11
6.12
6.13
6.14
6.15
6.16
6.17
6.18

6.19

6.20

sd examineze si si aprobe, in cadrul competentelor sale, orice actiune
considerati ca necesard pentru salvarea si intérirea calitdtii serviciului postal
international si pentru modernizarea lui;

si favorizeze, si coordoneze §i s supervizeze toate formele de asistentd
tehnici postala in cadrul cooperarii tehnice, internationale;

sa examineze si si aprobe bugetul si conturile anuale ale Uniunii;

sa autorizeze, daca imprejurdrile o solicita, depasirea plafonului de cheltuieli
conform articolului 128, paragrafele 3, 4 si 5;

si stabileascd Regulamentul financiar al Uniunii;

s4 stabileascd regulile care guverneazd Fondul de Rezerva;

sa stabileasca regulile care guverneaza Fondul Special;

sa stabileascd regulile care guverneaza fondul pentru Activitati Speciale;

sa stabileasca regulile care guverneazad Fondul Voluntar;

sa asigure controlul activitatii Biroului International;

sa autorizeze, dacd se solicitd, alegerea unei clase de contributie inferioare
conform conditiilor prevézute in articolul 130.6 ;

sd autorizeze schimbarea grupului geografice, daca o tara solicité, tindnd cont
de avizul exprimat de citre statele membre ale grupelor geografice in cauzi;
si elaboreze Statutul Personalului si conditiile de serviciu ale oficialilor
alesi;

si creeze sau si suprime posturile de muncé din cadrul Biroul International
tindnd seama de restrictiile legate de plafonul fixat de cheltuieli;

sa stabileasca Regulamentul Fondului Social ;

sa aprobe rapoartele bienale prezentate de cétre Biroul International asupra
activitatilor Uniunii si a gestiunii financiare si sd prezinte, daci este cazul,
comentarii asupra acestor subiecte;

sa decidd contactele ce vor fi stabilite cu Administratiile postale pentru
indeplinirea functiilor sale;

dupa consultarea Consiliului de Exploatare Postald, sa decidd asupra
contactelor ce vor fi realizate cu organismele care nu sunt observatori de
drept, sd examineze §i sd aprobe rapoartele Biroului International asupra
relatiilor UPU cu celelalte organisme internationale, si ia deciziile pe care le
considerd necesare asupra gestionarii acestor relatii si actiunile ce trebuie
intreprinse in legaturd cu ele; sd desemneze, in timp util, dupa consultarea
Consiliului de Exploatare Postali si a Secretarului General, organizatiile
internationale, asociatiile, intreprinderile si persoanele calificate care vor fi
invitate sd fie reprezentate in cadrul anumitor lucrdri ale Congresului si
Comisiilor acestuia, atunci cind este in interesul Uniunii sau al lucrérilor
Congresului, precum si sa insarcineze Directorul General din cadrul Biroului
si trimitd invitatiile necesare;

sa hotarasca, in cazul in care considera util, principiile de care Consiliul de
Exploatare Postald trebuie si tina seama cénd va studia problemele care au
repercusiuni financiare importante (taxe, cheltuieli terminale, cheltuieli de

tranzit, taxa de baza pentru transportul aerian al curierului si prezentarea in
5
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6.21

6.22

6.23

6.24

6.25

6.26

6.27

6.28

6.29

6.30

6.31

strdindtate a trimiterilor de corespondentd), sd urméareascd indeaproape studiul
acestor probleme si sd examineze §i sd aprobe, pentru a le asigura
conformitatea cu principiile suscitate, propunerile Consiliului de Exploatare
Postala referitoare la aceste subiecte;

sa studieze, la cererea Congresului, a Consiliului de Exploatare Postala sau a
Administratiilor postale, problemele de ordin administrativ, legislativ si
juridic care intereseazd Uniunea sau serviciul postal International; Consiliului
de Administratie 1i revine decizia, in domeniile susmentionate, daca este
oportun sau nu sa fintreprindd studiile solicitate de catre Administratiile
postale in intervalul dintre Congrese ;

si formuleze propuneri care si fie supuse aprobdrii fie Congresului, fie
Administratiilor postale conform articolului 124 ;

sd aprobe, in cadrul competentelor sale, recomanddrile Consiliului de
Exploatare Postald privind adoptarea, dacd este necesar, a unor noi
reglementari sau a unei noi proceduri pand cdnd Congresul ia o decizie in
aceasta problemd;

sd examineze raportul anual pregitit de citre Consiliul de Exploatare Postala
si propunerile supuse de cétre Consiliu ;

sd supund examindrii Consiliului de Exploatare Postala subiecte de studiu,
conform articolului 104 , paragraful 9.16 ;

sd desemneze tara gazda a viitorului Congres in cazul prevazut de articolul
101, paragraful 4 ;

sd determine, in timp util si dupd consultarea Consiliului de Exploatare
Postald , numarul de Comisii necesare pentru buna conducere a lucrarilor
Congresului si sd le fixeze atributiile acestora ;

sd desemneze, dupa consultarea Consiliului de Exploatare Postala si sub
rezerva aprobdrii Congresului, statele membre susceptibile:

- sa 151 asume vice- presedintia Congresului precum si presedintiile si vice-
presedintiile Comisiilor, {indnd seama pe cat este posibil de repartitia
geografica echitabild a Statelor-membre;

- sa facd parte din Comisiile restranse ale Congresului.

sd examineze i sd aprobe proiectul Planului Strategic ce va fi prezentat in
Congres si elaborat de cdtre Consiliul de Exploatare Postala cu ajutorul
Biroului International; sd examineze si sd aprobe revizuirile anuale ale
Planului aprobat de cdtre Congres pe baza recomandarilor Consiliului de
Exploatare Postald si sa lucreze impreuna cu Consiliul de Exploatare Postala
la elaborarea si actualizarea anuald a Planului ;

sé stabileasca cadrul general pentru organizarea Comitetului Consultativ
si si aprobe organizarea Comitetului Consultativ in conformitate cu
prevederile art. 106;

sa stabileasca criteriile de aderare pentru a fi membru in Comitetul
Consultativ si sd aprobe sau si respingi, dupi caz, cererile de membru in
conformitate cu aceste criterii, asigurandu-se ca aceste decizii vor fi
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realizate conform unei proceduri rapide, intre reuniunile Consiliului de

Administratie;

6.32 si desemneze acei membrii care vor fi membri ai Comitetului
Consultativ

6.33 sd primeasca si sa discute raporturile si recomandirile Comitetului

Consultativ si s ia in considerare recomandirile acestuia ciatre Congres.

7. La prima sa reuniune, care va fi convocaté de cétre Presedintele Congresului,
Consiliul de Administratie alege, dintre membrii séi, patru Vicepresedinti si hotérdste
Regulamentul interior .

8. La Convocarea Presedintelui sdu, Consiliul de Administratie se reuneste, in
principiu o data pe an, la sediul Uniunii.

9. Presedintele, Vicepresedintele, Presedintii de Comisii ai Consiliului de
Administratie, precum si Presedintele Grupului de Planificare Strategicd formeaza
Comitetul de Gestiune. Acest Comitet pregiteste si conduce lucrérile fiecérei sesiuni a
Consiliului de Administratie. Aprobd, in numele Consiliului de Administratie raportul
anual intocmit de Biroul International asupra activitétilor Uniunii i isi asuma orice alta
sarcind pe care Consiliul de Administratie decide sd i-o incredinteze sau a cérei necesitate
apare pe parcursul planificdrii strategice.

10 Reprezentantul fiecaruia dintre membri Consiliului de Administratie care
participd la sesiunile acestui organ, cu exceptia reuniunilor care au loc in timpul
Congresului, are dreptul la rambursarea fie a pretului unui bilet-avion dus-intors, clasa
economicd sau un bilet de cale ferata clasa 1, fie la costul célatoriei prin orice alt mijloc,
cu conditia ca aceastd valoare sa nu depdseascd pretul biletului-avion dus-intors clasa
economicd. Acelasi drept este acordat reprezentantului fiecdrui membru al Comisiilor
sale, ale Grupurilor sale de lucru sau al altor organe ale sale atunci cénd acestea se
reunesc in afara Congresului si sesiunilor Consiliului.

11 Presedintele Consiliului de Exploatare Pogtald reprezintd acest Consiliu la
sedintele Consiliului de Administratie pe a céror ordine de zi figureaza problemele legate
de organul pe care il conduce.

12 Presedintele Comitetului Consultativ va reprezenta acest Comitet la reuniunile
Consiliului de Administratie cind pe ordinea de zi sunt puncte de interes pentru
Comitetul Consultativ.

13 Cu scopul de a asigura o legatura eficace intre lucrérile celor doua organe,
Consiliul de Exploatare Postald poate desemna reprezentanti pentru a asista la reuniunile
Consiliului de Administratie in calitate de observatori .
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14 Administratia postala a tarii in care se reuneste Consiliul de Administratie
este invitatd sa participe la reuniuni in calitate de observator, dacd aceasta tard nu este
membri a Consiliului de Administratie .

15 Consiliul de Administratie poate sd invite la reuniunile sale, fara drept de vot
orice organism international, orice reprezentant al unei asociatii sau intreprinderi sau
orice persoana calificatd care doreste sé se asocieze lucrérilor sale. De asemenea el poate
sd invite in aceleasi conditii una sau mai multe Administratii postale ale térilor interesate
in problemele prevazute pe ordinea sa de zi.

16 La cerere, in cadrul sesiunilor plenare si lucrarilor in comisii ale
Consiliului de Administratie, pot participa ca observatori indicati mai jos, fira
drept de vot:

16.1 membrii Consiliului de Exploatare Postala ;

16.2 membrii Comitetului Consultativ;

16.3 organizatii interguvernamentale interesate de lucrarile Consiliului de
Administratie;

16.4 alte state membre ale Uniunii.

17 Pentru motive logistice, Consiliul de Administratie poate limita numarul de

participanti ca observatori. Poate, de asemenea si limiteze dreptul lor de a lua cuvantul
in timpul dezbaterilor.

18 Membrii Consiliului de Administratie participd in mod efectiv la activitatile
sale. Observatorii pot la cererea lor, sa fie autorizati sé colaboreze la studiile intreprinse,
respectdnd conditiile pe care Consiliul poate sd le stabileascd pentru a asigura
randamentul si eficacitatea muncii sale. De asemenea, ele pot fi solicitate pentru a prezida
Echipe de Proiect si Grupe de Lucru atunci cand cunostintele sau experienta lor justifica
acest lucru. Participarea observatorilor se va face fara cheltuieli suplimentare pentru
Uniune.

19 In situatii exceptionale, observatorii pot fi exclusi de la intreaga sau numai de
la o parte din intrunire sau li se poate restrictiona dreptul de a primi documente daca este
necesard asigurarea confidentialitatii subiectului intrunirii sau a documentului. Aceasta
restrictie poate fi decisa de la caz la caz de cétre orice organism sau de catre Presedintele
acestuia. Cazurile diferite vor fi raportate Consiliului de Administratie si Consiliului de
Exploatare Postald atunci cind este vorba de probleme cu un interes deosebit pentru
Consiliul de Exploatare Postala . Daca va considera necesar, Consiliul de Administratie
poate reexamina restrictiile, consultandu-se cu Consiliul de Exploatare Postald acolo
unde este cazul.

Articolul 103
Informarea cu privire la activitatile Consiliului de Administratie
8



Regulamentul general

1. Dupa fiecare sesiune, Consiliul de Administratie informeaza statele membre
ale Uniunii, Uniunile Restrdnse si membri Comitetului Consultativ asupra activititilor
lui, trimitdndu-le o analizd analiticd precum si rezolutiile si deciziile lui .

2. Consiliul de Administratie va face un raport Congresului asupra ansamblului
activititii sale si 1l va transmite statelor membre ale Uniunii si membrilor Consiliului
Consultativ, cu cel putin doud luni inainte de deschiderea Congresului .

Articolul 104
Alcétuirea, functionarea si reuniunile Consiliului de Exploatare Pogtala (Const. 18)

1. Consiliul de Exploatare Postald se compune din patruzeci de membri care isi
exercitd functiile pe timpul perioadei care separd doud Congrese succesive .

2. Membri Consiliului de Exploatare Postala sunt alesi de catre Congres, in
functie de repartitia geograficd specificd. Doudzeci si patru de locuri sunt rezervate
tarilor in curs de dezvoltare si saisprezece tdrilor dezvoltate. Cel putin o treime dintre
membri este reinnoitéd cu ocazia fiecarui Congres .

3. Fiecare membru al Consiliului de Exploatare Postali 1si va desemna
reprezentantul, care va avea responsabilitatea de a presta serviciile previzute in
Actele Uniunii.

4. Cheltuielile de functionare ale Consiliului de exploatare sunt in sarcina
Uniunii. Membri sdi nu primesc nici o renumeratie. Cheltuielile de voiaj si sejur ale
reprezentantilor Administratiilor postale care participa la Consiliul de Exploatare Postala
sunt in sarcina acestora. Totusi reprezentantul fiecaruia dintre tirile considerate ca
defavorizate conform listelor stabilite de Organizatia Natiunilor Unite are dreptul in afara
reuniunilor care au loc in timpul Congresului, la rambursarea fie a pretului unui bilet-
avion dus-intors clasa economica sau un bilet de cale ferata clasa 1, fie la costul cilitoriei
prin orice alt mijloc cu conditia ca aceasta valoare sa nu depdseascd pretul unui bilet-
avion dus-intors clasa economica .

5. In prima sa reuniune, care este convocati si deschisa de catre Presedintele
Congresului, Consiliul de Exploatare Pogtald alege, dintre membri sii, un Presedinte, un
Vicepresedinte, Presedintii Comisiilor si Presedintele Grupului de Planificare Strategica.

6. Consiliul de Exploatare Postala 1isi va stabili Regulamentul siu interior .

7. in principiu, Consiliul de Exploatare Postald se reuneste in fiecare an la
sediul Uniunii. Data i locul reuniunii sunt fixate de catre Presedintele sau, dupa un acord
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cu Presedintele Consiliului de Administratie si Directorul General al Biroului
International .

8.

Presedintele, Vicepresedintele si Presedintii Comisiilor Consiliului de

Exploatare Postala si Presedintele Grupului de Planificare Strategica formeaza Comitetul
de Gestiune. Acest Comitet pregiteste si conduce lucrérile fiecarei sesiuni a Consiliului
de Exploatare Postald si si asuma toate sarcinile pe care acesta din urma hotéraste sd i le
incredinteze si a cdrui necesitate apare in timpul procesului de planificare strategica.

9.
9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Atributiile Consiliului de Exploatare Postald sunt urmétoarele :

sd conduci studiul problemelor de exploatare, comerciale, tehnice, economice
si de cooperare tehnicd cele mai importante care reprezintd interes pentru
Administratiile postale ale tuturor statelor membre ale Uniunii, in special
problemele care au repercusiuni financiare importante (taxe, cheltuieli
terminale, cheltuieli de tranzit, taxa de bazd pentru transportul aerian al
curierului, cote péarti ale coletelor postale si depunerea in striinitate a
trimiterilor postei de scrisori ), sd elaboreze informatii si avize asupra lor si sd
recomande masurile ce trebuie luate in privinta lor;

sd procedeze la revizuirea Regulamentelor Uniunii in urmétoarele sase luni
dupa finchiderea Congresului, daci acesta nu hotiriste altfel. In caz de
necesitate urgentd, Consiliul de Exploatare Postalda poate sd modifice
respectivele Regulamente si in alte sesiuni in ambele cazuri, Consiliul de
Exploatare Postald raméane subordonat directivelor Consiliului de
Administratie In ceea ce priveste politicile si principiile fundamentale;

sd coordoneze masurile practice pentru dezvoltarea si ameliorarea serviciilor
postale internationale;

sd intreprindd, sub rezerva aprobdrii Consiliului de Administratie in cadrul
competentelor acestuia din urma, orice actiune consideratd necesard pentru
salvarea si fintdrirea calitdtii serviciului postal international si pentru
modernizarea lui;

sd formuleze propuneri care vor fi supuse spre aprobare fie Congresului, fie
Administratiilor postale conform articolului 125; aprobarea Consiliului de
Administratie este solicitatd atunci cdnd propunerile se refera la probleme ce
tin in competenta acestuia din urma;

sd examineze la cererea Administratiei postale a unui Stat membru, orice
propunere pe care aceastd Administratie postald o transmite Biroului
International conform articolului 124, si pregateasca comentariile aferente si
sa insdrcineze Biroul International si le anexeze la respectiva propunere
inainte de a fi supusa aprobarii Administratiilor postale ale Statelor-membre;
sa  recomande, daca este necesar, si eventual dupd aprobarea de citre
Consiliul de Administratie si consultarea Administratiilor postale, adoptarea
reglementarilor sau a unei noi practici asteptand ca, Congresul si decida in
aceasta materie;
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9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

9.13

9.14

9.15

9.16

9.17

9.18

10.

sd elaboreze si sd prezinte, sub forma de recomandédri Administratiilor
postale, norme in materie tehnicd, de exploatare si in alte domenii ce tin de
competenta sa unde este indispensabila o practica uniforma. La fel
procedeaza, in caz de nevoie, si pentru normele pe care deja le-a stabilit;

sd examineze prin consultare cu Consiliul de Administratie si cu aprobarea
acestuia, proiectul de Plan Strategic al Uniunii elaborat de Biroul
International si supus Congresului; in fiecare an si revizuiasca Planul aprobat
de céatre Congres, cu ajutorul Grupului de Planificare Strategicd si a Biroului
International cat i cu aprobarea Consiliului de Administratie;

sd aprobe acele parti ale raportul anual asupra activitétilor Uniunii stabilit de
Biroul International care intereseazd responsabilitdtile si functiile Consiliul
de Exploatare Postala ;

sd decidd asupra contactelor ce vor fi luat cu Administratiile postale in
vederea indeplinirii functiilor sale;

sd procedeze la studierea problemelor de invadtdmant si formare profesionala
care intereseaza tdrile noi si tdrile in curs de dezvoltare;

sd ia masurile necesare in vederea studierii si difuzdrii experientelor si
progreselor realizate de anumite tdri in domeniul tehnicii, exploatarii,
economiei si formarii profesionale care intereseaza serviciile postale ;

sd studieze situatia actuald si nevoile serviciilor postale in tarile noi si in
tarile in curs de dezvoltare si sd elaboreze recomandérile convenabile asupra
cailor si mijloacelor de ameliorare a serviciilor postale in aceste tari;

s ia, dupd intelegerea cu Consiliul de Administratie, masurile
corespunzitoare in domeniul cooperarii tehnice cu toate Statele membre ale
Uniunii in special cu térile noi si cu tdrile in curs de dezvoltare ;

sd examineze orice probleme care ii sunt supuse de citre un membru al
Consiliului de Exploatare Postala , de cétre Consiliul de Administratie sau
oricare Administratie postala a unui Stat membru.

si primeascd §si sd discute rapoartele, precum si recomandirile
Consiliului Consultativ si , in situatia in care interesele Consiliului de
Exploatare Postali o cer, si examineze §si sd comenteze asupra
recomandirilor Comitetului Consultativ in vederea inaintirii citre
Congres;

sd desemneze membri care vor face parte din Comitetul Consultativ.

Pe baza Planului Strategic al Uniunii adoptat de Congres si 1in particular

partea aferentd strategiilor Organelor Permanente ale Uniunii, Consiliul de Exploatare
Postald stabileste, in prima sesiunea dupa Congres , un program-proiect de lucru de bazi
continind un anumit numér de tactici vizand realizarea strategiei. Acest program de bazi
care va contine un numdr limitat de studii asupra subiectelor de actualitate si interes
comun, va fi revizuit in fiecare an in functie de realitati si priorititi cat si modificari
aduse Planului Strategic.

11
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11. Pentru a asigura o legitura eficace intre lucrdrile celor doua organe, Consiliul
de Administratie poate desemna reprezentanti pentru a asista in calitate de observatori la
reuniunile Consiliului de Exploatare Postala .

12 La cerere, urmitoarele categorii de observatori pot participa la sedintele
plenare si la cele ale Comisiilor Consiliului de Exploatare Postald , fira drept de
vot:

12.1 membri Consiliului de Administratie;

12.2 membri Comitetului Consultativ;

12.3 organizatii interguvernamentale interesate de lucririle Consiliului de
Exploatare

12.4 alte state membre ale Uniunii.

13 Pentru motive logistice, Consiliul de Exploatare Postald poate limita

numirul de participanti ca observatori. Acesta poate, de asemenea, si limiteze
acestora dreptul de a vorbi in timpul dezbaterilor.

14 Membri Consiliului de Exploatare Postald participa efectiv la activitatile
Consiliului. Observatorilor li se poate permite, la cererea lor, s& colaboreze la studiile
intreprinse, respectand conditiile pe care Consiliul poate sd le stabileascd pentru a asigura
randamentul si eficacitatea muncii sale. Ele pot fi de solicitate pentru a prezida Echipe
de Proiect si Grupuri de Lucru atunci cdnd cunostintele sau experienta lor justifica
acest lucru. Participarea observatorilor va avea loc firda a determina costuri
suplimentare din partea Uniunii.

15 In situatii exceptionale, observatorii pot fi exclusi de la intreaga sau
numai de la o parte din intrunire sau li se poate restrictiona dreptul de a primi
documente daca este necesar pentru a asigura confidentialitatea subiectului
intrunirii sau a documentului, dupad caz. Aceasta restrictie poate fi decisa de la caz
la caz de ciitre orice organism sau de citre Presedintele acestuia. Aceste situatii vor
fi raportate Consiliului de Administratie si Consiliului de Exploatare Postala . Daca
va considera necesar, Consiliul de Administratie

poate reexamina restrictiile, consultindu-se cu Consiliul de Exploatare Postala,
acolo unde este cazul.

16 Presedintele Comitetului Consultativ va reprezenta aceasta organizatie la
intrunirile Consiliului de Exploatare Postala cind pe ordinea de zi se afla puncte
de interes pentru Comitetul Consultativ.

17 Consiliul de Exploatare Postald poate invita la reuniunile sale fard drept de
vot:
17.1 orice organism international sau orice persoana calificatd pe care el doreste sa

o asocieze la lucririle sale;
12
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17.2 Administratiile postale ale statelor membre care nu apartin Consiliului de
exploatare postala ;
17.3 orice asociatie sau fintreprindere pe care el doreste sd o consulte asupra

problemelor cu privire la activititile sale.

Articolul 105
Informarea cu privire la activitatile Consiliului de Exploatare Postala

1. Dupd fiecare sesiune, Consiliul de Exploatare Postald informeazi
Administratiile postale ale Statelor-membre ale Uniunii, Uniunile Restranse si membri
Comitetului Consultativ asupra activitatilor sale adresandu-le un raport analitic precum si
rezolutiile si hotaréarile sale.

2. Consiliul de Exploatare Postala intocmeste, pentru Consiliul de
Administratie, un raport anual asupra activitatilor sale.

3. Consiliul de Exploatare Postald stabileste in atentia Congresului, un raport
asupra ansamblului activitatii sale si 1l transmite Administratiilor postale ale statelor
membre ale Uniunii §i membrilor Comitetului Consultativ, cu cel putin doud luni
inainte de deschiderea Congresului.

Articolul 106
Alcatuirea, functionarea si reuniunile Comitetului Consultativ

1 Scopul Comitetului Consultativ va fi de a reprezenta interesele sectorului postal
international in sensul larg al cuvéntului, si de a asigura un cadru general pentru un
dialog eficient fintre partile interesate. Acesta este alcdtuit din organizatii non-
guvernamentale reprezentdnd interesele consumatorilor, furnizorilor de servicii de
distribuire, organizatiilor lucratorilor, furnizorilor de bunuri si servicii cétre sectorul
postal, precum si organizatiilor similare si ale companiilor interesate cu privire la
serviciile postale internationale. Dacé aceste organizatii sunt inregistrate, trebuie sa fie
inregistrate intr-un stat membru al Uniunii. Consiliul de Administratie si Consiliul de
Exploatare Postald 1isi vor desemna membri respectivi in Comitetul Consultativ. Pe
langd membrii desemnati de Consiliul de Administratie si de Consiliul de Exploatare
Postald , aderarea la Comitetul consultativ este determinaté printr-un proces de depunere
a cererii §i de acceptare a acesteia stabilit de catre Consiliul de Administratie, ce se va
desfdsura in conformitate cu art. 102.6.31.

2 Fiecare membru al Comitetului Consultativ isi va desemna reprezentantul.
3 Costurile de functionare ale Comitetului Consultativ sunt repartizate intre
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Uniune si  membri Comitetului conform celor stabilite de cétre Consiliul de

Administratie.
4 Membri Comitetului Consultativ nu vor primi remuneratie sau vreo altd
forma de compensare.
5 Comitetul Consultativ se va reorganiza dupd fiecare Congres urmand cadrul

general stabilit de Consiliul de Administratie. Presedintele Consiliului de Administratie
va prezida sedintele de organizare ale Comitetului Consultativ, care isi va alege
Presedintele din cadrul comitetului.

6 Comitetul Consultativ igi va stabili organizarea internd si va intocmi
regulamentul intern, ludnd in considerare principiile generale ale Uniunii si cu acordul
Consiliului de Administratie dupa consultarea Consiliul de Exploatare Postala .

7 Consiliul Consultativ se va intalni de doua ori pe an. in principiu, reuniunile
vor fi tinute la sediul Uniunii in acelasi timp cu cele ale Consiliului de Administratie si
respectiv ale Consiliului de Exploatare Postala . Data si locul fiecédrei reuniuni vor fi
stabilite de Presedintele Comitetului Consultativ de comun acord cu Presedintele
Consiliului de Administratie, respectiv al Consiliului de Exploatare Postald , precum si
cu Directorul General al Biroului International.

8 Comitetul Consultativ isi va stabili propriul program in limitele cadrului
general cu urmatoarele functii:

8.1 si examineze documente si rapoarte ale Consiliului de Administratie si ale
Consiliului de Exploatare Postali . In situatii exceptionale, dreptul de a primi
anumite texte si documente poate fi restrictionat daca aceasta este necesar
pentru péstrarea confidentialitdtii cu privire la subiectul reuniunii sau a
documentului. Aceasta restrictie poate fi decisd de la caz la caz de cétre orice
organism interesat sau de catre Presedintele acestuia. Cazurile diferite vor fi
raportate Consiliului de Administratie, si Consiliului de Exploatare Postala ,
daca exista probleme care privesc Consiliul de Exploatare Postala . Daca se
va considera necesar, Consiliul de Administratie va putea ulterior modifica
aceste restrictii, consultdnd si Consiliul de Exploatare Postala, daca este

cazul;

8.2 s  elaboreze studii si sd dezbdtd probleme importante pentru membrii
Comitetului Consultativ; »

8.3 sd iain dezbatere probleme care afecteaza sectorul serviciilor postale si si
emitd rapoarte privind aceste aspecte;

8.4 sd colaboreze la lucrdrile Consiliului de Administratie si ale Consiliului de

Exploatare Postald , inclusiv prin prezentarea de rapoarte §i recomandari,
puncte de vedere, la cererea celor doua Consilii;
8.5 sa  facd recomandari Congresului, sub rezerva aprobarii Consiliului de
Administratie, si , atunci cdnd este vorba de probleme de interes pentru
14
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Consiliul de Exploatare Postald , sub rezerva examindrii $i comentariului
Consiliului de Exploatare Postali ;
9 Presedintele Consiliului de Administratie si Presedintele Consiliului de
Exploatare Postald vor reprezenta aceste organe la reuniunile Comitetului Consultativ
atunci cdnd pe ordinea de zi se afla puncte de interes pentru aceste organe.
10 Pentru a asigura o legiturd eficientd cu organismele Uniunii, Comitetul
Consultativ poate desemna reprezentanti pentru a participa la reuniunile Congresului, ale
Consiliului de Administratie si ale Consiliului de Exploatare Postala , precum si la cele
ale comisiilor acestora, in calitate de observatori fira drept de vot.

11 Membri Comitetului Consultativ, la cerere, pot participa la sedintele plenare
si la reuniunile Comisiilor Consiliului de Administratie si ale Consiliului de Exploatare
Postala , in conformitate cu prevederile art. 102.16 si 104.12. Acestia pot de asemenea
participa la lucrdrile echipelor de proiect si ale grupurilor de lucru in conditiile prevazute
la art. 102.18 si 104.14. Membri Comitetului Consultativ pot participa la Congres ca
observatori fard drept de vot.

12 Urmatorii, la cerere, pot participa la sesiunile Comitetului Consultativ, fara

drept de vot:

12.1 membri ai Consiliului de Exploatare Postala si ai Consiliului de
Administratie;

12.2 organizatii interguvernamentale interesate de lucrdrile Comitetului
Consultativ;

12.3 Uniunile Restranse;

12.4 Alte state membre ale Uniunii.

13 Pentru motive logistice, Comitetul Consultativ poate limita numarul de

participanti ca observatori. Poate, de asemenea, limita dreptul acestora de luare de cuvant
in timpul dezbaterilor.

14 In situatii exceptionale, observatorii pot fi exclusi de la intreaga sau de la o
parte a unei intruniri, sau li se poate restrictiona accesul la documente, daca este necesar
sa se asigura confidentialitatea subiectului intrunirii sau a documentului. Aceasta
restrictie poate fi decisd de la caz la caz de cétre oricare corp interesat sau de catre
Presedintele acestuia. Cazurile diferite vor fi raportate Consiliului de Administratie si
Consiliului de Exploatare Postald atunci cdnd este vorba de probleme de interes pentru
Consiliul de Exploatare Postala . Dacd va fi considerat necesar, Consiliul de
Administratie va putea modifica aceste restrictii, consultdnd Consiliul de Exploatare
Postala , acolo unde este cazul.

15 Biroul International, sub coordonarea Directorului-general, va asigura
secretariatul Comitetului Consultativ.
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Articolul 107
Informarea asupra activitédtilor Comitetului Consultativ

1 Dupd  fiecare sesiune, Comitetul Consultativ va informa Consiliul de
Administratie si Consiliul de Exploatare Postala despre activitatile sale prin transmiterea
citre Presedintii acestor organe, inter alia, a unui raport despre reuniunile, recomandarile
si opiniile Consiliului. '

2 Comitetul Consultativ va transmite Consiliului de Administratie un raport
anual de activitate cu o copie citre Consiliul de Exploatare Postald . Acest raport va fi
inclus in documentatia Consiliului de Administratie catre statele membre ale Uniunii si
ale Uniunilor Restranse, in conformitate cu art. 103 din Regulamentul General.

3 Comitetul Consultativ va intocmi pentru Congres un raport general asupra
activitatii sale si 1l va transmite administratiilor postale ale statelor membre ale Uniunii
cu cel putin doua luni inainte de deschiderea Congresului.

Articolul 108
Regulamentul interior al Congreselor (Const.14)

1 Pentru organizarea lucrérilor sale si a conducerii deliberarilor sale, Congresul
aplicd Regulamentul intern al Congreselor.

2 Fiecare Congres poate modifica acest Regulament in conditiile fixate in
Regulamentul siu intern.

Articolul 109
Limbile de lucru ale Biroului International

Limbile de lucru ale Biroului International sunt franceza si engleza.

Articolul 110
Limbile utilizate pentru documentatie, deliberari si corespondenti oficiala

1 Pentru documentatia Uniunii sunt utilizate limbile franceza, engleza, araba si
spaniold. Sunt de asemenea utilizate limbile germana, chineza, portugheza si rusi , cu
conditia ca documentele in aceste ultime limbi sd se limiteze la documentatia de baza
cea mai importanti. Sunt utilizate de asemenea si alte limbi, cu conditia ca statele
membre care solicitd acest lucru si suporte toate costurile aferente.

16



Regulamentul general

2 Statul sau statele membre care solicitd o limba alta decat limba oficiala
constituie un grup lingvistic
3 Documentatia este publicatd de catre Biroul International in limba oficiald

si in limbile grupurilor lingvistice constituite, fie direct, fie prin intermediul birourilor
regionale ale acestor grupuri, conform modalitétilor convenite cu Biroul International.
Publicarea in diferite limbi este realizatid conform aceluiasi model.

4 Documentatia publicatd direct de cétre Biroul International este, in masura
posibilului, distribuitd simultan n diferitele limbi solicitate.

5 Corespondenta intre Administratiile postale si Biroul International si dintre
acesta din urma si terti poate fi schimbata in oricare limba pentru care Biroul
International dispune de un serviciu de traduceri.

6 Cheltuielile de traducere intr-o limba indiferent care ar fi ea, inclusiv cele care
rezultd din aplicarea dispozitiilor paragrafului 5, sunt suportate de cétre grupul lingvistic
care a solicitat aceasta limba. Statele membre utilizatoare a limbii oficiale vireazi, cu titlu
de traducere a documentelor neoficiale, o contributie forfetara a carei valoare pe unitate
contributivi este egala celei suportate de statele membre care au recurs la o alta limba de
lucru la Biroul International. Toate celelalte cheltuieli aferente furniturii documentelor
sunt suportate de citre Uniune. Plafonul cheltuielilor ce va fi suportat de citre Uniune
pentru producerea documentelor in germand, chineza, portugheza si rusd este fixat
printr-o rezolutie a Congresului.

7 Cheltuielile de suportat de citre un grup lingvistic sunt repartizate intre
membrii acestui grup in mod proportional cu contributia lor la cheltuielile Uniunii.
Aceste cheltuieli pot fi repartizate intre membrii grupului lingvistic conform unui
instrument de repartitie, cu conditia ca, cei interesati sa se inteleagé asupra acestui subiect
si sd notifice hotirarea lor citre Biroul International prin intermediul unui purtator de
cuvant al grupului.

8 Biroul International da curs oricarei schimbari in alegerea limbii solicitate de
citre un stat membru, dupd o perioadd care nu trebuie sd depédseasca doi ani.

9 Pentru deliberédrile reuniunilor organelor Uniunii, limbile franceza, engleza,
spaniold si rusd sunt admise prin intermediul unui sistem de interpretare -cu sau fara
echipament electronic - a céror alegere este ldsata la aprecierea organizatorilor reuniunii
dupd consultarea Directorului General al Biroului International i a statelor membre
interesate.

10 Celelalte limbi sunt in general autorizate pentru deliberdrile si reuniunile
indicate in paragraful 9.
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11 Delegatiile care utilizeazi alte limbi isi asigurd interpretarea simultand intr-
una din limbile mentionate in paragraful 9, fie prin sistemul indicat in acelasi paragraf,
cand modificéri de ordin tehnic necesar pot fi aduse, fie prin interpreti particulari.

12 Cheltuielile pentru serviciile de interpretare sunt repartizate intre Statele
membre care utilizeazd aceeasi limba proportional cu contributia lor la cheltuielile
Uniunii. Totusi , cheltuielile de instalare si 1intretinere a echipamentului tehnic sunt
suportate de cidtre Uniune.

13 Administratiile postale  pot sd se inteleagd asupra limbii de utilizat in
corespondenta de serviciu in relatiile lor reciproce. In lipsa unei asemenea intelegeri,
limba de utilizat este franceza.

Capitolul II
Biroul International

Articolul 111
Alegerea Directorului General si a Directorului General Adjunct al Biroului International

1 Directorul General si Vice-directorul General al Biroului International sunt
alesi de cdtre Congres pentru perioada care separd doua Congrese succesive, durata
minimd a mandatului lor fiind de patru ani. Mandatul lor poate fi reinnoit o singura data.
Cu exceptia unei decizii contrare a Congresului, data intrérii lor in functii este fixata
pentru 1 ianuarie al anului dupa Congres.

2 Cu cel putin sapte luni inainte de deschiderea Congresului, Directorul General
al Biroului International adreseazd o notd Guvernelor Statelor-membre invitindu-le si
prezinte eventuale candidaturi pentru posturile de Director General si Director General
Adjunct si sd8 indice in acelasi timp dacd Directorul General sau Directorul General
Adjunct in  functii sunt interesati de o eventuala reinnoire a mandatului lor initial.
Candidaturile insotite de un curriculum vitae, trebuie s ajunga la Biroul International cu
cel putin doua luni inainte de deschiderea Congresului. Candidatii trebuie sd apartina
statelor membre care ii prezintd. Biroul International elaboreaza documentatia necesari
pentru Congres. Alegerea Directorului General si cea a Vice-directorului General au loc
cu scrutin secret, prima alegere fiind realizatd pentru postul de Director General.

3 in caz de eliberare a postului de Director General, Vice-directorul General
isi asuma functiile Directorului General pand la sfarsitul mandatului previzut pentru
acesta; el este eligibil in acest post si admis din oficiu drept candidat, sub rezerva ca
mandatul sau initial ca Director General Adjunct si nu fi fost deja reinnoit o datd de
catre Congresul precedent si ca el sd 1isi manifeste interesul de a fi considerat drept
candidat la postul de Director General.
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4 In caz de eliberare simultani a posturilor de Director General si Director
General Adjunct, Consiliul de Administratie alege, pe baza candidaturilor primite in
urma unui concurs, un Director General Adjunct pentru perioada care urmeazd pand la
viitorul Congres. Pentru prezentarea candidaturilor, se aplicd prin analogie paragraful 2.

5 in cazul eliberdrii postului de Director General Adjunct, Consiliul de
Administratie insdrcineaz, la propunerea Directorului General, unul dintre Directorii de
grad D 2 ai Biroului International si isi asume, pand la viitorul Congres, functiile
Directorului General Adjunct.

Articolul 112
Functiile Directorului General

1 Directorul General organizeaza, administreazd §i conduce Biroul
International, al carui reprezentant legal este. El este competent pentru a clasa posturile de
gradele G1 la D2 si pentru a numi §i promova functionari in aceste grade. Pentru numirile
in  gradele P1 la D2, el trebuie sd ia in consideratie calificirile profesionale ale
candidatilor recomandati de cdtre Administratiile postale din statele membre de a céror
nationalitate sunt, sau in care, 1si exercita activitatea lor profesionala, tindnd seama de o
echitabila repartitie geograficd continentala si de limba. Posturile de Director de grad D 2
trebuie, in masura posibilului sd fie ocupate de candidati provenind din regiuni diferite,
altele decat cele din care provin Directorul General si Directorul General Adjunct, tindnd
cont de considerente privind eficienta Biroului International. In  cazul posturilor care
solicita calificari speciale, Directorul General poate sa se adreseze in afara. El tine seama,
cu ocazia numirii unui nou functionar, de faptul ca in principiu persoanele care ocupi
posturile gradelor D2, D1 si PS5 trebuie sé provina din diferite State-membre ale Uniunii.
Cu ocazia promovdrii unui functionar al Biroului International in gradele D2, D1 si PS5,
nu este obligatoriu si se aplice acelasi principiu. in  plus, exigentele unei repartitii
geografice echitabile si de limba trec in functie de merit in procesul de recrutare.
Directorul General informeaza Consiliul de Administratie o data pe an, in Raportul
asupra activitatilor Uniunii, despre numirile si promovirile in gradele P4 la D2.

2 Directorul General are urmétoarele atributii:

2.1 sd asigure functiile de depozitar al Actelor Uniunii si de intermediar in
procedura de aderare si admitere in Uniune precum si de iesire din aceasta;

2.2 sd  notifice deciziile luate de citre Congres tuturor Guvernelor statelor
membre;

2.3 sd notifice ansamblului Administratilor postale Regulamentele hotarate sau
revizuite de cdtre Consiliul de Exploatare Postala ;

2.4 sd  pregdteasca proiectul bugetului anual al Uniunii la un nivel cat mai

scézut posibil compatibil cu nevoile Uniunii si sd@ 1l supund in timp necesar
examindrii Consiliului de Administratie; s8 comunice bugetul Guvernelor
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10
2.11

2.12

statelor membre ale Uniunii dupd aprobarea acestuia de cétre Consiliul de
Administratie si sd il execute;

sd execute activitatile specifice cerute de catre organele Uniunii §i pe cele
care ii sunt atribuite prin Acte;

sd ia initiative care s3 vizeze realizarea obiectivelor fixate de citre organele
Uniunii, in cadrul politicii stabilite si a fondurilor disponibile;

sd supund sugestii si propuneri Consiliului de Administratie sau Consiliului
de Exploatare Postala ;

dupid inchiderea Congresului, si nainteze Consiliului de Exploatare Postald
propuneri privind modificarile Regulamentului ca urmare a deciziilor
Congresului, in  conformitate cu Regulile de Procedura ale Consiliului de
Exploatare Postala ;

sd pregiteascd, pentru Consiliul de Exploatare Postala si pe baza directivelor
date de catre acesta din urma, proiectul planului strategic de supus
Congresului si proiectul de revizuire anuala a planului;

sd asigure reprezentarea Uniunii;

sd serveasca drept intermediar in relatiile dintre:

- UPU si Uniunile Restranse;

- UPU si Organizatia Natiunilor Unite;

- UPU si organizatiile Internationale a ciror activitate prezintd un interes
pentru Uniune;

- UPU si organismele Internationale, asociatiile sau intreprinderile pe care
organele Uniunii doresc sd le consulte sau s le asocieze la lucrérile lor;

sd 1si asume functia de Secretar General al organelor Uniunii si sa
supravegheze cu acest titlu, tindind seama de dispozitiile speciale ale
prezentului Regulament, in special:

- pregétirea si organizarea lucrérilor organelor Uniunii;

- elaborarea, producerea si distribuirea documentelor, rapoartelor si

proceselor-verbale;

2.13

- functionarea secretariatului in timpul reuniunilor organelor Uniunii,
sd asiste la sedintele organelor Uniunii si sd ia parte la deliberdri fard

drept de vot, cu posibilitatea de a se face reprezentat.

Articolul 113
Functiile Directorului General Adjunct

1

Directorul General Adjunct asistd Directorul General si este responsabil fatd
deel.

in caz de absenta sau de un impediment din partea Directorului General,
Directorul General Adjunct exercitd puterile acestuia. Acelasi lucru se

intdmpld si in caz de eliberare a postului de Director General prevazut in
articolul 113.3.
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Articolul 114
Secretariatul organelor Uniunii (Const. 14. 15. 17. 18)

Secretariatul organelor Uniunii este asigurat de cétre Biroul International sub
responsabilitatea Directorului General. El adreseazid toate documentele publicate cu
ocazia fiecdrei sesiuni Administratiilor postale membre ale organului, Administratiilor
postale ale tarilor care, fardi si fie membre ale organului, colaboreazi la studiile
intreprinse, Uniunilor Restranse precum si celorlalte Administratii postale ale statelor
membre care au solicitat.

Articolul 115
Lista tarilor membre

Biroul International stabileste si tine la zi lista Guvernelor statelor membre ale Uniunii
indicind in ea clasa lor de contributie, grupul lor geografic si situatia lor in raport cu
Actele Uniunii.

Articolul 116 (Const. 20; Gen Regs 124, 125, 126)
Informatii. Opinii. Cereri de interpretare si amendare a actelor. Anchete. Interventia in
lichidarea conturilor.

1 Biroul International este tot timpul la dispozitia Consiliului de Administratie,
a Consiliului de Exploatare Postala si a Administratiilor postale pentru a le furniza toate
informatiile utile asupra problemelor referitoare la serviciu.

2 El este insédrcinat in special si reuneascd, s coordoneze, s publice si sd
distribuie informatii de orice naturd care intereseazad serviciul postal international; si
emitd la cererea partilor in cauza un aviz asupra problemelor litigioase; si dea urmare
cererilor de interpretare si de modificare a Actelor Uniunii si, in general, si realizeze
studii si lucrdri de redactare sau documentare pe care respectivele Acte i le atribuie sau
care ar fi in interesul Uniunii.

3 El realizeazd si anchetele care sunt solicitate de citre Administratiile postale
in  vederea cunoagsterii opiniei celorlalte Administratii postale asupra unei probleme
determinate. Rezultatul unei anchete nu reprezinta caracterul unui vot §i nu se leaga
formal de aceasta.

4 El poate interveni, cu titlul de oficiu de compensare, in lichidarea Conturilor
de orice natura referitoare la serviciul postal .
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Articolul 117
Cooperare tehnicéd (Const. 1)

Biroul International este insarcinat, in cadrul cooperdrii tehnice internationale, si
dezvolte asistenta tehnica postala sub toate formele ei.

Articolul 118
Formulare furnizate de Biroul International (Const. 20)

Biroul International este insdrcinat sd facid si sd confectioneze cupoanele-rdspuns
internationale si s& aprovizioneze cu ele, la pretul total, Administratiile postale care
solicitd acest lucru.

Articolul 119
Actele Uniunilor Restranse si Acordurile Speciale (Const. 8)

1 Doua exemplare din Actele Uniunilor Restranse si din aranjamentele speciale
incheiate prin aplicarea articolului 8 din Constitutie trebuie sd fie transmise Biroului
International de cétre oficiile acestor Uniuni, sau, in lipsa, de cétre una dintre partile
contractante.

2 Biroul International are grija ca Actele Uniunilor Restranse si aranjamentele
speciale s nu prevadd conditii mai putin favorabile pentru public decét cele care sunt
prevazute in Actele Uniunii si sd informeze Administratiile postale de existenta Uniunilor
si a aranjamentelor susmentionate. El semnaleazd Consiliului de Administratie orice
nereguld constatata in virtutea prezentei dispozitii.

Articolul 120
Revista Uniunii

Biroul International redacteaza, cu ajutorul documentelor care 1i sunt puse la dispozitie, o
revistd in limbile germand, engleza, araba, chineza, spaniold, franceza si rusa .

Articolul 121 (Const. 20; Regulamentul general 102.6.17)
Raportul bianual asupra activitétilor Uniunii

Biroul International intocmeste, asupra activitdtilor Uniunii, un raport bianual care este
comunicat, dupd aprobarea lui de cdtre Consiliul de Administratie, Administratiilor
postale , Uniunilor Restranse si Organizatiei Natiunilor Unite.
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Capitolul III
Procedura de introducere i examinare a propunerilor

Articolul 122
Procedura de prezentare a propunerilor catre Congres

1 Sub rezerva exceptiilor prevdzute in paragrafele 2 si 5, procedura urmétoare

regleazd introducerea propunerilor de orice naturd ce va fi supusd Congresului de catre

Administratiile postale ale Statelor-membre:

a sunt admise propunerile care parvin Biroului International cu cel putin sase
luni inainte de data fixata pentru Congres;

b nici o propunere de ordin redactional nu este admisa in timpul perioadei de
sase luni care preceda data fixatd pentru Congres;

c propunerile de fond care parvin Biroului International in intervalul cuprins
intre sase si patru luni Tnainte de data fixata pentru Congres nu sunt admise
decat dacd ele sunt sprijinite de cel putin doua Administratii postale ;

d propunerile de fond care parvin Biroului International in intervalul cuprins
intre patru si doua luni care precedd data fixatd pentru Congres nu sunt
admise decét daca ele sunt sprijinite de cel putin opt Administratii postale ;
propunerile care parvin ulterior nu sunt admise;

e declaratiile de sprijin trebuie si parvind Biroului International in acelagi timp
cu propunerile la care se refera.

2 Propunerile privind Constitutia sau Regulamentul General trebuie si parvina
Biroului International cu cel putin sase luni inainte de deschiderea Congresului; acelea
care parvin ulterior acestei date dar inainte de deschiderea Congresului nu pot fi luate in
consideratie decdt dacd Congresul decide astfel cu majoritate de doua treimi din tarile
reprezentate in  congres si dacd sunt respectate conditiile prevdzute in paragraful 1.

3 Fiecare propunere nu trebuie sd aibd in principiu decét un obiectiv si si nu
cantina decat modificari referitoare la acest obiectiv.

4 Propunerile de ordin redactional sunt prevdzute in  antet de citre
Administratiile care le prezinti, cu mentiunea “Propunere de ordin redactional “ si
publicate de citre Biroul International sub un numar urmat de litera R. Propunerile
neprevizute cu aceasta mentiune, dar care, dupd parerea Biroul International, nu sunt
decat redactionale, sunt publicate cu o mentiune corespunzitoare; Biroul International
intocmeste pentru Congres o listd a acestor propuneri.
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5 Procedura descrisa in paragrafele 1 si 4 nu se aplicd nici propunerilor
privind Regulamentul interior al Congreselor nici amendamentelor la propunerile deja
facute.

Articolul 123
Procedura de inaintare a propunerilor citre Consiliul de Exploatare Postala privind
pregitirea noilor Regulamente avand in vedere deciziile adoptate de Congres

1 Regulamentele Conventiei Postale Universale si Aranjamentul privind
Serviciile de Platd Postale vor fi redactate de citre Consiliul Operational Postal 1in
lumina deciziilor adoptate de Congres.

2 Propunerile care rezultd din amendamentele propuse la Conventie sau la
Aranjamentul privind Serviciile de Plata Postale vor fi inaintate Biroului International
impreund cu propunerile citre Congres la care acestea fac referire. Aceste propuneri pot
fi depuse de o singura administratie postald a unui singur stat membru fara sprijinul altor
administratii postale din alte state. Asemenea propuneri vor fi distribuite tuturor
administratiilor postale din statele membre cu nu mai putin de o luna inainte de Congres.

3 Alte propuneri privind Regulamentele, propuneri aflate in  studiu in cadrul
Consiliului Operational Pogtal pentru pregitirea Regulamentelor in  urmatoarele sase
luni de la terminarea Congresului, vor fi inaintate Biroului International cu cel putin doua
luni inainte de Congres.

4 Propunerile privind modificarea Regulamentelor ca urmare a deciziilor
Congresului care sunt redactate de citre administratiile postale ale statelor membre vor
trebui s ajungd la Biroul International nu mai tarziu de doua luni inaintea deschiderii
lucrarilor Consiliului Operational Postal. Astfel de propuneri vor fi distribuite tuturor
statelor membre nu mai tarziu de o luna inaintea deschiderea lucrarilor Consiliului
Operational Postal .

Articolul 124

Procedura de prezentare a propunerilor intre doud Congrese (Const. 29; Regulamentul
General. 116)

1 Pentru a fi luate in consideratie, fiecare propunere privind Conventia sau
Acordurile si introduse de catre o Administratie postala intre doud Congrese trebuie s
fie sprijinitd de catre cel putin alte doud Administratii postale . Aceste propuneri rimén
fara urmare atunci cdnd Biroul International nu primeste, in acelasi timp, declaratiile
de sprijin necesare.
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2 Aceste propuneri sunt adresate celorlalte Administratii postale prin
intermediul Biroului International.

3 Propunerile privind Regulamentele nu au nevoie de sprijin dar nu sunt luate
in consideratie de citre Consiliul de Exploatare Postala decat daca acesta le aprobd in
urgentd necesitate.

Articolul 125
Examinarea propunerilor intre doud Congrese (Const. 29; Gen Regs 116, 124)

1 Orice propunere referitoare la Conventie, Acorduri si Protocoalele lor finale
este supusd urmdtoarei proceduri: atunci cdnd o administratie postalda a unui stat
membru a transmis o propunere Biroului International, acesta din urma o va inainta
tuturor administratiilor postale ale statelor membre pentru analiza. Un termen de doud
luni este lasat la dispozitia Administratiilor postale ale statelor membre pentru
examinarea propunerii si, eventual, pentru a transmite Biroului International observatiile
lor. Nu sunt admise amendamente. Dupa expirarea acestui termen, Biroul International
va nainta tuturor administratiilor postale din statele membre toate observatiile primite si
va invita fiecare administratie postald a statului membru sd voteze pentru sau impotriva
propunerii. Acele administratii care nu au facut si parvind votul lor in termen de doud
luni sunt considerate cé se abtin. Termenele susmentionate incep sd decurga de la datele
circularelor Biroului International.

2 Propunerile de modificare a Regulamentelor sunt tratate de catre Consiliul de
Exploatare Postala .

3 Daca propunerea priveste un Aranjament sau Protocolul sau final, numai
Administratiile postale ale statelor membre care sunt fac parte din acest Acord pot lua
parte la operatiunile descrise in paragraful 1.

Articolul 126
Notificarea deciziilor adoptate intre doud Congrese

1 Modificdrile aduse Conventiei, Aranjamentelor si Protocoalelor finale la
aceste Acte sunt consacrate printr-o notificare a Directorului General al Biroului
International cdtre Guvernele statelor membre.

2 Modificérile aduse de catre Consiliul de Exploatare Postald Regulamentelor
si Protocoalelor lor finale sunt notificate Administratiilor postale de catre Biroul
International. Acelasi lucru este valabil pentru interpretérile vizate in articolul 36.3.2 al
Conventiei si dispozitiile corespunzitoare din cadrul Acordurilor.
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Articolul 127
Punerea in vigoare a Regulamentelor si a celorlalte decizii adoptate intre Congrese

1 Regulamentele intrd in vigoare la aceeasi data si au aceeasi durata ca si Actele
iesite din cadrul Congres.

2 Sub rezerva dispozitiilor paragrafului 1, deciziile de modificare a Actelor
Uniunii care sunt adoptate intre doua Congrese nu sunt executorii decat la trei luni, cel
putin, dupd notificarea lor.

Capitolul IV
Finante

Articolul 128
Fixarea si reglarea cheltuielilor Uniunii

1 Sub rezerva paragrafelor 2-6, cheltuielile anuale aferente activitatilor
organelor Uniunii nu trebuie si  depdseascd urmitoarele sume pentru anii 2005 si
urmatorii: 37 000 000 franci elvetieni pentru anii 2005-2008. Limita de baza pentru 2008
se va aplica si urmatorilor ani, dacd Congresul din 2008 se va aména.

2 Cheltuielile = aferente  reuniunilor  viitorului Congres (deplasarea
secretariatului, cheltuieli de transport, cheltuieli de instalare tehnicd a interpretarii
simultane, cheltuieli de reproducere a documentelor in timpul Congresului, etc.) nu
trebuie s3 depaseasca limita de 2.900.000 franci elvetieni.

3 Consiliul de Administratie este autorizat si depédseasca limitele fixate din
paragrafele 1 si 2 pentru a tine seama de majordrile treptelor de prelucrare, de contributii
cu titlul de pensii sau indemnizatii, inclusiv indemnizatii de post, admise de Natiunile
Unite pentru a fi aplicate personalului lor in functie la Geneva.

4 Consiliul de Administratie este de asemenea autorizat si ajusteze, in fiecare
an, valoarea cheltuielilor, altele decat cele referitoare la personal, in functie de indicele
elvetian al pretului de consum.

5 Prin derogarea de la paragraful 1, Consiliul de Administratie, sau in caz de
extrema urgenta Directorul General, poate autoriza depasirea limitelor fixate pentru a face
fatd reparatiilor importante si neprevézute ale clddirii Biroului International, fara ca
valoarea depasirii sa poatd trece de 125.000 franci elvetieni pe an.
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6 Daca apar ca insuficiente creditele prevdzute in paragrafele 1 si 2 pentru a
asigura buna functionare a Uniunii, aceste limite nu pot fi depasite decat cu aprobarea
majoritarii Statelor-membre ale Uniunii. Orice consultatie trebuie si8  comporte o
expunere completa a faptelor care justifica o asemenea cerere.

7 Tarile care aderd la Uniune sau care sunt admise in calitate de membrii ai
Uniunii precum si cele care ies din Uniune trebuie sé-si achite cotizatia pentru intregul an
in cursul cdruia admiterea sau iesirea lor trebuie efectuata.

8 Statele membre plitesc in avans partea lor contributiva la cheltuielile anuale
ale Uniunii, pe baza bugetului stabilit de catre Congresul de Administratie. Aceste parti
contributive trebuie sa fie platite cel mai tarziu in prima zi a exercitiului financiar la care
se raporteazd bugetul. Depasit acest termen, sumele datorate sunt producitoare de
dobénzi in profitul Uniunii, respectiv 3% per an in timpul primelor sase luni si 6% per
an incepand cu a saptea luna.

9 Atat timp cat arieratele la contributiile obligatorii, in afara dobanzilor datorate
Uniunii de cédtre un stat membru sunt egale sau superioare sumei contributiilor
respectivului stat membru pentru doud exercitii financiare anterioare, acest stat membru
poate ceda irevocabil citre Uniune in totalitate sau o parte din creantele sale asupra
altor state membre, conform modalitétilor fixate de Consiliul de Administratie. Conditiile
creantelor se definesc ca urmare a unui acord convenit fintre statul membru,
debitori/creditori i Uniune.

10 Statele membre care, din motive juridice sau altele, sunt in imposibilitate sa
efectueze o astfel de cesiune, se angajeaza sd 1incheie un plan de amortizare a arieratelor
lor.

11 fn afara unor circumstante exceptionale, recuperarea arieratelor la
contributiile obligatorii datorate Uniunii nu pot fi extinse la mai mult de 10 ani.

12 in imprejuriri exceptionale, Consiliul de Administratie poate absolvi un stat
membru total sau numai o parte din dobanzile datorate dacd aceasta s-a achitat, in
capital, integritatea datoriilor restante.

13 Un stat membru poate de asemenea si fie absolvit, in cadrul unui plan de
amortizare a conturilor sale intarziate aprobat de catre Consiliul de Administratie, total
sau de o parte din dobanzile acumulate sau invers; absolvirea este totusi subordonati
executdrii complete si punctuale a planului de amortizare intr-un termen convenit la 10
ani maximum.

14 Pentru a acoperi insuficientele de trezorerie ale Uniunii, s-a constituit un
Fond de Rezerva a cérui valoare este fixatd de catre Consiliul de Administratie. Acest
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fond este alimentat in primul rand prin excedente bugetare. El poate servi si pentru
echilibrarea bugetului sau reducerea valorii contributiilor statelor membre.

15 In ceea ce priveste insuficientele trecitoare ale trezoreriei, Guvernul
Confederatiei Elvetiene face in termen scurt, avansurile necesare conform conditiilor care
sunt fixate de comun acord. Acest Guvern supravegheaza fara remuneratie contabilitatea
conturilor financiare precum si contabilitatea Biroului International in limitele conditiilor
fixate de citre Congres.

Articolul 129
Sanctiuni Automate

1 Orice stat membru gdsindu-se in imposibilitate de a efectua obligatia
prevazuta la articolul 128.9 si care nu accepta sd se supund unui plan de amortizare
propus de Biroul International conform articolului 125.10, sau nu il respecta isi pierde in
mod automat dreptul la vot in Congres si la reuniunile Consiliului de Administratie sau
Consiliului de Exploatare Postald si nu mai este eligibil in aceste doud Consilii.

2 Sanctiunile automate sunt ridicate din oficiu si cu efect imediat ce statul
membru in cauza se achitd in intregime de arieratele la contributiile obligatorii datorate
Uniunii, in capital si dobénzi, sau care accepta sd se supund unui plan de amortizare a
arieratelor sale.

Articolul 130
Clasele de contributie (Const.21; Gen regs 115, 128)

1 Statele membre contribuie la acoperirea cheltuielilor Uniunii conform clasei
de contributie de care apartin. Aceste clase sunt urmatoarele:
clasa de 50 unitati
clasa de 45 unitati
clasa de 40 unitati
clasa de 35 unitati
clasa de 30 unitati
clasa de 25 unitati
clasa de 20 unitati
clasa de 15 unitati
clasa de 10 unitati
clasa de 5 unitati
clasa de 3 unitati
clasa de 1 unitati
clasa de 0,5 unitati, rezervatd tarilor mai putin avansate enumerate de cétre Organizatia
Natiunilor Unite si altor tari desemnate de catre Consiliul de Administratie.
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2 In afara claselor de contributie enumerate la paragraful 1, orice Stat membru
poate sa aleagd sd plateascd un numdr de unitdti de contributie superior la 50 de unitati.

3 Statele membre sunt inscrise intr-una dintre clasele de contributie de mai sus,
in momentul admiterii lor sau aderdrii lor la Uniune, conform procedurii vizate din
Articolul 21.4 din Constitutie.

4 Statele membre pot schimba ulterior clasa de contributie, cu conditia ca
aceasta schimbare sa fie notificata Biroului International cu cel putin doua luni inainte de
deschiderea Congresului. Aceasta notificare, care este adusa la cunostinta Congresului, va
avea efect la data intrarii in vigoare a dispozitiilor financiare hotédrata de catre Congres.
Statele membre care nu si-au facut cunoscute intentia de a schimba clasa de contributie in
perioada prevazuta sunt mentinute in clasa de contributie la care au apartinut pana la acel
moment.

5 Statele membre nu pot sd solicite sd fie declasate mai mult cu.o clasi in
acelasi timp.

6 Totusi, in imprejurdri exceptionale, cum ar fi catastrofe naturale care necesitad
programe de ajutor international, Consiliul de Administratie poate autoriza declasarea
temporard cu o clasa de contributie o singura datd intre doua Congrese la cererea unui
Stat membru daca aceasta dovedeste ca nu isi mai poate mentine contributia conform
clasei alese initial. in aceleasi conditii, Consiliul de Administratie poate si autorizeze de
asemenea, declasarea temporara a statului membru care nu apartine categoriei tarilor mai
putin avansate deja inclusd in clasa 1, trecdnd-o in clasa 0,5 unitéti.

7 in aplicarea paragrafului 6, declasarea temporari poate fi autorizati de citre
Consiliul de Administratie pentru o perioadd de maxim doi ani sau pand la viitorul
Congres, daca acesta are loc pand la sfarsitul acestei perioade. La expirarea perioadei
fixate tara in cauza se reintegreaza automat in clasa sa initiala.

8 Prin derogarea de la paragrafele 4 si 5, surclasérile nu sunt supuse nici unei
restrictii.

Articolul 131
Plata documentelor furnizate de cétre Biroului International (Regulamentul general 118)

Furniturile pe care Biroul International le oferd contra platd Administratiilor postale
trebuie sa fie platite in cel mai scurt timp posibil §i cel mai tarziu in termen de sase luni
incepand din prima zi ce urmeazd dupi cea de transmitere a Contului de cétre Birou.
Depdsit acest termen, sumele datorate sunt producitoare de dobénzi in folosul Uniunii,
respectiv 5% pe an, incepand din ziua expirdrii termenului sus mentionat.
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Capitolul V
Arbitraje

Articolul 132
Procedura de arbitraj (Const. 32)

1 In caz de diferend ce trebuie reglat prin arbitraj, fiecare dintre Administratiile
postale in cauza aleg o Administratie postald a unui stat membru care nu este direct
interesatd in litigiu. CAnd mai multe Administratii- postale fac cauza comuni, ele sunt
considerate, pentru aplicarea acestor dispozitii, ca fiind o singurd Administratie postala .

2 In cazul in care una dintre Administratiile postale in cauza nu da curs unei
propuneri de arbitraj in termen de sase luni, Biroul International, in cazul in care cererea
i-a fost adresatd determind la randul sau desemnarea unui arbitru prin Administratia
postala sau 1i desemneaza el insusi unul din oficiu.

3 Partile in  cauza pot si se inteleagd pentru a desemna un arbitru unic care
poate fi Biroul International.

4 Deciziile arbitrilor sunt luate cu majoritate de voturi.

5 In cazul unor pareri impirtite, arbitrii aleg pentru a tranga diferendul, o altd
Administratie postald dezinteresata in litigiu. In lipsa unei intelegeri asupra alegerii,
aceasta Administratie postald este desemnatd de cdtre Biroul International dintre
Administratiile postale nepropuse de cétre arbitrii.

6 Daca este vorba de un diferend privind unul dintre Acorduri, arbitrii nu pot fi
desemnati in afara Administratiilor care participd la acest Acord.

Capitolul VI

Dispozitii Finale

Articolul 133
Conditii de aprobare a propunerilor privind Regulamentul General

Pentru a deveni efective, propunerile supuse Congresului si referitoare la prezentul
Regulament general trebuie sd fie aprobate de majoritatea statelor membre reprezentate
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la Congres si care au drept de vot. Cel putin doud treimi dintre Statele membre ale
Uniunii cu drept de vot trebuie sd@ fie prezente in momentul votului.

Articolul 134
Propuneri privind Acordurile cu Organizatia Natiunilor Unite

Conditiile de aprobare vizate in articolul 133 se aplicd si propunerilor de modificare a
acordurilor incheiate intre Uniunea Pogtald Universala si Organizatia Natiunilor Unite in
masura in care aceste acorduri nu prevad conditiile de modificare a dispozitiilor pe care
le contin.

Articolul 135
Punerea in aplicare si durata Regulamentului General
Prezentul Regulament General va fi pus in aplicare la 1 ianuarie 2006 si va raiméne in

vigoare pe o perioada nedeterminata.

Drept pentru care, Plenipotentiarii Guvernelor statelor membre au semnat prezentul
Regulament General intr-un exemplar care este depus la Directorul General al Biroului
International. O copie va fi acordata fiecérei Pérti de citre Biroul International al Uniunii
Postale Universale.

Intocmit la Bucuresti la data de 5 octombrie 2004
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Aranjamentul privind serviciile de plata ale postei

Subsemnatii, Plenipotentiari ai Guvernelor statelor membre ale Uniunii, in baza articolului 23.4
din cadrul Constitutiei Uniunii Postale Universale incheiata la Viena la 10 iulie 1964, de comun
acord si sub rezerva articolului 26.4 din Constitutie, au hotarat urmatorul Aranjament.

CAPITOLUL 1
Dispozitii preliminare

ARTICOLUL 1
Obiectul Aranjamentului si produsele vizate

1. Prezentul Aranjament reglementeazd ansamblul prestatiilor postale care vizeaza
transferul de fonduri. Térile contractante convin de comun acord asupra produselor din cadrul
prezentului Aranjament pe care se inteleg sa le introduca in relatiile lor reciproce.

2. Organismele nepostale pot participa, prin intermediul administratiei postale, al
serviciului de cecuri postale sau al unui organism care administreazd o retea de transfer de
fonduri postale, la schimburile reglementate prin dispozitiile prezentului Aranjament. Acestor
organisme le revine obligatia de a se stabili cu administratia postald din tara lor, pentru
asigurarea executdrii complete a tuturor clauzelor Aranjamentului si, in cadrul acestei
intelegeri, exercitarea drepturilor si indeplinirea obligatiilor lor in calitate de administratie
postala definite in cadrul prezentul Aranjament.

Administratia postald le serveste este intermediarul lor in relatiile lor cu administratiile postale
ale celorlalte tari contractante si cu Biroul international. In cazul in care o administratie postala
nu va furniza serviciile financiare descrise in prezentul Aranjament sau in situatia in care
calitatea serviciului nu corespunde exigentelor clientilor, administratiile postale pot coopera cu
organisme nepostale din tara respectiva.

3. Statele membre notificd Biroului International in termen de sase luni de la incheierea
Congresului, numele si adresa organului guvernamental insircinat cu supravegherea
serviciilor financiare postale precum si numele si adresa operatorului sau operatorilor
desemnati in mod oficial sa asigure serviciile financiare postale si sd indeplineasci
obligatiile ce rezulta din Actele Uniunii pe teritoriul lor.

3.1 Statele membre notifica Biroului International, in termen de sase luni de la incheierea
Congresului datele persoanelor responsabile cu exploatarea serviciilor financiare postale
si cu serviciul cu privire la reclamatii.

3.2 Intre doud Congrese, orice schimbare cu privire la organele guvernamentale, la
operatorii si persoanele responsabile ce au fost numite oficial trebuie sa fie notificata

Biroului International in cel mai scurt timp posibil.

4. Prezentul Aranjament reglementeaza urmatoarele produse postale de plata::



4.1 mandatul postal, inclusiv mandatul de ramburs

4.2 viramentele cont la cont

5. Administratiile postale interesate pot furniza alte prestatii reglementate prin acorduri
bilaterale sau multilaterale.

CAPITOLUL II
Mandatul postal

ARTICOLUL 2
Definirea produsului

. Mandatul postal simplu
1.1  Clientul care di ordinul depune fondurile la ghiseul unui oficiu postal sau ordoni
debitarea contului siu si solicitd plata sumei integrale fara nici o deducere in numerar la
beneficiar.

2. Mandatul de varsaméant

2.1  Clientul care di ordinul depune fondurile la ghiseul unui oficiu postal si solicita ca ele
sa fie virsate integral si fara retineri in contul beneficiarului gestionat de o administratie
postald sau intr-un cont gestionat de alte organisme financiare.

3. Mandatul de ramburs

3.1.  Destinatarul unei “trimiteri cu plata la primire” depune fondurile sau ordond debitarea

contului siu si solicitd plata integrala a sumei farad nici o retinere cétre expeditorul
“trimiterii cu plata la primire”.

ARTICOLUL 3

Depunerea ordinelor

1. In lipsa unei intelegeri speciale, valoarea mandatelor postale este exprimatd in moneda
tarii de destinatie.

2. Administratia postald emitenta fixeaza taxa de schimb a monedei sale in cea a térii de
destinatie.

3. Valoarea maxima a mandatelor postale este fixata bilateral.

4. Administratia postald emitentd are toatd libertatea de a stabili documentele si

modalititile de depunere a mandatelor postale. Daca mandatul trebuie sa fie transferat prin
curier, trebuie sa fie utilizate numai formularele prevédzute in cadrul Regulamentului.

ARTICOLUL 4
Taxe



1. Administratia postald emitentd determind in mod liber taxa ce va fi perceputd in
momentul emiterii.

2. Mandatele postale schimbate prin intermediul unei téri care face parte din prezentul
Aranjament, intre o tard contractantd si o tard necontractantd pot fi supuse, de citre o
administratie intermediard, la o taxa suplimentara, determinata de aceasta din urma in functie
de costurile generate de cdtre operatiunile efectuate a cérei valoare este convenitid intre
administratiile postale respective si este dedusd din valoarea mandatului postal; aceastd taxi
poate totusi sd fie perceputd de la expeditor si atribuitd administratiei postale din tara
intermediard, dacd administratiile postale s-au pus de acord in acest sens.

3. Sunt scutite de toate taxele, documentele, titlurile si ordinele de platid referitoare la
transferurile de fonduri postale schimbate intre administratiile postale pe cale postald, in
conditiile prevazute la articolul RL 110 si 111.

ARTICOLUL 5

Obligatiile administratiei postale emitente

1. Administratia postald emitentd trebuie sa se conformeze normelor cu privire la serviciile
prevazute in Regulament pentru a furniza servicii satisfacatoare clientilor.

ARTICOLUL 6

Transmiterea ordinelor

1. Mandatele postale sunt schimbate prin intermediul retelelor electronice stabilite de citre
Biroul International al UPU sau de cétre alte organisme.

2. Schimburile electronice se opereazd per trimitere adresatd direct cétre oficiul platitor sau
citre un birou de schimb. Securitatea si calitatea schimburilor trebuie si fie garantate prin
specificatiile tehnice referitoare la retelele folosite sau printr-un acord bilateral intre
administratiile postale.

3. Administratiile postale pot conveni sd schimbe mandate postale cu ajutorul formularelor de
hartie, prevazute de Regulament si expediate in regim prioritar.

4. Administratiile postale pot conveni sa utilizeze si alte mijloace de schimb.

ARTICOLUL 7

Prelucrarea in tara de destinatie

1. Plata mandatelor postale este efectuatd in conformitate cu reglementdrile tarii de destinatie.
2. De reguld, intreaga suma a mandatului postal trebuie sa fie platitd beneficiarului; taxele
facultative pot fi percepute dacé acesta solicita servicii speciale suplimentare.

3. Valabilitatea mandatelor postale electronice trebuie s fie fixata prin acorduri bilaterale.

4. Valabilitatea mandatelor postale emise pe suport de hartie se aplicd, de reguld, pani la
sfarsitul primei luni ce urmeaza dupa data emiterii.

5. Dupi perioada mentionatd mai sus, un mandat postal neachitat trebuie si fie returnat imediat
administratiei postale emitente.

ARTICOLUL 8



Remunerarea administratiei postale platitoare

1. Pentru fiecare mandat postal achitat, administratia emitentd acordd administratiei postale
platitoare o remuneratie a cérei taxd este fixatd in Regulament.

2. In loc de taxa forfetara previzuti in Regulament, administratiile postale pot conveni taxe de
remuneratie diferite.

3. Transferurile de fonduri efectuate cu scutire de taxe nu acorda dreptul la nici o remuneratie.
4. Atunci cand existd un acord intre administratiile postale interesate, transferurile de fonduri
de ajutor scutite de taxe de catre administratia postald emitentd pot fi scutite de remuneratie.

ARTICOLUL 9

Obligatiile administratiei postale platitoare

1. Administratia postald platitoare trebuie sd@ indeplineascd normele cu privire la servicii
prevazute in Regulament pentru a furniza servicii satisfacatoare clientilor.

CAPITOLUL III
Viramentul postal

ARTICOLUL 10

Definitia produsului

1. Titularul unui cont postal solicita, prin debitarea contului sdu, inscrierea unei sume in contul
creditului beneficiarului tinut de catre administratia postald, sau in cadrul unui alt cont, prin
intermediul administratiei postale din tara de destinatie.

ARTICOLUL 11

Depunerea ordinelor

1. Suma viramentului trebuie sd fie exprimatd in moneda tarii de destinatie sau intr-o altd
moneda, conform acordului convenit intre administratiile postale emitente si de primire.

2. Administratia postald emitenta fixeaza rata de schimb a monedei sale in moneda in care este
exprimatd suma din virament.

3. Valoarea viramentelor este nelimitata, cu exceptia deciziilor luate de administratiile postale
interesate.

4. Administratia postala emitentd are toata libertatea sd precizeze documentele si metodele
pentru emiterea viramentelor.

ARTICOLUL 12
Taxe

1. Administratia postald emitentd determind in mod liber taxa ce va fi perceputd in
momentul emiterii. La aceasta taxd principald, ea va adduga eventual taxele aferente
serviciilor speciale oferite expeditorului.

2. Viramentele, efectuate prin intermediul unei tari ce face parte din prezentul
Aranjament, intre o tard contractantd si o tard necontractantd pot fi supuse, de cétre
administratia intermediard la o taxd suplimentard. Valoarea acestei taxe este decisd
intre administratiilor respective si dedusd din suma totald a viramentului. Cu toate
acestea, aceastd taxd poate fi perceputd de la expeditor si atribuitd administratiei tarii
intermediare, dacd administratiile interesate s-au pus de acord in acest sens.



3. Documentele, instrumentele si ordinele de platd referitoare la viramentele postale
efectuate intre administratiile postale pe cale postald sunt scutite de orice taxa, in
conditiile prevazute de articolele RL 110 si 111.

ARTICOLUL 13

Obligatiile administratiei postale emitente

1. Administratia postald emitentd trebuie sd indeplineascd normele cu privire la servicii
previzute in Regulament pentru a furniza servicii satisficatoare clientilor.

ARTICOLUL 14

Transmiterea ordinelor

1. Viramentele trebuie sa fie efectuate prin intermediul retelelor electronice stabilite de catre
Biroul International al UPU sau de catre alte organisme, conform specificatiilor tehnice
adoptate de cétre administratiile interesate.

2. Securitatea si calitatea schimburilor trebuie sd fie garantate prin caracteristicile tehnice
referitoare la retelele folosite sau printr-un acord bilateral intre administratiile postale emitente
si platitoare.

3. Administratiile postale pot decide sa efectueze viramente prin intermediul formularelor pe
suport de hartie, prevdzute de Regulament si expediate in regim prioritar.

4. Administratiile postale pot conveni sa utilizeze si alte mijloace de schimb.

ARTICOLUL 15

Prelucrarea in tara de destinatie

1. Viramentele care sosesc trebuie sa fie tratate conform reglementérilor in vigoare ale tarii de
destinatie.

2. In general, drepturile exigibile in tara de destinatie trebuie sa fie plitite de citre beneficiar;
totusi, aceastd taxa poate fi perceputd de la expeditor si atribuitd administratiei postale a tarii de
destinatie, conform unui acord bilateral.

ARTICOLUL 16

Remunerarea administratiei postale platitoare

1. Pentru fiecare virament, administratia postald platitoare poate solicita plata unei taxe de
sosire. Aceastd taxa poate sa fie sau debitatd din contul beneficiarului, sau preluata de cétre
administratia postald emitentd prin debitarea contului sdu curent postal de legatura.

2. Viramentele efectuate cu scutire de taxe nu dau nagtere nici unei remuneratii.
3. In baza unui acord intre administratiile postale interesate, viramentele de fonduri de ajutor
scutite de taxe de catre administratia postald emitenta pot fi scutite de remuneratie.

ARTICOLUL 17

Obligatiile administratiei postale pléatitoare

1. Administratia postald platitoare trebuie sa raspundad normelor cu privire la servicii prevazute
in Regulament pentru a furniza servicii satisfacétoare clientilor.



CAPITOLUL IV
Conturile de legatura, conturile lunare, reclamatii, responsabilitate

ARTICOLUL 18

Relatiile financiare dintre administratiile postale participante

1. Administratiile convin intre ele asupra mijloacelor tehnice ce vor fi utilizate pentru plata
creantelor lor.

2.
2.1

2.2
23
2.4

2.5

32

Conturile de legatura

in general, atunci cAnd administratiile postale dispun de o institutie de cecuri postale,
fiecare dintre ele va deschide, in numele sdu in cadrul administratiei corespondenta, un
cont de legdturd, prin intermediul caruia sunt lichidate datoriile i creantele reciproce
ce rezultd din schimburile efectuate pentru serviciul de viramente si de mandate postale
si pentru toate celelalte operatiuni pe care administratiile postale vor conveni sé le
pléteasca prin acest mijloc.

Atunci cand administratia postala a tirii de destinatie nu dispune de un sistem de cecuri
postale, contul curent de legatura poate fi deschis in cadrul altei administratii.
Administratiile postale pot conveni sd regleze schimburile lor financiare prin
intermediul administratiilor desemnate printr-un acord multilateral.

in cazul in care un cont curent de legiturd este descoperit, sumele datorate sunt
producédtoare de dobénzi, la taxa fixatd in Regulament.

Un cont de legétura ce prezintd un sold creditor trebuie sa fie producator de dobéanzi.

Conturi lunare

in lipsa unui cont de legatura, fiecare administratie postala platitoare intocmeste pentru
fiecare administratie postald emitentd, un cont lunar al sumelor plétite pentru mandatele
postale. Conturile lunare sunt incluse, periodic, intr-un cont general ce face posibila
determinarea unui sold.

Reglementarea conturilor poate avea loc, de asemenea, pe baza conturilor lunare, fara
compensare.

Nu se pot prejudicia prin nici o masurd unilaterald cum ar fi moratoriu, interdictie de
transfer, etc., dispozitiile prezentului articol si cele din Regulament care decurg din
aceasta.

ARTICOLUL 19

Reclamatii

1. Reclamatiile sunt admise in termen de sase luni incepand ci ziua a doua de la depunerea
unui mandat postal sau de la executarea unui virament.

2. Administratiile postale au dreptul de a percepe de la clienti lor o taxad de reclamatie pentru
mandatele postale sau viramente.

ARTICOLUL 20
Responsabilitate
1. Principiul gi intinderea responsabilitatii
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1.1  Administratia postala este responsabild pentru sumele varsate la ghiseu sau inscrise in
debitul contului tragatorului pdnd in momentul in care mandatul a fost platit
regulamentar sau contul beneficiarului a fost creditat.

1.2  Administratia postald este responsabila pentru indicatiile eronate pe care le-a furnizat si
care au antrenat fie o neplatd, fie erori in executarea transferului de fonduri.
Responsabilitatea se 1intinde asupra erorilor de conversie si asupra erorilor de
transmitere.

1.3  Administratia postala este absolvitd de orice responsabilitate:

1.3.1 1in caz de intarziere care se poate produce in transmiterea, expedierea sau plata titlurilor
si ordinelor;

1.3.2 cénd, in urma distrugerii documentelor de serviciu ca rezultat al unui caz de forta
majord, ea nu poate dovedi executarea unui transfer de fonduri, cu conditia ca proba
responsabilitétii sale sa nu fie administrata in alt fel;

1.3.3 cénd expeditorul nu a formulat nici o reclamatie in termenul prevazut la articolul 19;

1.3.4 céand termenul de prescriere al mandatelor in tara de emitere a expirat.

1.4  in caz de rambursare, indiferent care ar fi cauza, suma rambursata expeditorului nu o
poate depasi suma pe care a varsat-o sau care a fost debitatd din contul siu.

1.5  Administratiile postale pot conveni intre ele sd& aplice conditii mai ample de
responsabilitate adaptate nevoilor serviciilor lor interne.

1.6 Conditiile pentru aplicarea principiului responsabilitatii si, in special problemele
determindrii responsabilitdtii, plata sumelor datorate, recursurile, termenul de plata si
dispozitiile privind rambursarea catre administratia care a intervenit, sunt cele
prevazute in Regulament.

CAPITOLUL V
Retele electronice

ARTICOLUL 21

Reguli generale
1. Pentru transmiterea ordinelor de plata pe cale electronica, administratiile postale folosesc
reteaua UPU sau orice alta retea ce permit efectuarea viramentelor in mod fiabil, rapid, si sigur.

2. Serviciile financiare electronice ale UPU sunt reglementate intre administratiile postale in

baza acordurilor bilaterale. Regulilor generale de functionare a serviciilor financiare
electronice ale UPU sunt supuse dispozitiilor corespunzatoare ale Actelor Uniunii.

CAPITOLUL VI
Dispozitii diverse

ARTICOLUL 22
Cerere de deschidere a unui cont curent postal in striinatate
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1. Pentru deschiderea unui cont postal in striainitate sau a unui alt tip de cont, sau cind o
cerere este ficuti pentru a obtine un produs financiar in striinitate, organismele postale
ale statelor ce fac parte din acest Aranjament decid si furnizeze asistenti in utilizarea
produselor avute in vedere.

2. Pirtile pot conveni in mod bilateral asupra asistentei pe care o pot oferi una alteia in
cadrul procedurii detaliate ce trebuie urmata si convin asupra cheltuielilor referitoare la
furnizarea unei astfel de asistente.

CAPITOLUL VII
Dispozitii finale

ARTICOLUL 23

Dispozitii finale

1. Conventia este aplicabila , dupd caz, prin analogie, pentru tot ceea ce nu este
reglementat in mod expres prin prezentul Aranjament.

2. Articolul 4 al Constitutiei nu este aplicabil prezentului Aranjément.
3. Conditii de aprobare a propunerilor privind prezentul Aranjament si Regulamentul
sau.

3.1. Pentru a deveni executorii, propunerile supuse Congresului si referitoare la prezentul
Aranjament trebuie si fie aprobate de majoritatea tarilor membre prezente si care
voteazd avand drept de vot si care fac parte din Aranjament. Cel putin jumaitate din
aceste tdri membre reprezentate in Congres si care au drept de vot trebuie sa fie
prezente in momentul votului.

3.2. Pentru a deveni executorii, propunerile referitoare la Regulamentul acestui Aranjament
trebuie sa fie aprobate de cétre majoritatea membrilor Consiliului de exploatare postala
care fac parte din Aranjament si care au drept de vot.

3.3.  Pentru a deveni executorii, propunerile introduse intre doud Congrese si referitoare la
prezentul Aranjament trebuie s@ reuneasca:

3.3.1. doud treimi din voturi, cel putin jumatate din Tarile-membre ce fac parte din
Aranjament si cu drept de vot, care au participat la vot, in cazul in care este vorba de
adaugarea de noi dispozitii;

3.3.2. majoritatea voturilor, cel putin jumatate din Tarile-membre ce fac parte din Aranjament
cu drept de vot care au participat la vot, dacé este vorba de modificari la dispozitiile
prezentului Aranjament;

3.3.3. majoritatea voturilor, dacd este vorba de interpretarea dispozitiilor prezentului
Aranjament.
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3.4. Fard a aduce prejudicii dispozitiilor prevazute la 3.3.1., orice Tara-membra a cérei
legislatie nationald este inca incompatibild cu adaugarea propusd are posibilitatea de a
face o declaratie scrisd Directorului general al Biroului international indicand
imposibilitatea acceptarii cu privire la aceastd adaugire, in termen de noudzeci de zile
de la data notificarii acesteia.

4, Prezentul Aranjament va fi aplicat la 1 ianuarie 2006 si va ramane in vigoare pana la
punerea in aplicare a Actelor viitorului Congres.

Drept pentru care, Plenipotentiarii Guvernelor tarilor contractante au semnat prezentul
Aranjament intr-un singur exemplar care va fi depus la Directorul general al Biroului
International.
O copie va fi predatd fiecarei Parti de catre Biroul International al Uniunii Postale
Universale.

Intocmit la Bucuresti, 5 octombrie 2004
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